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.rRcT000LE. 

La "Revue du Ver A Scm - Jour-. 

nat of Silkwor,&' est ddit,e par Ia 

COMMISSION SERICICOLE lNTERNTIONALE 

La Revue qui est internationete 

et morlographique, est ouverte S tous 

las chercheurs et spéctalistes dont 

I'activitA est oriente sur lea the.-

nes et le plan do travail adoptde 

par Ia VI lCme CONGRES SERICICL I IN-

TERNATIONAL (ALES - 194e3). 

EHe para?t entoutes langues 

des pays membres de Ia COMMISSION ou 

en espéranto. 

Las auteurs doivent avant tout 

envoi de nianuscrit adresser une do-

rnande au Secrétariat GénAral en prd-

cisrit Le nombre exact de pages dac-

tylographiAcs qu'ils dôsirent faire 

paraitre. Las manuscrits (format Re-

vue) dcivent,eri principe,tre trans-

mis avec l'approbation d'un DClCgti 

National, Membre de Ia COMMISSION. 

La date d'arrivée de manuserits est 

enregistrAe et notAe sur Ia Revue. 

Un rCsumA dens l'une des einq 

langues internationales ( anglais , 

français, russo, allemand, espagnot) 

sera fourni par I 'autour et joint au 

sxte avec sea noms, prnoas , fonc-

ions et adresss prAcises. Un me - 

cond rCsumC, en Iangue asiatiue,se-

ra mis au point par les soins dLi Se-

rdteriat Iorsque Ic texte n'est pam 

erit dana I'une des langues de 

En cas d'mission 

pour I 'envoi du rAsumé,colui-ci sara 

StabU en langue francaise par on 

PhuiUL,UL. 

The "Revue du Var A Soje - Jour-

nal of Silkworm" is published by the 

INTEATIONAL SERICULTURAL COMMISSION 

The 	 which is 	ntcrna- 

tional and monographic , is open tc 

every scientist and specialist whose 

activity is bent towards the thomas 

and tlbe plan of work idoptod by the 
VI Ith INTERNATIONAL SERICULTURAL CON-
GRESS (ALtS - 194U). 

It is published in all the_Ian-

uaqes of the members countries of 

the COMMISSION or in esperanto. 

The authors who wish publish 

must before sendinq their manuscripts 

address e request to General Secreta-

riat stating precisely exact number 

of the type written pages they wisp 

to publish. Manuscripts (Revue size) 
must, on; principIe , be sent with the 

approval of a National Oelaate, Mem-

ber of the CON?1IS5lON. The date of 

the arrival of manuscripts is regis-

tered and noted in the Journal. 

A summary in one of thu five in- 

ternational 	languages , ( engl ish 

french, russian ; germany , spanish 

must be added to the text by the au-

thor together with his name, chritim 

name, profession and addresses. A se-

cond summary in asiatic language wi I I 

be effectued by the cares of the Ge-

neral Secretariat when the text Is not 

written in one of the Far-East lan-

guages. In ease of absence of the sum 

mary this will ke done in french I-an-

guage by a Specialist who will be res 

S 

W. 
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spOcialiste qui en prendra Ia respon- 

sabilitO. Dane Ia cas d'un 	texte 
français , le résumé sera traduit en 

langue anglaise. 

La possibilitO de publier 	des 
mémoir'es complots en supplement des 

tomes numérotOs est prévue 	mais est 
sournise pour chaque cas a Ia déci-

sion du Comité Exécutif. 

Un certain nornbre de tires a 

part gratu its sont adressés sur do- 
mande d 	 formuée lors de 

I envoi des manuscr its. La correc-

tion des dpreuves est assurée. .La 

date de parution peut no pas suivre 

chronologiquement Ia date dtarrivée. 

Les articles signés paraissant 

dans Ia Revue n1 engagent quo Ia res-

ponsabilité de leurs auteurs aS les 

manijscrjts non insérCs ftur seront 
r.etournCs. 

La Revue se reserve Ia possibi-

lité de modifier tout ou partie du 

present protoole notamment on Ce qui 
concerne Ia presentation des manus-

cr its. 

La reproduction totale oil par-

-tielle des textes paraissant dens Ia 

Revue est aUtorisCe a la condition 

expresse d'en indiquer Ia source 

COMMISSION SERICICOLE INTERNATIONALE. 

Station de Recherches SOricicoles. 

d'ALES (France). 

ponsable for it. In the case of a 

french text the summary will be offec 

tuated in english language. 

The possibility of publishing 

complete memoirs as a supplement to 

the numbered tomos has been provided, 

but is submitted 	in every case 	to 

the decision of the Execttiye Committee. 

A certain number of his free 

printed article is sent on the request  
of the author formulated when sending 

his manuscripts.The correction of the 

proofs is assured.The date of the ap-

pearance of the texts may not follow 

chronologically the date of their ar-
rival. 

The authors alone are responsa-

ble for their signed articles appea-

ring in the Journal. Mnuscripts 

which are not published will be sent 

beck to their authors. 

The Journal reserves the right 

of modifyibg the whole or a part of 

this protocol or of establishing ano-

ther particularly as far as the pre-

sentation of manuscripts is concerned. 

Total or partial reproduction 

of texts appeaing in the Journal is 

authorized on the express condition 

that the origin is indicated 

INTERtATIONAL SERICULflJRAL COMMISSION. 

Sp.ricultural Research Station. 

ALES (France). 
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TNFORMATIONS. 	 1NORMATION, 

Le Secretariat GdnAral se permet 

de rappeler aux D616gu65 Nationaux 

qu 1 ils ont Ia plus grand intért au 

nom de leur pays a participer acti-

vement A Is parution de Ia "Revue du 

Var a Sole" et A Jul fournir toute 

documentation dont us ont connais-

canoe afin de rendre tangible Ia 

col laborat ion de tous pour Ia mel I-

leure defense de Ia cause du Ver A 

Sole et de Ia Sole dans le monde. 

The General Secretar late wishes 

to remind the National Delegates that 

it is in the interest of their •bun-

try to actively participate in the 

publication of the " Journal of Silk-

worm" and to give any documentation 

in their knowledge in order to make 

tangble the collaboration of all for 

the betfer defence of the cause of the 

Si lkworm and Si 1k throughout the world. 

NOTE DIJ SECRETARIAT GENERAL. 

Dans les opinions du Journal du 

Silk Digest " de DAcembre 1952 II 

est signale que I'ère de la filature 

automat ique eat commencCe. 

En 1920, Ia Hara Reeling CO avait 

effectué des recherches mais sans 

succès jusqu' A 	a guerre. Aprés 

eel le-ci Ia Katakura, Ia Gunze et Ia 

Tame C°  Sinai que Keinan Cooperative 

Kewakura Institute et Ia Station 54-

ricicole ExpCrimentale du Gouverne-

merit ont effeotuC des essais avec de 

nouvel los machines Sinai que beau - 

coup d'autrcs Compagnies. 

Il semble que Ic progrAs consiste 

A filer individual lument et mécani-

quement chaque cocon. Clust juste-. 

ment Ia base que nous avons conaidd-

rée comae necessaire pour une mCca-

nisation de la filature. Souhaitons 

avoir tree prochairiemont tous ls 

A NOTE FROM GENERAL SECRETARIATE. 

In the opinions of"SILK DIGEST",De 

camber 1952, it is signaled that the 

era of automato reeling machines is 

started 

In 1920 , Hara Reeling CO have ef-

fectuated researches without any suc-

cess until the war. Aftc'r it , Kata - 

kura, Gunze and Tam C° together with 

Keinan Co-operative, Kawakura Insti-

tute and Experimental Serio.iltiral Sta-

tion of Government and many other corn 

panies have effuctuated somes tests 

with new machines. 

It seems that progress is to reel 

individually and mechanically each co 

coon. it is precisely the base that 

we have considered -is necessary for 

Reeling mechanizatin. Let us hope we 

shall have vary so'n all the informa-

tioris relative to this automatic ba- 
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renseignements relntifs a cette bassi 
ne automat ique qui nous donnera le 

moyer, d'abaisser le prix de revior,tde 

Ia Soie. 

Bans Ia mme note on signale que. 

'dievage on Commun utilisg aux pre-. 

miers stades larvairos du ver a soie 
sera largement applique aux derniers 
ages ctst_à_dire que ]'on arrive Cu 

debut de I'industriatisatjon de Ia sé 

riciculture que nous pr6nons depuis. 

une dizaine d'annêes (1, 2).  

si.n which will give us thA means of 

dirnirrjshing Silk cost price. 

In the samepapr- it is signa-

led that the rearing in common practi 

sed in the first larval periods 	of 
silkworm will be fully applied to the 

last periods that is 	it is the start 

of Sericulture industrialization that 

we have been recommonding fcr 10 years 

or. so1,2). 

Nous smmes houreux de voirqie nos 

vues quelque peu audceieusos en 1939, 

so Confirment de plus on çblus comae 

étant les seules voles de salut pour 

la fibre Soie comae l'a compris notre 

COMMISSION qui a. base son programme 

cur l'industrialistion de la Send-

culture et Ia mécanisation de Ia fits 

ture.La seule partie de notre concep-

tion restée encore maintenant onigina 
Ie,c'est I n imbrication successive des 

élevages afin de rontabilison les Ic-

daux, le personnel et icc terres af-

factés a Ia sériciculturo (3). 

La nécessité absolue pour tous los 

pays du monde de faire nvoluer tech-

rniquement leur production de soie leer 

fait une obligation de coopCrer tous 

Th nsembte a Ia recherche par tous los 

nnnoycns sdientifiquos des Cléments né-

cessairos pour assurer cette.évoluti-

on indispensable au renouveau de Ia 

Sole. La COMMISSION SERICICOLE INTER-

NATIONALE dornt le but est de promou-

voir cette evolution constitue leseul I 

organisme dc liaison entre les divers 

pays intéressés et elle souhaite asso 

cier le plus grand nombre possible de 
doux-ci a I 'oeuvre entreprise. 

We are happy to see that 	our 
slightly audacious views in 1939 are 

now confirmed more lind more as 	they 
are the only way t. salvation forSill< 

fiber as our COMMISSION has rnderstood 

it. For that reason it has based its 

program on Sericulture industrializa_ 

titn and Filature mechanization. The 

one part of our conception which has 

remained original now, is the succes-

sive imbrication of rearings in order 

to rentabMize rooms) 	workers and 

grounds destined tc Sericulture (3). 

It is an absolute necessity for all 

wotid countries to make their silk 

production evoluate technically 	in 
this view, they find themselvs obli-

ged to co-operate aI I together in re-

searches by aIl'the scientific means 

of necessary elements forena.jrirthis 

indispensable evolution for Silk re-

vival. INTERNATIONAL SERICULTURAL COM-

MISSION has for object to prcmcta this 

evolu.tion and cor,stitutos theone joT-

fling organism between different coun-

tries and it wishes to join the grea-

test number of these ones for*-  work 

undertaken. 
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( I) SCHENK (A.) - Le Ver a Soie. Lori-

grés National SAricicole de VILLENEU-

yE DE BERG. 8 Juillet 1939. lmp.Char-

pin et Reyrie. Valence 1940. 

SCHENK (A.) - Vers I 'industriali-

sation de Ia ériciculture. Le Pro-

grès Agricole et Viticole, 1943,n°14-

15, p.  114-6. 

OUPLAMJ (E.) - Moyens propres a 
intensifier et rotionaliser Ia pro-

duction des cocons. llème CONGRES IN-

TERNATINAL DE LA SOlE. NEW4-YORK. 950 

IRE S IL 

(I) otHENK (A.) - Le Ver a oie, Con-

grès National Séricicolede VILLENEIJ-

VE DE BERG. 8 Juillet 19i9. mp.Char-

pin et Reyrie. Valence 940; 

SCHENK (A.) - Vera I 'industrial-

sation de Is SAriciculture.Le Progrés 

Agricole et Viticole, 1943Q n0 14-15 
p. 114-6 

DUPLAND (E.) - Moyens proprs a 
intensifier et rationaliser la produc 

tion des cocons. llèrfle CONGRES INTER-

NATIONAL DE LA SOlE. NEW-YORK 1950. 

BRAZIL. 

La Séricicuibure et ltindus_ Sericulture and Silk Ir,us-
triede la Sole au Brésil, try in Brazil. 

L'originede LaSériciculturecu 

Brésil eat, due a 0initiative de quel 

ques émigrés italiens gui, II y a une 

trentoine d'années , plus prcisément 

en 1920 , entreprirant la moriculture 

et la séricicut Lure dans leur centre 

.gricole de Carnpinas ( Etets de Sao 

Paulo). 

Une tel le activité a prospét'é 

yrce aux colons japonais resident 

dens les centres agricoles do Bastes, 

Registro, Paraguassu et Marilia (Etat 

de Sao Paulo). L'industrie de Ia sole 

dtA misc en Cvideno par Ic Gouver- 

tle I a capitale, M. Lucas N. Gar-

cez , a I'occusiori de l'inauguration 

do I 'exposit ion de I 'industrie texti-

le de Juillet. C'est pratiquement Ia 

aule gui existo dons Ic BrésiI, cue 

st alimentée totalement par la produc 

tion do mat ière premiere nationale. 

La production de sole a reçu ces 

dernières années une impulsion remar- 

The Start of Sariculture in Bra-

zil is due to the initiative of some 

italian emigrants who undertook Hiori-

culture and sericultuce in their agri 

cultural center of Campinas ( State 

of Sao Paulo ) , about thirty years 

ago and most precisely in 1920. 

Such an activity has 	flourished 

thanks to Japanese colonists resi-

ding in agricultural center of Bas-

tos, Registro , Paraguassu and Marilla 

(State of Sao Paulo). Silk industry 

has been set up by the governor of 

the Capital , Mr Lucas N. Garccz , on 

the occasion of the inauguration of 

Taxtifc Industry Exhibiticn in July 

Practically it is the one industry 

which is existing in Brazil ; it is 

wholly suppl led by the national raw 

materiel production. 

In spite of the crisis of 1946 

the production has received th€ee last 

n 
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lob quable nonobstant la crise de 1946. 

En 1941 : 50 tonnes 

En 943 	142 tonnes 

En 1946 	751 tonnes 

En 1951 	150 tonnes 

La Soie n'est pas encore expor+ 

tee, mais étart donné son augmenta-

tion elle n'est pee loin de satisfai-

re las besoins du marché iritéricur 

(qui eat de 180-200 tonnes par an). 

Pour eclàircir les 	conditions 

actuelles de Ia Sériciculture at de 

Ilindustrie soy€juse brési lienne nous 

donrions quelques statistiques se rap- 

portant a 	950-51 et qui ont 	dte 

fournies par le service de SCricicul-

ture du Secretariat de 'Agriculture 

de I'Etat de Sao-PauIo. 

Séjicicultur. Année 1950-51. 

Surface cultivée en mriers 	4.200 

alqueiros - 10.164 ha. (1 alqueiros 

2,420 ha.). 

Nombre de pieds de m3riers : 25 mil-

lions. 

Valeur du capital employé pour In sé-

riciculturo ( y compris Ia valeur des 

terrains , instruments de travail at 

lea 4 instituts privés de reproduc-

tion) : 250 millions de cruzeiros. 

Nombre de sériciculteurs 	5.000. 

Nombre de personnes employees dana le 

grainage (y compris c(--,lui du service 

de Ia sériciculture dns Ia ville de 

Campinas) 2.000. 

Production de graines dans t'Etat do 

Sao Paulo 	850.000 grammes. 

Produt ion de c000ns 	.500.000 kg. 

(630.000 en 1949). 

Valour de Ia production de cocoris au 

prix moyen de CrZ 30 au kg. 

CrZ 45 millions.  

years a remarkable stimulus. 

In 1941 : 59 tor 

In 1942 : 142 tons 

In 1946 	751 tons 

In 1951 : 150 tons 

Silk is not yet exrted but owing 

to ita increase will soon be to able 

to satisfy the inland market ( which 

is of 180-200 tons by year). 

In order to explain the actual 

conditions of Brezilian Sericulture, 

and raw silk industry , we give some 

statistics concerning 950-51 and 

which have been fur'niched by Seri'jl 

ture Service of Agriculture Secreta-

riatof Sao-Paulo State. 

Sericulture. Year 1950-51. 

Sruface cultivated in mulberry trees 

4.200 alquerios 	10.164 ha. ( I al - 

queiros 	2,420 ha.). 

Number of §eet of mulberry trees 

25 millions. 

Value of the capital employed for Se-

riculture (including galue of grounds 

work implements and four private ins-

titutes of reproduction) : 250 mil-

lions of cruzeiros). 

Number of Sericulturists : 5.000. 

Number of workers employed in graina-

ge ( including the one of Sericulture 

Service in Campinas) 	2.000. 

Seed I,oduation in State of Sao Paulo 

850.000 grammes. 

Cocoon production 	1.500.000 kg. 

(630.000 in 949). 

Value of cocoon production , at 	the 

average price of CrZ 30 per kg. 

CrA 4,5 millions. 
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Industrie de Ia Soie. Ann6p 19.90-5, 

Nombre de filatures 	étouffnirs , Pt 

moulinages 	45 (dont22 filatures). 
Capital employd 	120 M1H ions de 

cruzeiros. 

Personnel employé 	6.000. 

Production defils de sole : 150.000 

kg. 

Valour de Ia production de fil de 

sole sri raison de CrZ 500 Ia kg. 

75 millions de cruzeiros. 

Valeur des fils travaillés dens les 

moulinages et vondus mu prix de Cr 

700 le kg. 	105 millions de Cruzel- 

ros. 

La production de cocons 	951-52 

a été de 2.500.000 kg. Ce qul fait.Je 

les chiffres ci-dessus seront envi - 

ron augmentés de 50 %. 

En considérant enfin que Ia cul-

ture et l'industrie de la soie cu Bré 

sil utilise Ia main-d'oeuvre des fern-

mos gées et des enfants qui représen 

te un important facteur d'intért so-

cial, cette industrie a l'apput et Ia 

protection du gouvernomer qul mdi-

roctenient ilta garanitit des economies 

budgCtaires. 

II est a retenir quo dCsormais 

le marché brésilien 	est fermé a Ia 

concurrence d'utres marches oxté - 

riuurs.Les demandes formulécs mu Ilémo 

Congrés des Sdriciculteurs en mars 

dernier a Camp)nas a savoir de rendre 

dCfinttives de telies mesures restric 

tives seralent confirmCes ; entro au-

tre on devrait mme procéder a une 

revision des tarifs docaniers appli-

quées A l'importationde Ia sole na - 

turd l. 

(Boll.lni. Ser., E.N.S., 1953, 03). 

---eDo--- 

Silk Industry. Year 1950-5.1. 
Niimhr ef rcc!ing miIIa , drii 	ud 

throwings : 45 (22 reeling miIl 

Capital employed 	120 millions Cr. 

Workers employed : 6.000. 

Silk yarn production 	150.000 kg. 

Vtue of silk yarn production on ac-

count of 500 CrZ per kg. :75 millions 

of cruzeiros. 

Value of yarn worked in throwings and 

sold at the price of 700 Cr'S per kg 

05 millions of cruzeiros. 

Cocoon production in 1951-52 has 

been of 2.500.000 kg., thus Cbove fi-

gure will be increased about 60 %. 

At last , considering that silk 

industry and culture in Brazil umes 

work-hand of old women and chi Idren 

which represents an important factor 

of social interest, this industry, has 

the support and protection ofthe go--

vernment which yarantees it indirect-

ly of budgetary economies. 

It is to be retained that fro 

now on the brezi I ian market is shut 

to the competition of other 	outsde 

markets. Demands formulated to lInd 

Congress of Sericulturists in March 

in Campinas for caking such restric - 

tive measures definitive would be con 

firmed; for one thing it would be ne-

cessary of proceeding to a revison 

of custom tariffs applied to raw silk 

import. 

(Boll. Inf. Ser. E.N.8., 1953, n13). 

---000--- 

a 



- (45 - 

I' 

BULGARI. 

L'Industrie bulgare de la 
Sole. 

L'Agence lélégraphique 	Bulgre 

arinonce que le premier etcher dtune 

grande fi lature de soie en constriic-

tion dans la yule de CHASKOVA, vient 

de comrn000er sa production. 

L'Agence bulgare prcise que la 

'riouvelle usine textile eat appelée A 

romplacer toutes los petites manufac-

tures do ce grand centre bulgare do 

Is soie. Les machines textiles , do 

type soviétique , dun rendement deux 

fois et demi supricur aux anciennes 

machines ont été coristruites pour l 

premiere fos entièremarit A l'usine 

Georges Dimitrov" do GABR0D". 

(Bull. Soles et Soieries, 1953, 

003602) 

BUIGRl A. 

Bulgaria Silk Inustry. 

The Bulgarian Talograph Agency:. 

reports that the first shed of a lar-

ge silk filature which is being built 

in the town of Cl1AS(0VA, has just be• 

un production. 

The bulgaran Agency states that 

the new factory is intended to take 

the place of all the smaller manufac-

turing units in this large center of 

silk industry in Bulgaria. Textile ma 

hir,es of soviet type 	ac:ice and 

a half greater o 	put than old ma- 

chines; those new machines have been 

constructed in "Georges Diniitrov"fac-

tory in GABROVO for the first time. 

(Bull. Soles et Soieres, 1953,n°3602) 

---oOo--- 

CHINE. 

Situation de 1'Industrie 
de la Sole en Chine. 

En 1950 , Is production chinoise 

do cocons a atteint 32.000 tonnes 

donpant 5.000.tonnes .de  soie grège. 

Pour 1951, to plan ohinois de produc-- 

tion prévoyait une augmentation 	do 

15 % pour lea cocons blancs prove 

nant do J'élovage de Bombyx mori et 

de 60 % pour los cocons provenant de 

('élevage do vers A soie aruvages 

(Tussah). D'aillcurs Is soie dévidée 

dana Ic Sud-Ouest , region oO Is pro-

duction de soie grège eat importante 

a dépassé de 36 % colIc de 1950. 

CHINA. 

Situation of the Silk In - 
dusry in China. 

In 1950 , chinese cocoon produc+ 

tier, has reached 32.000 tons produ- 

cing 5.000 tons of raw silk. 	For 

1951, the chinese plan of production 

provided an increase of 15 % for whi-

te cocoons from Bombyx mori rearings 

and of 60 % for cocoons from wi Id 

Si lkworm rearings (Tussh). Besides 

silk reeled in the South-West region 

(area where silk production is impor- 

tant) has been 36 % more 	important 

than that of 1950. 
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Dana Ia Mandchourie, oj les vers 

aauvagte sont nourris avec des fei,H-

les de chne , on note actuel lement 

une augmentetion de Ia production des 

cocons qui fournissont les soles sau-

vagos. La production de Ia Mandchou-

nie repr5scnte 50 % do Ia production 

totalb de Ia sole Tussah; 

En 1952, on pense quo les éleva-. 

ges de Bombyx mon 	et ceux de versa 

soie sauvoges fourniront une produc-

tion dt environ 100.000 tonnes de co 

cone d'oj on retirera 14.000 tonnes 

de sole); 

On pense étendre les marchi6s 

d'exportat ion 	I 'URSS a reçu 40 	en 
viron des exportations chinoises dens 

Ic courant des dernières nnndes. 	On 
peut croire quo les Objectlfs prdvus 

pour 1952 ont dté atteints car Ia po- 

sition finsncière des 	agriculteurs 
s'est amóliorde a Is suite do 	dux 
bonnes edcoltes. En outre, es eperts 

du gouvernent so mont préoccupo a do 

propager Hélevage ds meilleures ra-

ces de vers a sole et les mdthode 

sciontifiqucs de production oat 	6t6 
Iaryement appliqudes cc qui a amdlio-

r Ia qualitë des solos chinoisos. 

(Boll.Inf.5or.E.N.5., I952,n°2,p.I0). 

Le'Gouvernement Populeire' et 1€ 

Ministère de l'Agriculture oat donné 

Ia preuve,cos deux ann4us, do prendre 

a cocur lus problémes inhérents a Is 

sêriciculturo lusquels occupent une 

ace très mportantc dans lconomie 

chinoiso aussi bion au point do vue 

ynicole qu'au point do vue industri- 
:1 	Nouvellos plantations de mriors 

confection et sálection do graines do 

vers S sole, distribution ontre 	les 

In Mandchouria where wild silk 
001110 are teeded with oak leaves it 

is noted actually an increase 	of 
cocoon production which give 	wild 

silks. Ma,dchouria production repre- 

sents 50 % of the total 	production 
of Tussah silk. 

In 1952 , it is expected that 

Bornbyxmoni and wild silkworms roe 

rings will give about a production of 

100.000 tons of cocoons (which will 

give 14.000 tons of silk). 

It is thought of extending cx - 
port markets : URSS has received a- 

bout 4 % of chinese exports 	during 

the last years. It is supposed that 

the objectives provided for 1952 ha-

ve been reached as the financial po-

sition cf agriculturist5 has been Im 

proved after two good crops.Besides, 

the government experts have given at-

tention to the extending of the roa-

ring of better silkworm breeds and 

scientific methods of production ha-

ve been largely applied which as im 

proved the chinese silk quality. 

(BoIl.Inf.Ser.,E.N.S.,1952no2p10) 

The Popular Government and i.' 

nistry of Agriculture have given the 

proof these last two years they take 

into consideration the inherent pro—

blems to Sericulture which hold a ye 

ry important place in the Chinese E-

conomy as well in agricultural as in 

industrial point of view 	New mul - 

berry trees plantings,confection and 

selection of silkrm Seeds,distrjbu 

tion to the winding,organization for 

4: 

e 
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paysans, élevages rationnels de vers 

a soie,marché des cocons,approvision-

nc-mont des cocons a Ia fi Iture, dis-

tribution de sole grègo ah tissage 

organisation pour Ia vente a 11  exté-
rieur des solos grèges et des tissus 

de soie.Tous ces problèmes furent fa-

vorablement résolus on grande partie 

par Ia"China Silk Corporation" 	Corn- 

paçate de l'Etat avec fonction de me-

diatioi et de coordination des acti-

vitês nombreuses et diverses,inl-ieren4 

tea a Itindustrie ot au commerce dela 

soic grège at dos tissus de sole. 

Plantations de manors. La plus 

grande partie des manors qul, durant 

le conflit siAo-japonais ont été dé-. 

tériorós, sont dêsormais en 	pleine 

efficience grace àde nouvelles plan-

tations suffisantes pour faire foont 

aux 4levages en relation aux bosoms 

quantitatifs de graines disporjg. 

Graines de vers a soie.Les grai, 

neges pniv4s ont etC organ isCs en res 

tant sous on contr&lo technique cons-

tant et rigoureux du Gouvernement en 

i,tensiiant Ia production de grainee 

par Ia selection cellulairo et 	lea 

résultats laissent penser que 	dans 

one paine d'années Ia totalitC des co 

cons sera exciusivement de qualitC 

"imprved" avec un grand avantage ,a- 

litatif et quantitatif. 	 - 

II reste pourtant Ic problémo do 

prCveriir et d'arrter Ia faiblesse et 

l'altCration des diverses races aussi 

bien monovoltines que polyvoltines et 

mu besoin on a eu déjà recours a des 

oeufs provenant, du Jpon. 

Le Gouvernenient a remis en mar-

che ui-i laboratoire.xpCrirrnental dens 

worm rearings, cocoon market store 

otcocoons to the reeling , raw silk 

distribution to the winding, organiza 

tion for outside sales of raw silk and 

silk fabrics. In a large measure, aN 

these problems were resolved favoura-

bly by "China Silk Corporation" , a 

State Company with function of media-

tion and co-ordination of numerous,d 

different activities inherent to in-

dustry and trade of raw silk and silk 

fabrics. 

Mulberry trees plantings. 	The 

greater part of mulberry threes which 

have been deteriorated during the s-

no-japanese conflict are now in full 

yield owing tosufficient new plan-

tings for facing re-inn9 in connecti-

on with the quantitative needs ofa1-

labte seeds. 

Silkworm seeds.Private grainages 

have beep organized by being still 

placed under a constant and rigourous 

technical control by the 	Goverrvnent 

and in intensifying seed production,' 

the way of cellular selection;results 

lead to think that 	in two years 

the totality of cocoons will b 	ox - 

clusively compound of improved quali-

ties with a great qualitative and qJal 

t itativo advantages. 

However, it remains the problem 

of preventing and checking the fee - 

beness and alteration of 	6ffferent 

breeds as well monovoltin as polyvol*, 

tin breeds; in case of needs they ha- 

ve has recourse to eggs coming 	from 

Japan. 

The Government has started again 



4,) one locelité • rur uno Collinc 	apx 

alentour& dla cite de LHEN-kll'JG(sur 

)a ligne ferroviiire CRANG4I-NANCINQ) 

qui dans le passé avait Ia reputation 

d'urie zone avec des caractCres d'im-

munité pour lea m3riers et les vers a 
soie. 

Los oeufs de vera a soie 	soot 

mis on incubation dans des chambres 

collectives d' incubation et 	mont 

ensuite distribués aux séricicu.ltour 

Elevaqos des vera a soie. Des 

techniciens visitent los villages dd-

rant la pCriode des élévages et don - 

nent des consei Is en obl igoant les 

peysans a one désifect ion rationnel 

le des locaux et des outils. 

Marché des cocons.11s mont main- 

tenant dirigés par 	des coopérati - 

yes spéciales qui règlent le ramassa-

go des cocons, our dessicatiori, Is yen 

te et l'achat en fonctio6 du prix qui 

est établi a mesure par lea autorit4s 

gouvernementa los. 

Filature. Ella continue a 	tre 

gCréc par des sociétés privées ( 

'exception des quelques unes qui mont 

gerées par la 11  China Silk Corporati-

on") ,mous one forme do contret qui 

Foe lisse one très modoste rnarge de 

béndfice. On.négocie pratiquement Ic 

t'avail pour Ic compte de &a " China 

Silk Corporation" qui ontre 	autre 

vient en aide aux industries on four-

nissant des prats a modestes intérts 

Avec I l installation d'un nouvcj 

mécanisme dana ls filaturos et en 

consequence de Ia mci Ileure qualitC 

des cocons , Ia production journaliè-

re par bgssine ost passéc de 600 gram 

mes a 1.000 gv-ammes diminuant airisi  

an experimental laboratory in a loca-

lity on a hill in the neighbourood of 

CHEN-KING (on the railway line 	of 

SHPNG.I-N\NClNO). in the past this lo 

ccl ity had the reputation of being a 

zone with immunity characters for mul 

berry trees. and silkworms. 

Silkworms eggs are hatched in 

collective incubation chambers which 

are then distributed 	to soricultu... 
i sts. 

Silkworm rearings. During 	the 

rearing seasons, technicians 	visit 

the cottage and give counsels in obli 

ging peasants to a rational disinfec-

.tion of rooms and impLomont. 

Cocoon market. Now , they arc 

managed by special co-operatives which 

control cocoon gathering, drying, sa- 

Iad purchases depending on 	the 

price which is establishing successi-

vely by the governmental authorities. 

Reel ing. It continues to be ma - 

naged by private societies (excepting 

a few ores which are managed by "Chi-

na Silk C8rporation")under a form of 

contract which loaves a very modest 

margin of benefit. Work is practical- 

tnogociatcd on"Chirm Silk Corpora - 

tion" account whichcomos to industry 

help in furnishing them some loans w1}i 

mode&t interests. 

With the equipment of a new me-

chanism in reeling 3nd in consequence 

of the bettor quality occocoons, the 

daily production per basin has gone 

from 600 grams to 1.000 grams 	and 

1.200 grams which decreases sensibly 

4 
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sensiblement Ia prix de revient. 

En 1949 , 17 	de In soie ótait 

produite dans los degrés A et B ; en 

1950, Ic pourcentage dans les deyrds 

A et B avait augmenté d'environ 50 %. 

Au cours de cette année,qqelques fila 

tures ont réussi a produirE égalernent 

dans les degrés A.A. et A.A.A. Line fi 

laCure WOOZIE auràit mme 	roduit 

70 	des fMatures qui étaient 

actives avant le conflit cIa 1937 sont 

maintenant rouvertes. 

1.3 production de In sule grege 

qul, en 1950 , ôtait dtenviron 50.000 

balles oat psssée en 19516 75.000 

balles dont environ 40.000 pour l'ex-

portat iOn. 
La récolte de printemps représen 

to les 3/5 de In production annuel le 

des cocons et cal le d'automne 2/5. 

La soie grége est exportée seufe 

mont dans l'Union Soviétique en com-

pensation de machines variées , de to 

b enzine, des tissus de coton imprimé 

et probableinent de fournitures miii-

to I res. 
Las déchets de soie ont été tota 

lement absorVs en partie par les fl-

laturoslocales et en partiet par In 

confection d'habitiement militaire et 

clvi I. 

les salaires des ouvriers, aussi 

bien dans les filaturos qua dans les 

tissages,ont augmenté d'cnviron l5. 

1.1 manue cependant des statisti 

ques ofuicielles aussi bien sur Ia 

production qua sur le commerce étran- 

ger pour mettre on evidence les reels 

développements de I' industrie serb1-

dole chinoiso. 

apports avec l'Itlie. 11 a été 

the cost price. 	 4 

In 1947 , 17 Z,of silk was pro-

duced in A and B graues; in 1950,per-

centages in A and B grades have in - 

creased about 50 A. During this year, 

some reeling mills have succeeded in 

producing equally in A.A. and A.A.A. 

grades. A WOOZIE reeling m111 would 

have also produced .(4.A.A. 

70 	of reeling mills which were 

active before conflict 1937 are open 

ing again. 

Raw silk productiois which was in 

1950 of about 50.000 bales has rea&ied 

75.000 bales in W51 which 40.000 for 

export. 

The spring yield represents 3/5 

of the yearly cocoon production 	and 

this of autumn 2/5. 

Raw silk is exported only in So-

viet Union in compensation for varied 

machines, bonzine cotton printed fa-

brics and probably military supplies. 

Silk wastes have been whollycon-

sumed on the one hand by local rae - 

ling wills and on the other hand by 

military and civil mating up. 

Workers' salaries have increa--

sed about 15% as well in reeling as 

in winding. 

However, official statistics are 

missing as we1 I on produltion as 	on 

foreign trade for putting forward the 

real development of chinesd sericultu 

ral industry. 

Relations with Italy. 	It 	has 
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envicago une rcpriae trè 	pruuhe des been privided a very near resumption of 
rapports avec 111tatie quipermettrait, relations with Italy which would permit 
de recourir a notre pays pour les oeufs to have recourse to our country 	for 
dens le but d'arnéliorer les croisements eggs with the object of improving cros-. 
et  pour las fournit.ures des desaica - sings and for supplies of cocoOn driers 
teurs de cocons, las types 	italiens 	 ItYcn types are rather veju- 
étant assez appréciés. 	 ad. 
(Boll.lnfSr., E.N.S., 952,n2,p.8) 	(Boll.lnf.Ser., E.N.S., 1952,na2,p.8). 

---000---. 

ESPAGNE. 

Production 1952 en kg. de 
cocons par Zones. 

SPAIN. 

Production 1952 in kg. of 
cOcOons by areas, 

Zones 

Cocons pour Ia 
• 

filature 
-  -- ----------- 
Cocoons 	for 

Reeling 

Cocons pour 

Ia grainag 

Cocoons for 

gralnage 

--- 
 

----------------- 

Total 	(kg.) 

Amount(kg.) 
 

Areas 

Zone de pleine.pro_j 
Full-yield area 

duct ion:Murcj_Ori. 
Murce-Orihuela_AI 

uhela-Albacete .... 479.033,900 3.055,900 482.189,800 bacete Zone la 	: 	Almeria - 
.. .......... 

Area 	a 	: 	M.meria.. 
Grenade-Ma laga-Jean 5.640,000 989,200 6.629,200 Grenade-Ma lagaJaOn 
Zone 2a 	Valence - 

Area 2a :Valence- 
Nord-Al icante-Cas- 

North-Castel Ion 	& 
tel Ion at Balêares 7.290,225 

- 7.290,225 ........ 	Bleares. 
Zone 3m : Tarragone 

.  .. 

Area 3a :Tarragone 
Te 	.gosse- 

Terruel-Sarragosse 
Huesca ot Lerida 1.029,000 

- 1.029,000 Huesca and Lerida. 
Zone 4 	: 	Seville - 

Area 4a 	Seville- 
Cad ix-Cordouo-I-luel_ . 

. Cad ix-ordoue_Huel 
va at Badajoz 9.047,500 

- 0.047,500 .. 	Va and Badajoz. 
Zone 5a P Madrid-To 

lAde-AviI-Cacorc- 4.334,650 .134,350 '.469,000 

Area 5a 	Madrid- 

Tolè.Avjll&.cecer ez 

Total 	.............. 506.375,275 4.179,450 Amount. 510.554,725 ............ 



	

La récolte pour 1951 était dè! 	1951 yield was of 450.000 kg.The4 

	

450.000 kg. Ii y a done une progres- 	re is thus a very distinct progression 

sion marquee. 

Prix des cocons 

II a etC fixC pour Ia campagne 

1952 a 28 pesetas. IndCperidamment de 

cc prix , l(lristitut de IS Production 

des Fibres Texti les pout conceder sur 

ses propres fonda une prime de 2 pose 

tas par kg. Une tel Ia prime rvrdere 

pourtant pas influer sur Ic prix des 

fi Is de soic. 

(Boll. Inf.Ser.,E.N.S.,1952)rl0 12,p.l) 

Cocoon Prices. 
It has been fixed to 28 pesetas 

per kg for 1952 campaign. In addition 

to this price the Production Institute 

for Textile Fibers can grant a premium 

of 2 pesetas per a kg on its own funds. 

Such a premium not have influence on 

the price of silk yards. 

(BoII.lnf.Ser., E.N.S., 1952,N°I2)p.1). 

--- oOo-- - 

ETATS-IIN IS. 

Lg situation actuelle do 
l'industrie do la Sojc. 

par M. Frank . KUNZE. 

(L'article ci-dessous de M. Frank 

W. KUNZE nous a CtC communiqué par M. 

Albin BtRBER,Correspondant dt Informa-

tion pour lea Etats-Unis. Get article 

a tt6 pub.liC dans Ic Journal of Com-

merce de NEW-YORK du 30 Juin 1952. 

Nous Ic reproduisoris avec I 'autorisa-

tion de la Journal of Commerce Corpo-

ration). 

Les progrès rernarquables accoai• 

lis doris Ia fabrication des fibres 

syrithétiques,et cccx quo I lon entre - 

voit déjà pour Ic proche avenir,posct 

a l'industrie de Ia soie des pN±lèmes 

des plus dClicats. 

Pendant trop Iongtemps une atmos-

phCre de complaisance aimable a en-

touré Is Soie, favorisCe par one con 

fiance aveugle dana sea qualitCs in- 

UNITED-ST.TES. 

The present situation 
in the Silk industry. 

by Mr Frank W. KUNZE 

(The following article by Mr Frank 

N. KUNZE which has been communicated 

to us by Mr Alvin BRBER, United Sta-

tes Information Correspondant,was Pu-

blished in the NEW-YORK Journal of Corn 

merce on Junc 33, 1952. It is repriri-

ted by permission of the Journalcif Com 

merce Corporation.) 

The exciting achievacat in 	the 

creation of the synthetic fibers 	cnd 

those on the horizon of to-morrow pose 

a most compelling challenge to 	the 

silk industry. 

For too many years there has 	been 

a complacency fostered by a blind faith 

in its inherent qualities or a spirit 

of defeatism dooming silk to 	virtal 
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tritusques 	per ail lours on a VU 

aussi se d4v*lo1>per un esprit do 

dfuiLiuL LjU1 puuaiL Ia sute a uno 

veritable disparition. Mais l'indus-

trie de la sole a rCalisé au cours 

des années d'prèsguerre do remar-

quables progres psychologiques. II 

ost faux de croire que les qualitCs 

intrinsèques de Ia sole lui assà- 

rent une garantie automatique 	de 

maintien en favour dans le condo tee-

ti le , mais ii est non moms faux de 

penser, que Ia sole eat incapable de 

conserver une place raisonnable dans. 

Is consommat ion des texti em. 

Tout d'abord rbe combat pour Ia 

stabflité du prix do Ia sole grège a 

été gagn. Désormais les fluctuations 

ne pourront plus rovtir une atpleur 

catastrophiquo ; en outre , si 	If on 

pout roconnaitre aux fibres synthéti-

ques une stabité do prix absoluo,Ies 

évènements des dix dernieres années 

ont amploment démontré que In lot do 

I 'offre et de la dernaride affecto mci-

gre tout In valour des fils synthCti-

ques et des articles qul en sont is - 

sus. 

Do mrne que los producteurs de fi-

bres synthétiques peuvent restroindre 

Ia production pour I 'adapter a Ia do.-

mande prCvue , de mime l'industric do 

Ia sole grège retirera du marché les 

oxcédonts do stocks 	ot les mettra a 
disposition lors des périodes de pénu 

rio 

Cheque fois qu'une nouvello fibre 

sypthétique eat inventêe , I'évènecent 

bénéficia d'une formidable publicité 

gratuiLe dans los journeaux , et Ia 

propande ost poursuivie ensuite par  

obl'vision. The spiritual progress of 

the silk industry in these pust-war 

years ws noteworthy. Silk's inherent 

qualities are no automatic assurance 

of continued favor in the fabric wcn'Id 

nor is silk unable to compote for a 

reasonable share of fabric consumpti-

on. The industry has concluded itirust 

fight fr its place in the sun. Much 

has been accomplished but much 	more 

remains to be done. 

First of all 	the- fight for raw 

silk prices stability has been won. 

Hereafter * fluctuations cannot beof 

catastrophic proportions , and while 

it may be asserted that synthetics 

have an absolute price stability, the 

events of the past decade have amply 

demonstrated. that the law of supply 

and demand affects the value of syn-

thetic yarns and the nerchandise pro-

duced from them. 

As the synthetic yarn prducors can 

limit the suppply to ant i c i pated demard 

so the raw silk industry will now sto-

ckpile excessive stocks and make such 

stocks available during periods of 

shortage. 

Whenever a new synthetic fiber is 

invented , that is news, and as such 

receives a tremendous amount of free 

publicity in the national press 	and 

a continuity is assured by the astute 

11 
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les astucleuses campagnes publicital-. 

res des industries intéréss' 

L'industrie de Ia Sole rre peut en-. 

core soutenir un effort semblable,car 

Ic probléme de Ia collec$ de fonds 

suffisants pour perrnettre une propa-

ganda 5cr large échelle n'àst pas en-

core résolu. Néanmoiri& rlr'industrje de 

Ia sole est fermereent résolue a pro-

mouvoir sa matière;un dépari, très en-

couragearrt a te pris et de boris ré-

suttats ont déjà 6L4 eriregistréc. 

L'habileté dont font preuve les 

cróateurs de rrouveaux tissus ouvre de 

très intéressantes perspectives 

niret quelque chose de véritablement 

nouveau a été réalisé notamment dens 

Ia domaine du complet mescul&n. Nous 

sommes a l'ge des mélanges,et Ia pos 

sibHlté de mélanger Ia sole aux fi - 

bras synthétiques oure de larges ho-

rizons tent cc technicien qu'à l'hom 

me d'affairos. 

La principale pierre d'achoppe - 

ment pour un ernploi accru de Ia sole 

reside dens le probléiie de l'adapta---

tion de Ia sole poL.r l'ourdissage et 

le tissage a grande vitesse, problèrne 

que les fabricants Ce tissus synthC - 

tiques,essay,  it de rCsoudre. imClio -. 

rer La qualités de sole grège , pro-

duibe des tiires plus fer.,es at rem - 

placer la presentation de Ia sole on 

flotte par une presentation radicals- 

merit nouveHe 	telles sont les con - 

ditions préalables qu'il faut réall - 

ser si l'on veut qua les 	fabricants 

de tisus syrrthétiques acceptant lar-

gement la sole grége comme une matiè-

re premiere convenant a leurs fabri - 

advertising programs of the industry. 

The silk industry cannot match this 

effort, for the problem 	of 	raising 

suffPcient funds for large scale pro-

mote still remains unsolved. However 

the silk inuustry is firmly resolved 

to advertise its product and a most 

auspicious beginning has been made 

which already show grat' ying results 

The variety and ingenuity in the 

creation of new fabrics holds intri-. 

guing promIse for the future and so-

mething really new has been added to 

the use of silk in the field of men's 

suitings. In this age of blends , the 

possibility of blending silk with 

synthetics is a thaI lenging sugges-

tion to the technician and merchant. 

The greatest stumbling block to 

expanded sirk use stems from the pro-

baa of the syntheto weavers in at - 

teuo.irJ to adapt silk to high speed 

wcrprnJ and weaving. 	linproverients 

the qali.y of raw silk , the produc--

tion of heavier' denira , and replace 

ment of the present obsolete type of 

skein by a radically new package are 

prorequisited to general acceptenceof 

raw silk as a sultabL raw material by 

the synthetic weavers. 

cat uens. 
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fles pmccpcntiv's prnmetteuees aont 

ouvertes par Ia production au stade 

experimental de soies en gteaux , cc 

qul doit réduire Is frais do dévlda 

et de cnage, et accrotre le rende-

ment.Plus sign ificative encore est Ia 

mise au point rdcente, au Japon d'une 

bassine entiérement nouvelle et do 

conception révolutionnairo. 

Cotta machine demeure encore se-

crete et los détai Is nous manquont. 

Une usine pilote fonctionne d'ores et 

déjà,et Iton  rapportmque cotte machi-

ne eat presque ontièrement autornati - 

que,avec contr6leselectroniquosper - 

rnottant d'essurer une rCgularité do 

titro et de résistance inconnue jus-

qua lors. 

Ainsi I'avenir stannonce plein de 

processes pour Ia rome des ffbres 

Si t.outes Cos ameliorations sont no-

ndes a bonne fin. On pourra ainsi en-

trer daps Ia voie d'uno production 

massive a des prix do tismage pouvant 

soutenir Ia comparaison avec ceux des 

tissus synthétiques, et Is soi6 pour-

re vraisemblablemont espérer élargir 

55 'fiche" dana Ic domoine texti Ic. 

(Bull. Association Internationale do 

le Soie, AoOt 1952, p.13-4). 

---o0o--- 

FRANCE. 

Canipagne séricicole 1952. 

La production nationale francai-

so s'est élevée a 311.207 kg on aug - 

cntation de 6,5 	sur I'anrrée derni- 

ère.Le nombre de sériciculteurs 	ost 

resté le me, mux environs do 9.000 

A most promisinq development is the 

experimental production of raw silk in 

cakes which will reduce winding and 

coming vosts and increase mill effi-

ciency. More significant still is the 

recent invention in Japan of an enti-

rely new and revolutionary reeling ma-

chine. 

Secrecy still shrouds this project 

and detailed information is lackin. 

A pilot plant is now in operation and 

reports have it that this machine is 

almost completely automatic with elec-

tronic control ; enabling it to main-

tain a constancy of size and strength 

hitherto unattaible. 

The future, therofore , holds great 

promise for the queen of fibers , if 

these improements are finally real-

lized. The road to mass production 

at comprablo weaving cost with •yn-- 

thetics will be achieved and 	silk 

can reasonably look forward to a mo - 

re important niche in the textile 

field. 

(Bull. International Silk Association, 

August 1952, n013, p.13-4). 

FRANCE. 

Sericultural Campaign 1952. 

Frenchrr national production has 

reached 311.207 kg with an increase of 

6,5 % on the last years. The number of 

sericulturists has remaining the same, 

about 9.000. National average yield of 
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140 Le rendement moyen national an cocon 

au gramme d'oeufs a dépassé 2 kg, ce 

qul montre une nette amelioration du 

rondement grace a I' élevage précoce 

at rapide at aux locax restaurds. 

La Sériciculture eat 	pratiquée 

dans 16 départemcnts , Is premier dé-

partement producteur étant le Gard et 

Ic second l'Ardèche.  

cocoons per a gram of eggs has gone 

beyond 2 kg which shows a distinct im 

provemont thanks to early and rapid 

rearing and to restored rooms. 

Sericulture is practised in 46 de-

parteents, the first producer depart-

ment being Gard and the second one 

Ardèche. 

Fhseignemerxt Séitcicole 1952. Sericultural teaching 1952 

4 

L'enseignement donné par Ic Cours 

Supérieur de ériciculture annoxé 	a 
La Station de Recherches Séricicoles 

d'ALES débutero en E953 , Ia 26 Juin 

po.r se terminer au 31 Juillet. Comma 

chaque année les cours seront assures 

par I lensemble des spécialistes fran-

cais de la Sériciculture at Is niveac 

de I enseigflemefl eat d'ordre univor-

sitaire ce qui implique pour los Can- 

didats d'evoir terminC leurs 	etudes 
secondaires. tin concour's d'entrCe au-

ra lieu pour los candidats non pour - 

vus de diplmes. En fin de scolarité, 

le DipI&ne de Sériciculteur 	Breveté 

eat accordée par Is Ministere de l'A-

griculture. 

tJne journée d'études et 
d'informatjon a Ales. 

Diverses manifestations se sont 

déroulCes a ALES Is 10 Décembre 1952 

sous I'égide de la Station de Recher-

ches Séricicoles dCperidant de Pins - 

titut National de Ia Recherche Agro - 

nomique. Ellos avaient pour objet tait 

a Ia fois une étude des problèmes is-

mCdiats intCressant Ia séricicultur 

française et une visite en mme temps 

qu'uno inauguration - nousdirons mlwx 

une consecration - de diverses insta 

Teaching giUen by the High School 

of Sericulture annexed to the 9ericut 

tural Research Station of ALES 	will 

begin on the 26th of June 1953 ending 

on the 31st of July 1953. 	4 every 

year lectures are g#en by the whole 

fren., specialists of Serculture 	; 
university teaching level ineolvesfor 

all candidates of having ended secon-

dary studies. An entrance examination 

will take place for candidates wiiout 

any diploma. At the seholarity end 

Diploma of Qualified Sericuiturist is 

given by the Ministry of 'griculture. 

A study and information 
day in Ales. 

Different manifestations took pla-

ce in ALES, December 10th 1952 under 

the protection of Sericultural Rese-

arch Station subject to. National Agro 

nomic Research institute. They had as 

object a study of immediate problems, 

concerning french sericulture and 	a 
visit together with an inauguration - 

better still a consecration - of dif-

ferent new equipment intended to sd-. 

entitle research. 
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* luLicn 000ve! luw duatinus 	i Ic 

cherche scientifique. 

Certes Ia production de sole fran-

caise no constituc plus qu'un appoint 

do matières premieres pour nos indus- 

tries soyeuscs. Mais n'est-i I pas in-

dispensable quo la France conserve uric 

production do solo aussi importante 

quo possible alors quo to ronom do sac 

Ooierios s'étend sur le sorde ontier? 

N'est-il pas indispensable qu'elle 

puisse, par des travaux de recherches 

et de laboratoire, 3tre a I'avant-gar 

de du progrés technique 7 

So trouvaierit présentes l'erisemble 

des per-sonnalités du Grainage , do Is 

56rici4ilture, de Ia Filature,des Mi- 

nistères Intéréssés do 'Agriculture 
. et des Affaires Economiques airiti quo 

du Groupemont d'Iniportation et do Re-

partition des Soles et los directeurs 

des Conditions et Stations 56ricicoles  

ainsi quo toutes los autorités loca- 

les. 

Après uric reunion du Comité Inter-

;professionnol do Ia rroduction de Ia 

Sole one visite dtaillée de la Sta-- 

tion do Rocherches Séricicotes a rtd 

offeetuée ot notamment des Laboratoi4 

res do Pathologie et do Biologic am- 

si que du Laboratoire do Technologie 

do la Sole dorit on inaugurait Ic Labo 

ratoire Coriditionnd. 

Ensuite cut lieu In misc en place 

d'i.'rie photographic du grand défenseur 

de la SdriciculLure et pronoteur du 

CONGRES D'LES quo fut M.Maurice CHA-. 

BRIERES a Ia m3raie de ST.CHRISTQL-LES 

ALES, Annexe Expérimentale do Ia Sta-

tion avec los Laboratoires sur Ic M6-

r I er. 

Au cours d'une reception officiel- 

'Certainly , french silk production 

only constitutes on amount of raw 

material for our silk industries. But 

isn't it indispensable that France 

keeps a silk production as important 

as possible wFereas renown od its slk 

gooda !c extended throughout the en--

tire world 7 Isn't it indispensable 

that it should be the first for tech-

nical progress by means o research & 

laboratory works ? 

The whole o1i the personalities of 

Grainage 	Soriculture and Filatur 

Interested Ministry of Agriculture & 

Economical Affairs together with the 

Group pf Silk Import and Repartition, 

and Directors of Conditions and Son-

cultural Stations and all the local 

authocitios attended the meeting. 

After a mweting of Interprofesslo-

not Ce'iaittoe for Silk PRoduction , a 

detailed visit of the Sericultural Re 

search Station has been offectueted 

and especially Pethology and Bicngy 

laboratories together with Silk Tch-

nology Conditioned Laboratory. 

Then there took place the seoting 

of a photography of Mr Maurice CHACRI 

ERES, a great defender of Soriculture 

and pronotor of ALES CCGRES 	in 51- 

CHRISTOL-LES-ALES, Exper ieental Annex 

of the Station with Mulberry tree a-

borator lea. 

During an official reception atthe 
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40 

Is a Is Chambre de Commerce, M.RONOOT 

Président du Syndicat des Oéchets de 

Sole deMARSEILLE montra tout I 'inté-

rt que prése,te Ia production fran-

çaise séricicole vis a vis de Is pro-
duction de soieries ainsi que sur le 

plan social. M. Edouard PAYEN prit sri. 

suite Ia parole tant an qualité de 1-. 

lateur , que de mernbre de Is Chambre 

de Commerce dd LYON et de représen-

tant de l'Union des Machands de Soi 

II s'associa aux affirmations si 

pertinentes de M. RONOOT at assura de 

l'appui des milieux lyonnais de Ia 

soierie ceux qui me sent donnAs pour 

tche d'encourager at relever la sen 

ciculture française. 

La sois, dt-il1compte trois capi- 

tales 	ALES,pour Ia matière prem1, 

LYON,pour Ia Fabrique at PARIS ixvr Is 

diffusion a travers le monde. 

(Bull. Soles at Soieries,1953,n°3602, 

p.6-7). 

Chamber of Commerce,Mr RONOOT, Chair4 

marl of Syndicate of Silk Wastes of 

MARSEILLE pointed out all the interest 

of fre.ch  sericultural production to-

wards Silk production together with 

the social point of view. Mr Edouard 

PAYEN adressed the meeting as member 

of the Chamber of Commerce of LYON and 

representative of Union of Silk Dee- 

lrs. He joined in the so 	pertinent 

affirmations of Mr RONDOT and secured 

the help of silk circles in LYON for 

those who work for encouraging 	and 

raising french sericulture. 

Silk, he said, includes three ca- 

pita l's: ALES for raw materiaI, 	LYON 

for fabridation and PARIS for diffu - 

sion throughout the world. 

(Bull. Soies at Soieries,1953,n0360, 
p.6-7). 

---oOo--- 

Créaion cI'une marque de 
contrôle "Lingerie fémini—
ne sole". 

Depuis plusieurs mois des étude 

sont an cours an vue de Is créat ion 

d'une marque de contr6le " Lingerie 

feminine 	qui sere accordCe 

aux tissus de soie présentant certai- 

nes 	qua lités de contexture at de 

tei nture". 

(Bull. Soies at Soieries,1952,n03597, 

p.13). 

Creation of a checkirg—mark 
"silk women's underwear". 

From several months studies are iA 

progress with a view of creation 	of 

"silk woman's underwear" checking-mark 

which will be giving to silk fabrics 

with certain textil and dyeing quali-

ties. 

(Bull. Soies at Soieries,1952,n°3597, 

p.13). 
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CRANDE BRETAGNE. 	 GREAT BRITAIN. 
	 4, 

Le Shirley Institute. 

Art iqle de M. le Dr. T.G.TOY, 

Directeur Général de l'lnstitut. 

Le Shirley Institute eat a Ia 

le siege ot le centre de Rechorches de 

Ia British Cotton Industry Research 

Association. Cette Association avait 

recu ce non, en 1919, maim, depuis , une 

Section Sole et Rayonne a 6t6 créée 

ouvrant ainsi a I'lnstitut ur, domaine 

tAs vaste dens Ic champ do Ia reoher - 

,,he textile. 

Les professionnels du textile et 

autres personnes qui viennent nous ren-

dre visite de tous los coins du monde 

nous posent trAs soucnt , en autres 

questions, los doux suivantes 	" Pour- 

quol cet Institut porte-t-il le nom de 

Shirley ?" et 11  Qui finance tous ces 

travaux ?". Le Shirley Institute a etA 

insi appelA du nom de Ia flue d'un 

riche fabricant cotonnier de Blackbann 

qui off; 	en 1919 , A Is jeune Asso- 

ciation de rechrches , A des condi-

ior1s trés avantageusos , Ic btiment 

at los terrains sis àDidsbury et con-

nLS sous le nom des "Tours", a 1- con- 

q:e Icre.. Thrn rccv;n 

to nom de sa fille Shirley. 

Le budget de l'lntitut Oat alimentA 

a la fois par les industries qu'ello 

d-surt et par le Gouvernemont Bri-

tannique , par Ic truchement du Dépar-

tement pour Ia Recherche Scientifique 

et Industrielle. Maim quoique le Gou-

vOrnement allove des fonds trés subs-

tantiels , H applique avec unegraide 

The Shirley Institute. 

Contributed by Dr. T.C. TOY, 	- 

Director of the Institute. 

The Shirley Institute is the head-

quarters and research centre of the 

British Cotton Industry Research Asso-

ciation. Since the Association was so 

named in 1919, a rayon and a ci 1k sec-

tion have been added • thus givinq the 

Institute a very wide scope and range 

in the field of textile research. 

Textile men and others who visit us 

from al I over the world frequently 

ask tvo questions , among the many 

others they ask about our worl 	"Why 

is it called Shirley ?" they ask; and 

"Who pays for all this ?". The Shirley 

Institute was so named after the 

daughter of a wealthy Blackburn cot-

ton manufacturer , who in 1919 of.fered 

the large house and grounds at Didsbu.. 

ry known as "The Towars " on very fa-

vourabha terms to the infant research 

association on coidition of it 	was 

named "Shirley", after his daughter. 

The Institute is s1p3orted finan-

emIly both by the industries it ser---

yes and by the British government 

t!: 	the Department of Scientific 

and Industrial Roseardh. But although 

the Government contributes substan - 

tial funds, it is singular'y generous, 

in its policy of allowing the control 

0 

S 
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libraIitê son principe qui consis-te 	to remain in the hands of the indus-. 

	

A lisser le contrale aux mains de 	try. 
'industrie privée. 

	

La Section Sole a étê constituée 	The silk Section was formed to 

	

pour assumer los travaux de la Grit-. 	carry on the work of the British Slk 

	

ish Silk Research Association, t fut 	Research Association 	and was added 

	

adjoirite au Shirley Institute en 1936 	to the Shirley Institute in 1936to 

	

pour traiter spécialement lea problè- 	deal especially with the problems,f 

	

taos de l'industrie britannique do la 	the British Silk Industry. 
Soio. 

	

Cette integration dcs.efforts de 	This integration of the research 

	

recherche des deux industris s'est 	efforts of the two industHes was of 

révelée trés prdckcuse pour I'indus- great value to the silk industry, for 

	

trio do le $oie, car if existait deja 	there already existed at the Iristitu- 
- 	a l'lnstitut one smme Olexpdrience 	ie, a wealth of research experience 

	

de Ia rocherche et de connaissartees 	arid fundamental knowledge applicable 

	

de base valables pour les deux fibres 	to both fibres. The British Silk In-. 

	

L'lndustrie Briabnique de Ia Soic a 	dustry has always been "research cons 

	

toujours etC tourné vers Ia recher- 	cious". It was one of first to set up 

	

che ("research consciouS't). Elle fut 	a research association , and it has 
uric des premieres associations 	a 	continued to support the work atthe 

	

créer on organisme de rCcherche , et 	contributions from individual firms 

	

ci le continue A soutenir los travaux 	and by most generous grants from the 

	

du Shirley Institute , A Ia fois par 	Silk Levy made by-the Silk and Rayon 
des contributions individuelles 	ie 	User's Association. 
sea firmes adhérentes et par des sub-. 

ventions trés génCreuses prClevCes 

sur Ia "col lecte Soie" effctctuée FP 

Ia Silk and Rayon lser's Association. 

Les travaux de Ia Section Soie 	The work of the Silk section is 

	

sont organisCs selon deux orienta- 	organised along two parallel but do- 

	

tions paral lèIes mais trés Ctroie-. 	sely inter-related lines. These cons- 

	

mont roiiCes entre elles. II s'agit 	titute research into a wide variety 

	

d'une part de recherches trés varlCcs 	of technical problems, many frequent- 

	

sur on grand nombre de problèmas 	ly suggested by members themselves 
techniques 	dont beaucoup sent sou- 	from the experience of mill practicoj 
vent suggerCs par les professionnol5 	and fundamental chemical and physical 
eux-mffies d'aprèa leur experience pra 	research into the silk f'Lbre itself. 
tique d'usiniers ; II s'agit d'a,stre 	A close integration of these two Ii- 
part de recherchs dc base, chimiqies 	nos of attack is attempted and fre- 
et physiques, sur Ia fibre de soie 	quently a purely technical problem 



prupttnent dlte. lIne étraite intégra- 

tion de ces deux orientetiuns 	st 

chcrchc , et II 	dri ivt: 	fi équeiiiuier,L 

qu'un problème purement technique con-

duke a uric étude de base de la struc-

ture physico-technique de la fibre de 

sole , voir-e mme de to molecule , cu 

bien inversemont it pout se faire 

qu'une recherche chimique de base sug-

gere de nouveaux processus techniques 

En travai 	t de la sorte , Ia 0cc- 
tion Sole a pu déjà fournir de soIide 

contributions, a Ia fda dans Ic domai-

ne industriel at dens celul de Ia chi-

ale protéique. Des résultats considéra-

bles ont été obtenus en ce qul coricer- 

ne 	le preparation des fl Is ouvrés et 

des fils de schappe , et les effete de 

Ia structure cur les propriétés des 

fi Is ; cot ensemble de travaux consti 

tue une large et précieuse reserve de 

conririissance qui perinet de résoudro 

les problémes quotdiens de 	'indus- 

trie de la Sole. 

De mrne , uric recherche intensive 

poursuivie pendant cinq annCes cur to 

décreusage de Ia sole a perinis d'éH-

miner pratiquernent tthutes les difficul-

tés inhdrentes a cette importante opé- 

ration ; par all leurs 	Ia misc cu point 

d'une nouvelle huile de mouillage , a 

etC le résultat direct d'une recherche 

de tabora'oire. 

Dens le dornaine de Ia chimlo prot64--. 

qua; les laboratoires Solo du Shirley 

Institute peuvont se prCvaloir d' une 

très large autorité. Los protClnes de 

a Sale - fibroTne et séricine - of-

front un intért cons idCrable pour Ic 

chimiste protCique , ot surtout Ia fi-

broirie , car ci Ic eat roletivement  

will suggest the need for fundamental 

knowledge of th6 physico - cheuiicel 

structure of the silk fibre , or even 

the molecule itself; or alternatively, 

a basic piece of chemical research 

will suggest a new method of technical 

processing. 

Working aIor' these lines, the Silk 

Section has been able to make solid 

contributions , both in the industrial 

field and in the field of protein che-

mistry. Considerable work on the pro-. 

peration of thrown and spun silk yarns 

and the effect of construction on yarn 

properties , has been completed and 

forms a wide and valuable reservoir of 

knowledge- from which the silk indus-

try's day-to-day problems can be ans-

wered. Similarly five years of inten-

sive research into the degumming of 

silk practically eliminates the pro-

blems associated with this vital pro- 

ceso 	whilst the evolution of a new 

soaking oil was the direct result of 

intensive laboratory research. 

In the field of protein chemistry 

the silk laboratories of Shirley Ins-

titute claim a wide outhôrity. The 

silk proteins , both fibroin and se 

ricin , are of considerable interest 

to the protein chemist . Fibroin is 

especially so , since it is relative-

ly one of the simplest proteins , and 

4 



I t une des protinct les plus simples; 	the work of Dr HOWITt 	Dr SMITH and  
a ce sujet les trovaux du Dr. -IOWITT, 	members of the silk sGctin staff 
du Dr SMITH et de,  I6urs collabora- - haVe erlabjed olijt,-o 	c-f' sttk to be 
tours de I. Section Soie ont persia 	preared in a farm admirable for the 
do rdaIior dos solutions sOyeuses 	research worker inthis field. A Se- 
admirablement adaptes pour es chor- 	of papers nd notes on this and 
-cheurs spécialisês dans ce dorsaine. - related matters hesboen openly pu- 

tkut un ensemble de notes et de rap-. 	bIishd, and the work is being conti- 
ports sur cotta question et autros 	nued and extended. An enlightened and 
pooblèmes annexes a éti rendu publi 	far-seeing attitude on the part 	of 
que,.et les travaux so poursuivent et 	the silk industry enables these long- 
so développent . L' attitude 	très 	range fundamontal problems to be in- 
éclirée et les vues très lsrges dos 	vOstigated side by side with the 
industriels de la soie purmettent de 	"bread a,d butter" research on the 
conduire ces recherches de longue - industrial problems. 

haleine sur les probèmes fondamen- 

-. taux Conjointement avec lea investi- 

gations pour I'immédatsur'le pro- - 

blèmes pratiques qua posent I' in- 

dustrie. 	 - 

(Bull. ASSOCIATION INTERNATIONALE DE 	(Bull. INTERNATIONAL SILK ASSOCtATIoJ 
LA SOlE, 1951, n0 13, p.19-20). 	 1952, N0 13, p.19-20). 

ib1ioth6que du Centre I.e Silk Centre Library. (Park 
la Soie (Park Lane-LONDR 	Lane-ONDON). 

La Bibliothéque oat bien entendu 

principalament contre sur la Soie 

mais 6tant donnd qua Ia technique de 

l'industrie de Ia Soie s'applique 

égalementà dtautreS  fibres texti les 

de qualité, et notamment Ia rayonne 

Is Collection i-ta se limite ps aux 

seulos pablicakion's concernant Ia 

Soie, mais contient do nombroux ou-

vrages partial lament ou entièremont 

consacrés a la reyonno et aux fibres 

synthétiques , ou mime traitant dos 

textiles on général.. 

The mahi emphaisis of the Library 

is naturally on silk, but since the 

technique of the Silk indwstry 	is 
applied also to other fine textile 

fibrers, especially rayon , the col - 

lection is not confined to publica-

tions on silk, but contains many work  

devoted partly or entirely to rayon 

and synthetic fibers, and many on tax 

tile generally. 
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La bibliotheque eat divsée eri 3 

sPetionS prir-rripalcc 
O1JvrOqC5 Ltuhnigues et 	.ech.- 

nigues cur toutes les bahcIns de 

Ilindustrie et du commerce de Ia Soie 

Cotta Section couvre les différents 

stades de fabrication depuis Ia Séri-

ciculture jusqua Ia teinture et,  

'impression , et pour Ia plupart de 

ces stades les procédés s'appliquent 

a toute une variété de fibres texti-

les. Cette section no comporte pas 

copendant d'ouvrages de haute techno-

logie , que ['on pout trouver dens 

d'autres bibliothèques spdcialisées. 

Ouvrages traitant des aspects his-

togigues et économi,jes de t'indus-

trie de Ia Sole dens le monde entier. 

Publications treitant de Ia mode 

et du dessin , et notamrnerit ouvrages 

illustrant ce développement des modes 

masculines et feminines depuis le -Xe 

siècle jusqu'à nos jours. Los col lec-

tions des principaux journaux de mode 

publiés en Grande t3retagne , peuvent 

59aIement tre consultées. 

Service de Ia Bibiioth. 

Le service de Ia Biblkthèque est 

assure par on bibliothCcaire epérie-. 

senté et pèir1tmerit qualifié , apte C 

fournir tous renseigeements cur 

uvrages décnivant les divers aspects 

J'un sujet recherché , et C répondre 

en g6n4ral C toutes deaandea concer-

riant toutes sources d'ouvrages impri-

aés. 

Prts d'ouvrages. 

En règle générale Icc livres sent 

prtés pour un laps de temps limité 

The Library is divided into three 
main centions - 

Technical and semi-technical works 

on the si l industry and trade in all 

its branches. This section covers the 

Various manufacturing processes from 

sericulture to dyeing and printing 

most of which are amplied to a vane 

ty of text i Ic fibres. It does not in-

clude works of higher technology 

which are available from other- spa-

cialist libraries. 

Works dealing with the economic £ 

historical aspects of the silk indus-
try- all over the world. 

Publications on fashion and design 

including books I I lustratin 	the de- 

velopment of menTs and worsen's fashi-

on journals published in Britain 

France, Italy, Switzerland , the Uni-

ted States and Canada is also availa 

ble f* consultation. 

Library Service. 

The Library is in the charge of an 

fully-qualified Librarian , who 	is 

ready to advise on books dealing with 

particular aspects of the suject,cnd 

in general to answer inquiries rela-

ting to all mources of publishud in- 

formation. 	 - 

Loan of books. 

In general books are available on 

loan for limited periods to firms is 
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aux firmes adhérontes a une As&ocjti- 

on professionnel Ic de Ia Sole 	en cas 

de besoln 	des prts peuvent cussi 

tre accordés a d'autres firmes et 

personnos privêes. tin service postal 

est prévu pour répondre aux demandes 

de ceux qul ne peuvont so rendre a Ia 

Bibliotheque. It est recommandé aux 

iecteurso de se ronseigner auprés Ju 

bibilothécaire sur los conditions de 

prts des livres. Un catalogue 	est 

adressé sur demande a ceux qul dési-

rent emprunter réguliérement des ou-

vrages. 

Documents éducatifs a l'ue des 

éco les. 

Des le debut de sort fonctionnement, 

le Centre de a Sole a Cté saisi dtun  

nombre cons iclérable de demandes de 

documentation sur Ia Sole et l'indus-

trio de Ia sole , demandes émanent de 

professeurs et Ctudiants d'université, 

de col Iègss techniques et des écoles 

de beaux-arts, ainsi que d'éccliers et 

autres intCressés. Pour rdpondre a ces 

demandes on a organisé des envois gra-

tuits de colIectiots de documents et 

éshantillons soigneusement choisis 

afin do donner une vue complete de 
I t industrie de Ia soie; ces documents-

tions ont romporté un grand succès. 

(Bull. ASSOCIATION INTERNATIONALE 	E 

LA SOlE, 1953, n°15, p.9-10). 

INDES 

membership of silk trade organisa - 

tions; in cases of special need loans 

to other firms or individual may also 

be arranged. A postal service is pro 

vided to meet the needs of these 

cannot visit the Library. Readersare 

invited to apply to the Librarian for-

details of the conditions of loan. A 

catalogue is avaitable,on application 

to those who intend to become regular 

borrowers. 

Educational material for schools. 

The Silk Centre from Its inceptioct 

has dealt with a considerable volume 

of inquiries about silk and the silk 

industry reeeid.fpom teachers and 

students at universities , techni - 

cal colleges and art schools,school - 

chi Idren and others.For this purposea 

collection of pamphlets and samples 

carefully chosen so as to present a 

complete picture of the silk industry 

is supplied without charge , and is 

proving very popular.. 

(Bull. INTERNATIONAL SILK ASSOCIATION 

1953, n015, p. 2-10). 

INDIA. 

L'indus-trje srjcjco1e d.ans Ebricultural Industry in 
1'Inde. 	 Inc! ia. 

Le Gouvernement de I'lnde 	entend 	India Government wants to develop 

ddvelopper l'industrie séricicole lo- the local sericultural industry con - 
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calm on consTdérant Ia 	possibilite 

d'une union entre Ia production 	de 
I'lnde et l'importation. 

Le Central Silk Board a recomman- 

dé Ia else a disposition de 	12.000 
ivres stmrling pour favoriser 	I 

production séricicoic. dans :.. Etate 

de littat, Pradesch et Mysore . Des 

prats a concurrence de 7.500 livres 

dterling ont Ate approuvés par lea 

institutions rAgionales de recherches  

Le Central Silk Board a, on outre, 

recommandA des mesures lAgislatives 

pour empcher quo les tissus de ra-

yonne et autres mdlanges soient mis 

dens le commerce comma tissus do sole 

II a etA propose que de tols tissus 

portent I indicatior, du pourcen tage 

de rayonrie contenu. 

(Boll.lnf.Ser., E.N.S., n°20, p.lbis) 

cerning the possibility of an union 

between the India production and im-
port. 

Central Silk Board has recommen-

ded the free-disposition of 12.000 £ 

for favouring the sericultural produc 

tion in the States of Uttat,Pradesch& 

Mysore. Loans up to 7.500 £ have been 

approved by the regional research ins 

ti tot ions. 

Besides, Central Silk Board has re 

commended legislative measures 	for 

preventing from rayon fabrics and o-. 

thor melange i the market as silk fa 

brics. It has been proposed that such 

fabrics bear the indication of rayon 

percentage. 

(Boll.lnf.Ser.,E.N.S.,no2O,p.1 bis). 

S 
L'industrje soyeuse dansl3 Silk industry in Kashnlir. 
Cachethire. 

L'industrin soyeuse &f-t!. dn 'a-
pides progrès. La production actuel-

le de sole grAge est de 175.000 lbs. 

(79.378 kg.) par an.Le nombre de ad-

tiers est passé do 1.000 a 3.000. En 

1952, le Cachomire importera 100.000 

lbs. (45.359 kg;) do sole grège 	du 

Japon pour faire front aux 	besoins 

croissants do l'indtriu nationalc. 

La 0ouve"romcc. s( oic,)oao d' im - 

porter 25.050 I ibrab d.j cocons de lo 

Chine, du Jpo et do H Italic pour 

une valour de 500.000 roupios. II a 

Ate déjà mis eb oeuvre un plan pour 

planter Un million do niiriers. 	Le 

§ouvernernent prAvoit aussi une amA - 

location quantitative et surtout 

Silk industry effectuated 	quick 

progress. Actual raw silk production 

is 175.000 bales ( 75.378 kg.) 	per 

year. The number of spinners changes 

from 1.000 to 3.000. In i952, Kashair 

will import 100.000 lbs (45.359 kg. 

of raw silk frou Japan for facing up 

to the inureasiny needs of the into--

nI industry. 

Th. Government caner- jtes to is- 
porL 25.000 poutJs of cocoons 	from 

China, Japan and Italy for a valued 

500.000 rupies. A plan has boon al - 

ready established for planting a mil-

lion of mulberry trees. The Govornse 

also provides a quantitative and es - 
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It qitat.': de Ia production natio-

nale. Une fabrique entière a 

achetée au Japon et èmplantée a .)am-

mu. Uric autre fabrique d'une valour 

de 600.000 roup ins a été achete en 

France. 

Deux febriques gouvernomentales a 
Scinagar et a Jammu, omplolent plus 

de 6.000 ouvri era. 

(BolI.lnf.Ser., E.N.5., 1952, n115 , 

p.14) 

pecially qualitative improvement of 

the national production. A whole fac-

tory has been bought from Japan and 

implanted in Jammu. An another facto-

ry of a value of 600.000 rupies has 

been bought in France. 

Two governmental factories 	in 

Srinagar and Jammu employ most of 

6.000 workers. 

(BolI.tnf.Ser., E.N.5., 1952, ri 

p; .14). 

---o0o--- 

ITALIE. 

Enseigneinent. 

Un cours de 	perfect ionnemerit de 

Moriculture pour les techniciens de 

I' Ital ie MAridionale aura lieu régu-

l!erement on soptembre et octobre au 

près de la Station Expérimentale de 

Moriculture et de Sriciculture d'As-

col i-Piceno. 

(Bol l.Fnf.Ser.E.N.S.,1952,n°10). 

Une Faculté d,Agricultur es c:' 

auprès de l'Univorsité de SASSARI.. 

Parmi les enseignements complémen - 

taires eat compris un coors de oo-

culture, aviculture, apiculture, sé-

riciculturo. 

(Boll.lnf.Ser., E.N.S.,1952,n°10,p.  

ITALY 

Teaching. 

A perfection course of Moriculture 

for technicians of South-Italy 	will 

take place regularly in septembre and 

october near the Moriculture and Se-

riculture Experiment Station of As - 

cdi i-Piceno. 

(Boll.Inf.Ser. E.N.S., 1952, n°10). 

A Faculty of Agriculture is foun-

ded near the University of SASSARI 

It is included among the complementa-

ry teachings a course of zooculture 

viculture, apiculture and sericultu-

re. 

(BolLlnf.Ser., E.N.S.,1952,n°1O,p.2) 

S 

UrieEcoie de Perfectionnement on 

Génétiqtie eat crAée aupres de IUni- 

vorsitd de Pavie. Elle a pour 	but 

dorienter et de guider vera Itacti_ 

vité scientifique, dana Ic domaine 

de Ia génétique, les jeunesliceriés 

A school for Genetic Improvement 

isfouridod near the University of Pa-

ve. With the object of orienting and 

guiding the young licentiates(biolo - 

gists, naturalists, agronomists,doc - 

tors and eterinarians) towards 	the 

genetic 
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(biologictes natur,-Al irton, .1gronrmo 

médecins et vétérinaires) on los pré-

parent a apporter dens l'enseignement 

dens Ia recherche et dans 11exercice 

professionnel los vnêthodes, les idées 

et los conricissances de Ia génétique 

moderne. EN deux années sontsuivis 14 

enseignemerits ayant des caractères d-

monstratifs quand le matière le per - 

met. 

(Be) r. lnf.Shr., E.N.S., 1952,n°10). 

Créat ion d' une Faculté dAgri - 

culture a 'Univorsité de PADOUE. 

Dana les enseignements complemental - 

bos figurent La sériciculture et 

H apical ture. 

1Boll.tnf.Ser., E.N.S., 1952,n°23,p.4 

Assemblée de l'Associatjon 
Nationale des S6ricicu1teu 

Elle s'est réunie 1e 30 Septem - 

bre et Ic Président a notarnment émis 

des espors pour I'avèriirdos pro 

Juits séricicolos en consideration 

des situaiions actuells des marches 

riationaüix et intornationaux qui 

volont Ia Sole en augmentation con - 

tinuelle et des demandes qui arrivent 

de tous les Etats laissant ospérer un 

esoin toujours plus grand. 

Puis a etC Clu Jo Conseil compose 

do 19 mec!.res reprdsentant la3 prin - 

Tipales rrovinces sdricicoles italic-

erines. . Ont CtC élus, comma Président: 

G2INZOTT0 de Ia province dTUdine  

2t r.oinme Vice-Presidents 	JIM. FINA 

Jo Ia province de Vicenza et NOLLI 

Jo Ia province de Brescia. 

(Bol IJnf.Ser.,E.N.S.,152,N019,p.19b)  

critifi -n't'dty  

main; this ebhool prepares thee 	to 

bring meibods, ideas and knowledgosof 

the modern genetic in the teaching 

research and professional work.Four - 

teen teachings with demonstrative cha 

recters as far as matter permits 	it 

are attended. 

(BolL lnf.Ser., E.N.S., 1952, n°10). 

Foundation of a Faculty of AgricI 

ture near the University of PADUA. 

Sericulture and apiculture are §igu - 

ring in the teaching. 

(Bol l.lnf..Sor., E.N.S., 1952,n°23,p.4) 

Assembly of the National 
Sericulturjsts Association 

It met on September 3Oth.The Chair 
man has expressed notably hopes 	for 

the future of seribultural commiitiee 

in cons hJeration firstly of the actual 

situation in national and internatlo- 

nl markets which sees the silk 	in 

in 
consideration of demands which 	come 

from a II the States and get the hopts 

for an always greatest need. 
6  The-i, it has boun elected the Coi:n 

ci I compound of (9 macbets 	stndin 

for the rain italian sriculturl a-

reas. Chairman : M. GRéN'OTTQ (IjUdine 

area), Vide-Président : JIM. FINA (Vi-

cenza area) and NOLLI (Brescia area). 

(Bol l.lnf.Ser.E.N.5.,1952,no,p12bis) 

* 
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21 
Le nouveau Consoil d'Athni-
nisti:atici de la Station Expé-
rimentIede laSoie deM1an. 

- Président 	M. ZANOTTI , représen- 

tant 	Ic Miriistère de I'Industrie 

et du Commerce. 

- Membres : M. Pio GAVAllI , repré - 

sentant Ia Chambre de Commerce 

d'lndustrie et d'Agriculture de 

MILAN. 

MM. NEMBRI, BARI, Giuseppe SALLE-

SE, Pietro GAVAllI, BASSANI , re - 

présentant lea irustrie!s. 

11 reste a nornmer le représen-

tent de la yule de MILAN. Le nou- 

yeau Conseil rester'a en 	fonction 

jus.qu'au 30 Juin 1955. 

(Boll. Inf.Ser.,E.N.S., 1952,n022,p.3) 

New Council of Adrninistra- 
tiori of the Silk Experi- 
mental Station of Lilari. 

- Chairman 	M. ZANOTTI,standirtg for 

the Ministry of Industry and Com—

merce. 

- Members 	N. Pio GAVAllI, standing 

for the Chamber of Commerce, Indus-. 

try and Agriculture of MILAN. 

Mi. NEMBRI, BARI, Giuseppe GALLESE 

Pietro GAVAllI, BASSAWr, standing 

for the industrials. 

It remains to name thO repre - 

sentative of the town of MILAN. The 

new Council will be in office 	till 

June 30th 1955. 

(Boll. lnf.Ser.,E.N.S., 1952, rt'22,p.3) 

Constitution d'un Cornité 
Interministériel de la Se 
riciculture et de itlndus 
trio de la Soie 

II a été retenu la nécessité de 

coordonner Ilaction déployée dans le 

champ de la sAriciculture et de Ilin 

dustrie de Ia soie par les MunistAres 

de I'Agriculturo et des For8ts 	de 

l'lndustrie et du Commerce et de 

['Instruction Publique ainsi que par 

Is lnstituts Séricicoles et ii a 

étd constitué auprès du 	Ministère 

de 'Agriculture et des Forts 	un 

comité interministériel pour la sé- 

riciculture et l'industrie 	de 	la 

so i e. 

Ce Comité est"ainti compose 

MM. IDE MM1ZI Guido (Agriculture 	et 

Fort 5), 

Cpnstitution of an Intor-
ministerial Sericultir6and 
Silk Industry Committee. 

It has been retained the neces-

sity of co-ordinating the action 

opened for sericulture and silk in-

.dustry field by the Ministry of Agri 

culture and Forestry,Ministry of In-

dustry and Commerce and Ministry of 

National Education toguther with the 

Sericultural Institutes. It has been 

constituted near the Ministry bfAg'i 

culture and Forestry an Intorminis-

terial Committee for Sericulture and 

Silk industry. 

This Committee is compound as 

follows 

MM.DE  MARZI Cuk(o (Agrlculture&Fctestry), 
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MM. SILVESTRI Aldo ( lndu5trie 	at 

Commerce); 

PANTALEO Mag,ià (Instructiçn Pu-

bi lue), 

	

PIGORINI Luciarto (directeur 	de 

la Station de PADOI4E)I  

LOMBARD! Porzia ( directrico de 

Ia Station d'Ascoh-Piceno), 

	

COLOMBO Guido( directeur de 	Ia 

Station Expérimentale de MILAN), 

GIACOMETTI Pietro ( directeiir 

chargé de l'lnstitut National de 

Ia Filturo de COME). 

(Bol l.Inf.Ser.,E.N.S., 1952,n°24,p.2). 

MM. SILVESTRI Aldo (Industry and Corn-

morce). 

PANi(L[O Mdl 0 ( National Educe-

t.ton, 

PIGORINI Luciano (manager of the 

Station of P.DU4), 

LOM8ARDI Porzia ( manager of the 

Station of Aseoijii-Piceno), 

COLOMBO Guido ( manager of 	the 

Experimental Station of MILAN), 

GIACOMETTI Pietro (manager in cF' 

ge of the National Reeling Ins - 

tituto of COME). 

(Boll. lnf.Ser.,E.N.S., 1952,nb24,p.2). 

Ar 

Cainpagne séricicole 1952. 

A Trévise, on a note dans cer-

tames zones une recrudescence d'at-

taque du mtrier par Diaspis pentago-

na; cue a été prompternent combattue 

par Prospatel Ia. 

(Boll. lnf.Ser.,E.N.S., 1952,n° lO,p.2). 

D'autre part, Ia Revue Marchés 

Coloniauxtf du 28 Juiri 1952 iddique 

quo °l'évolution de Ia saison de co-

cons,assez favorable cu debut, s'est 

onsuite aggravée a cause de Ia bais-

se de temperature enregistrée inopi-

nément dans presque toute l!Italie. 

Prix des cocons 1952. Ces prix 

ont Avolué pour 1k9 de cocons frais 

de 300 urea dans Is province 	do 

Messine a 530 liras dans Ia provin-

ce de Trévise avec une moyenne de4CD  

a 450 liras an général. 

(Boll.lnf.Ser.E.N.S., 953,n°1. 3). 

Récolte des cocons.Les élovages 

au nornbre de 172.309 ont Cté effec - 

Sericultural campaign 1952. 
At Trevise, it has been 	noted 

in some zones a fresh attack 	on 

mulberry tree by Diaspis pentagona 

it has been quickly fought by Prospa-

tel Ia. 

(Boll. lnf.Sor.,E.N.S.;952,n°10,p.2). 

Moreover, the Journal "Marches Co-

loniaux" of June 28th 1952 shows that 

the evolution of cocoon season 	has 

been enough favourable ht the begi - 

ning but then it has grown woro owing 

to a fall in the tomperature whichs 

suddenly recorded practically in all 

Italy. 

Cocoon prices in 1952. Eor 1 kg 

of cocoons these prices have progres-

sed from 30 liras in Mossine area to 

530 liras in Trevise area with an a - 

verage of 400'450 liras in general. 

(Bol I.lnf.Ser.,E.N.S., l953,n'1,p.3). 

Cocoon yield. 172.309 	rearings 

have been effectuated in 1.219 commu- 

ft 



- 1.9.- 

tués doris 1.219 communes et 181.106 
onces do gralnos furent distribuées 
(205.248 en 951). 

Le prix des yraines et Ic poids 
do Ilonce ont ét4 les suivantr.: - 

Jaunopur .............. 
Croisement bi-blanc 
Croismëht femelle bäar,-
che chinoise avec cocons 
jaunos ................ 
Croisoment bi - jaune a 

femelle jaune ........... 
Croisemerit bi.-jaune a 

femelle or ............. 

nes and 181.106 ounces were distribu-
ted (205.248 in 1951). 

Price of eggs and ounce 	weight 
have been as fol lows 	- 

2.200 lires - 36 gr. 	............... Pure ellow. 
2.500 	- 32 yr. 	......... Bi-white crossing. 

Crossing of chinese white 
female with ye! low cocoon. 

2.500 	11 	- 32 gr. 
Bi-yellow arossing to ye!- 

2.350 	11 	- 38 gr 	... ..............low female 
81-yellow crossing to gold 

2.350 	11 	- 32 gr  

40 

Comparaison do 	Ia récolte. Vis 

a vis de.1951, la quentité des oeufs 
ineubés est infériour do 7,85 % et 
Ia production de cocons de 8,79 %. 
Au total : 14.424.000. kg(dont 374.OXl 
kg de cocons blancs) centre 15.814.- 
000 kg. La productioj égale 	donc 
celle do 1950 (14.214.000 kg.). 

II y a une légère diminution 
pour Ia production moyenne par unite 
de poids des oeufs (moms da 1,01 %) 
Le poids moyen de I 'once distribuée 
a été de 33 grammeo en 1952, 31,6 en 
1951, 32,43 en 1950 ; Ic rendement 
moyen a l'once; 79,64(dont 71,1 pour 
.Ios blanca on 1952, 77,05 on 1951 et 
84, 13 en 1950. 

L5 VénCtie et le Frioul ont pro 
du it ensemble 10.450.000 kg c'est-à- 
dire 72 % de Ia réco Ito totale; 	Is 

province de Irélise a elIe seule 
4.970.000 c'est-à-dire 34 % do Ia 
réco Ito, Ia province d'Udine 3.360. 
000 c'est-à-dire 23 %. 
(Boll. inf.Ser., E..S., 1952,nd1,p.3l  

Comparison of yield. 	Towards 
1951, the quantity of eggs 	hatched 
has decreased of 7,85 % and the co - 
coon yield of 8,70 %. On the whole , 

14.424.000 kg (whose 374.000 kg. of 
white cocoons ) for 15.814.000 kg. 
The production then equals this of 
1950 (14.214.000 kg.). 

There is a light decrease for 
the average production by unit of 
egg weight (less than 1,01 % ). The 
average weight of the ounce distri-
buted has been of 33 gr in 1952 
31,6 in 1951 , 32,43 in 1950 ; the 
average yield for an ounce : 79,64 
whose 71,1 for white cocoons ) in 

1952, 77,0 in 1951 and 84,131, 1952. 
Venetie and Frioul have produ - 

cod 10.450.000 k§ or 72 % of the to-
tal yield; Trevise area 4.970.000 or 
34 	of the yield, .Jdine area 3.360.- 
000 or 23 %. 

(Boll. lnf.Ser.,E.N.S., l952,n°1,p.3) 
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PRIX MOVENS UES OEUFb uL VERS A 
	

AVRFMF PRIC.FSOF SILIORM EGGS, 
DES COCONS,ET DE LA SOlE GREGE 
	

COCOONS AND RAW SILF( SINCE 1936 
DEPUI5 1936 (en tires italienne). 	 (irj. italn liras). 

Année et 

p4riodes 

Years and 

Oeufs (par on- 

'de* moyenne ) 

Eggs (by eve- 

Cocons jaunes en 

frais 	(par kg.) 
Soie Grège extra 	(par kg. 

Extra Raw Silk 	C 	by kg.) 

Yellow cocoons 13/15 deniers I 	20/22 deniers 
periods rage ounce) in fresh 	(by kg.) 13/15 grades 	20/22 grades 

1952 2.350 435/475 7.102 6.733 
1951 2.075 500/600 7.505 7.031 
1950 2.000 400/500 6.106 5.855 
1949 1.500 350 5.277 4.863 
1948 1400 253/300 4.043 3.819 
1947 1.300 150 + 34 4.879 4.495 
1946 850 322 6.319 5.889 

moyenne 

1946/50 1.390 315;00 5.355,00 4.984,00 
1941/45 94 63,0 479,80 466,10 
1936/40 32 10,34 139,51 153,50 

(Suppi. Bolt. lnf. Ser., E.N.S., 1953, n°1, p.13) 

---000--- 
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JAPON. 

Production des cocons au 
Japon en 1952 

La production de cocons joponais en 
952 • 	 le record de: 
27.545.718 hans (103.296.442 kg.) soit 

une augmentation de 10,6% sur Han-

n4e pr6c4dente. 

La proJcion eat sup4rieure de 

6,2 % aux chiffres fixes par le plan 

quinquerinal. Toutefois ce chiffre est 

loin du record dtavant  guerre ( 	en 

1930 	106.424.794 karas). 

Dens Ia production de 1952 soot 

JAPAN. 

Cocoon Production in 1952 
in Japan. 

Japanese cocoon production in TS2 
has reached the record of 27.545.710 

kans (103.296.443 kg.) or an increa-

se of 10,6 % on the last year. 

The prodvction is 6,2 % greater 
than figures provided by the five - 

years plan. However this figure 	is 
far from before-war record (in 1930 

106.424.794 hans). 

In production 1952 are included 
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irclus 2.373.485 kans do cocons 

pour Ia fi laturo ; 1.086.737 kans do 

cocons doubles ; 1.813.661 kans do co-

cons do rubut et 271.835 kans do co - 

cons pour la reproduction. 

La récolto été-automne a donnó des 

résultats inattendus : 14.075.579 

kans do cocons colt 14,4 % do 	plus 

qu'on 1951. Co chiffre représonte one 

augmentation do 8,6 % cur la quantité 

fixée par le plan quinquennal. 

Cotte récolte oat composdc de 12.568 

226 kans de cocons pour Ia filaturo 

501.921 kans do cocons doublos;950.822 

kans do cocons do robut at do 55.921 

kans do cocons pour Ia reproduction. 

Le Ministèrc attribue-l'augmentati-

on do Ia production do cocons de i952 

at on par.ticu 11cr cello d'été- automne 

aux prix élevés do Ia sole grége 	qul 

ont itressé los séricicultours. 	U 

stabilité relative des prix do a sole 

grégo due a Is lol do Ia stabilisation 

des prix des cocons ot do la solo gre- 

go a aussi joué son rle. Do plus 	ii 

faut noter 'aide du gouvcrnemont 	at 

des organisations privéos at enfin los 

conditions atmosphériquos favorables. 

(Router). 

(Boll.lnf.Ser., 1952, n°3). 

Prix des cocons. 

Lbs accords cone lus par los Préi 

tures entre produetcurs do cocons ot 

filatours ont donné pour los cocons do 

printemps un prix moyon do 10.253 yens 

par kakemo contre 9.510 on 1951 (Ic ka 

komo - ou hake - oxprimé on yen eat Ic 

prix des cocons nécessairos pour pro - 

duire un ban do sole ou 1/16eme do bal 

I e).  

24.373.485 kans of cocoons for rod ing 

l. 	C1 kus of w.mtc oocn & 271..5 

kans of cocoons for the reproduction 

and 1.086.737 kans of double cocoons. 

The summer-autumn crop has 	given 

unexpected results 	14.075.579kars of 

cocoons or 14,4 % of most in 1951.This 

represents an increase of 8,6 % on the 

quantity fiwed by five-years plan. 

This crop is compound of 12.568.226 

kans of cocoons for reeling ; SC14921 

kans of double cocoons; 950.822 	kans 

of waste cocoons and 55.921 kans of co 

coons for reproduction. 

The Ministry attributes this inoroa 

so of cocoon production of 1952 and as 

pedal ly this one of surneer-autumO to 

high prices of raw silk which have in-

terested .sericulturists. Relative sta-

bility of raw silk prices due to. ate-

bilizatiun law for cocoons and raw silk 

has also played a part.Bosides, it is 

to be pointed out that the Government 

and private organizations help and at 

lost the favourable atmospheric condi-

tions (Router). 

(Boll.lnf. Ser., E.N.S., 1952, n113). 

Cocoon prices. 

Igroements concluded by Prefecture 

between cocoon producers and roe lers 

have given for spring cocoons an ave - 

rage price of 10.253 yons per a kokeme 

to 9.510 in 1951 (kakemo - or kake 	- 

exprossod in yen is the weight of co 

coons Ticcossary for producing one ban 

of silk or 1/16th of bale). 
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Au prix dc 10.253 ycns doiVontUru 

ajoutés los frais do réco Ito do sorte 

ze Ic prix effocti# mortra 	•1O.534 

yens. 

Los chiffros précédents' sont bass 

sur los rcIuvs cffectués dans 24 

Préfecturos qui représentent los 70 % 

do Ia production totale do printemps. 

Le plus haut prix par kakeme aprés Ia 

guerre a rite enregistre pour los co-

cons do Ia derrijAre rricol'te d'automne 

do 1951 avec 10.826 yens. 

Les circulaires commorciales no-

tent qu'à on prix 6e 10.534 yens 

correspond un premier prix on cocons 

pour une balle do soie , do 168.000 

yens ct qu'en ajoutant a cc prix do 

Ia filature rivaluee en moyenne 	a 
50.000-60.000 yens le prix de produc-

tion dune balle de soie obtorrue eyed 

lea cocons Jo printemps variera entre 

218.500 et 228.500 yens. 

(Boll; Irif. Ser,E.N.S., 1952,n°16,p.7) 

Pour lea cocons de Ia rricolte rite 

automne le prix a rite de 11.000-11.500 

yens par kakeme. Enm2ine temps on do-
to quo Ic 12 Septeibre sur le marchri 

d'oxportation Ia soie grégo a 13/15 

deniers valait 250.000 yuna par balle 

Be II. Inf .Ser., E. N.S., 1952, n0  l81.p.B) 

AL this price or io.zb6 yens it is 

to add the cost of product ton so that 

effective price raises to 10.534 ycns. 

Previous figures are bosed on sta-

temc-nts effectuatedi n 24 Prefectures  

which rrcsentes 70 % of thetotal 

spring production.The higher 	price 

since war hs been registered for co 

coons of the last autumn crop of 1951 

with 10.826 yens. 

Commercial circulors note that- a 

price of 10.534 yens corresponds to 

a first price in cocoons for one silk 

bale of 168.000 yens ; in adding to 

this price the ceding cost evaluated 

on an average to 50.000-60.000 yens 

the production cost for one silk bale 

obtained with spring cocoons will 

change between 218.500 and 228.600 

yens. 

(Boll. lnf. Ser. E.N.S., 1952, n° 160  
p.7) 

For cocoons of summor-autumn crop, 

price has been of 11.000-11.500 yens 

per kakeme. At the same time , it is 

signaled that the 12th of September 

on export market , raw silk to 13/15 

grades was wdth 250.000 yens per 

be 10. 

(Boll. lnf.Ser.,E.N.S., 1952,n° lB,p.8). 

Go 

Importance des plantations 
do rnüriers. 

Nous avons rite capable dtaugmenter 

le rendeinent des cocons de 10 % conipa 

avec celui do I 'annrie dcrnière 

et de 4 % par rapport au but établipr 

Higher efficiency of Mul - 
berry fields significant. 

We have been able to boost the co-

coon output by 10%. compared with that 

of last year and by 4 % over the tar-

get set forth in the S-years program. 

a 
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to programme de 5 ens. Après La guorre 

a ndcessité d'accrottre Ia nourriture 

des dievages et l'étroitesse des tar - 

rca arables ont considérablement an - 

travé I'accrossemcnt do la production 

do cocons et l'exterision des champs do 

mriors mais, encourages par to 	prix 

élebé des cocons et aides par Ilaccroi 

ssement de lefficacité des champs de 

rnGriors ot aussi par lesnesures pri - 

sos par Ic Gouvernemerit, l'inclinetion 

vera La sériciculture est dovenue plus 

grande ot a eu comae rCsultats I' ac - 

croissement du rendement des cocons. 

Au m6me moment 	los champs devlw< 

thiricrs ont Cté arrachés et ont Cté re 

plantCs a nouveau grco a do 	fcrtes 

subventions du Gouvernement et on con-

sidére qu'un plus mpl accroissamunt, 

darts Lu rendement des cocons sara 

finitivement obtenu. Par consécient,or, 

espere que I 'approvisionnement insuffi 

sent de cos dernjCres annécs sore oem-

blC darts un avenir proche et nous m&es  

sommes en train do faire des ifferts 

pour satisfaire La demande 	tcujours 

cro issanto. 

(Traduit du SILK DIGEST, 1953, n°76 

Aer the war, the necessity to incre-

ase crop food and the narrowness dfthe 

arabIa lands have considerably hindo - 

red the increase of cocoon production 

and the expansion of the mulberry field 

but encouraged by the higher price of 

cocoons and helped by the increase in 

the efficiency of the mulberry fields 

and also by the measures of the Govern 

meet, inclination to sericulture 	has 

gone higher and resulted in the increa 

me in the cocoon output. 

At the same time, age-worm mulberry 

fields are pulled out and newly plan-

ted by strong subscidy of the Govern - 

mont and it is considered that further 

increase in the cocoon output will be 

definitely achieved. Therefore, it is 

hoped that short supply iph the past 

several years will be solved in the 

near future and we are making also ef 

forts to meet with the ever-increasing 

demand. 

(SILK DIGEST, 1953, n076, p.2). 

La filature automatique est Automatic reeling machines 
entrée dans la phase corn- entered into commercial sta- 
merciale. 	 go. 

Dwrant cos dcrniBres années , los 

machines de filtures automatiques 

sent sorties du stade do laboratoire 

our entrer dens Ia phase comeerciale. 

Elles fonctionnent déjà dánp plusleurs 

fi latures. On Jspère que Ia sortie des 

machines de fi laturo automat ique per- 

Further, during last year the auto- 

matic reeling machines omeeged 	from 

the laboratory stage and entered into 

a commercial stage. They are already 

run at several mills. It is hoped that 

the emergence of the automatic reeling 

machines will be able to produce bet- 
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mettra de prorluire aicux t davantage 

de sole a un prix plus avantgeux et 
d'accrcjtre In 	".ndr dc 	ie Je la 

mme manière que les machines de fi-

liture 4 fins multiples co4jcamment 

itiIisées prot4g6rent le domaine de 

a bonneterie. 

Quant a a sdriciculture 	des ef- 

forts sont faita pour abaisser le 

prix par Pamétioration ees races do 

vera 4 sole, pn' l'èlevage des vera 

males seulement , par 11 extension 

de Ia période dlevage des jeunes 
vers, etc... 

(Traduit du SILK DIGESTJ  1953, n°76 , 
p.2). 

ter and more silk at cheaper 	prices 
arid to increase demand for 	ilk juat 
éie the currently used multi-ends 

reeling machines secured thefull-.f,ion 

hQsiery field for silk. 

As to sericulture, efforts are made 

to cut down the coat by the improve-

rent of silkworm races, by the rearing 

of male worms only , by the extension 

of joint rearing of young worms, etc. * 

(SILK DIGEST, 1953, n76, p.4. 

Renaissance de la Send— Rehab1jtatjon of Sericul— 
cul€ure au Japan (i) 	ture in Japan 

Par Takuro HAYAKAWA, 

Durant Ii première moitié du siè-

cle, I 'annêe 1947 fut cello oCi Ia pro-

duction de cocons et de sole grAge 

ciascendit cu plus bas nivesu. 

Sans rechercher las causes decette 

bisse, notons qu'ello est P indice 

de Ia reduction de l'appareil de pro-

cuctiog. Voici mairitenant dana leurs 

yr.andes lignes les changements inter-

vr1u.s dans le système de production 

des cocons at de la sole grège. 

Rcstsuration de l'appareil de produc-

tion des cocons. 

Los champs de mQriers qui four-

nissant Példment de base de Ia pro-

duction de cocons pccupaient 170.000 

"chobu" (2) en 1947 , ou un cinquieme 

d Ia superficie d'avant-guerre. 

By Takara HAYAKAWA. 

Within the Iat half a century 

the year 1947 was the year when the 

production of cocoons and raw silk 

declined to the lowest level. 

Regaçdess of what is the cause 
for t 	the fact that the production 

of cocoons and raw silk has declined 

tells the shrinkage of the production 

structure. Now, we will look into the 

changes in the production system of 

cocoons, raw material of raw silk. 

Rehabilitation of Cocoon Production 
Structure. 

The mulberry fileds that furnish 

the basis of cocoon production s+oorj 

at 170.000 "châbu" in 1947 op one 

fifth of the pre-wer. Within 5 years 

since then, there has been an increase 

of approx iraLively 10.000 "chobu". 
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Pendant cc tempo Ia nombre des sé-

riciculteurs, tombé a 820.000 en 1947, 

accusait un gain d'eriviron 10.000 en 

1951. 

La superficie •moyenne des champs 

de m3riers par exploitation , qui eat 

un élé,nent d'appréciation du nivoau 

do Ia sériciculture , réduite en 1947 

a 70 % de la moyene d'avant-.guerre 

est restée depuis a ce nivecu sans 

augmentation appreciable. 

En revanche , le rendesent des co-

cons par exploitation a passé do 17 

"kan" (3) on 1947 a 20 "kan" en 1951 

montrant clairement un perfectionne-

mont des pcocédés d'xploitation. Oelà 

vient du fait qu 	grace a l'améIiora 

tion des engrais et de Ia culture , le 

quantité de feuilles do mrier reed-

tees par "tan" (4) eultivé a augmenté 

et que le rendement des cocons par 

gramme degraine de vors 4 sole s'est 

élevé par suite de Ilintensification 

de I'élevage. 

D'une manière générale , Ia rnde-

sent des cocons au Japon augmento 

d'année en année. Par exomple , I I no 

fut quo de 17.000.000 do "kan" en 

1947 , mais , en 	1951 , ii 	atteignit 

presque 25.000.000 de "kan" , soit e-

vion 25 % de la production d'avant-

guórre. 

La cause do récente reprise de Ia 

production do cocons no reside done 

pas tant dana Ia régénérat ion do 1 'ap-

pareil de production quo dana I'aug--

montation du rondement des cultures 

do mriurs et dans l'amélioration ot 

Ia misc au point romarquablos do Ia 

technique séricicolo. 

Meanwhile, the number of soricultu- 

rists declined to 820.000 farms 	in 

1947 but indicated E §3in of  cl 

10.000 farms by 1951. 

Mulberry acreage per farm which js 

a pointer to indicate the scale of so- 

riculture 	had shrinked by 1947 to 

70 % of the pro-war and has remained 

so without any considorable expansion 

since then. 

Cocoon yield per farm, however, has 

increased to 20 "kan" in 1951 from 17 

"kan" in 1947, olcarly indicating that 

the average scale of management has 

become larger. This come from the 

facts that , owing to more elaborate 

manuring and cultivation , the, amount 

of mulberry leaves gathered per "tan" 

of mulberry field increased and that 

the cocoon yield per gram of silkworm 

eggs increased dut to the intendifi-

cation of rearing. 

As a general result , the cocoon 

yield in Japan is steadily increasing 

year after year. For example , it was 

only 17.000.000 kan in 1947 , but by 

1951 , it boostd:moarly to 25.000.000 

kan and recovered to approsimately 

25 of the pro-war. 

Thus, the cause of the recent re-

covery in the production ocil cocoons 

lies not in the recovery of the pro-

duction structure but rather in the 

recovery o? the productive efficien - 

cy of mulberry fields of individual 

sericulturists and the remarkable 

stabilization and improvement in the 

sericultural technic. 
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ye sans di re qu i y a Cu des 
factauro fondarnentoux tuls qur' IA r- 

r'rIsn".-' moridialc do l 	JurniJu Jo 

sole qui stimula Ia production do sole 

grège ot do cocons ou tols quo Ia si - 

tuation économique qul, pour beaucoup 

dexploitants japonais, fit do Ia gé - 

00 Ituro uno source do revonus plus 

intrcssnte. quo d'autres activités. 

Reprise do Ia Sériciculture en 1952. 

Jusqul au mois dAo 	, (a send - 

culture on 1952 oat encoro on progrès 

los récoltos do printemps étant ton-. 

minCes ot la production do fin d'été 

débutant A paine. En outre , II rosto 

('Clovage tarif. 

D'après los statistiques clu Minis-

tAre do I 'Agriculture ot des Forts 

Ic nombre dos exploitaltons do cocons 

do priritemps clCpassait do 3,4 % colui 

do l'annCo dorniAre A Ia m&ne Cpcquo 

tandis quo HClovago dos vera a sole 

augmontait do 14 % ot quo Ic rondo-

mont dos cocons Iaiss!t prCvoir un 

aecroissoment do 10 %. 

Cependant jto avant at après lo 

cor,inlenccmcnt do l'Clevago , Ic froid 

ondommagea los cultures do m6niors 

dons los principalos r6gions do pro-

duction. Cola rCduisit Ia flctt-t(ture 

dos vors A sole ot l'cn n'attond plus 

qu'un accroisscmont cIa 5 % du rondo-

mont dos cocons do printomps. 

En revaricho, la mama source indiquc 

quo, on fin d'CtC, le nombro dos séri-

cicultours avait augmenté do 2,4 % rur 

l'annCo darnèra, l'élevgo dos Vers A 

solo do 4 % ot quo Ic róndement des 

cocons uoit s'Ciovor do 10,3 %. 

NeodIos to say , there Pave been 

sunh tondamentol facturs (is the world 

wide recovery of demand for silk that 

urgend the production of raw silk and 

cocoons or as the economic situation 

that maes it more profitable for ma-

ny Japanese farmers to get cash inco-

me from sericultere than from other 

methods.. 

Recovery of Sericulture in 1952. 

As of August , the sericulturo in 

1952 is still in progress , spring 

crops ended and summer-fall raising 

just stãited. Further , there remains 

the late-fall rearing. 

According to the annouhcement of 

the Statiatcal Departement , Minis47 

of Agriculture and Forestry, the num-

ncr of farm raising spring cocoons 

increased 3,4 % over the figure 	of 
the corresponding period last year 

while the si lkworms raised increased 

by 14 % and the cocoon yield was ex-

pected to •gain by 10 . 

However, just before and after the 

start of the rearing , there has been 

frost damage in the mulberry farms in 

the principal cocoon producing dis-

tricts. This osused the shortage of 

feed and the yield of ppring oocoons 

is now expected to gain only 5 %. 

Aainst this 	the seine source of 

survey reveals that, in the summer-

fIl season, the number of sericultu-

rists increased 2,4 % over last year 

lilhile the amount of silkworms raised 

gained by 4 % and the yield of co-

coons is oxpecteo to rise by 10,3 %. 
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En ce qui concernc los cocons tar-

difs, selon toute probabilite, Ia ms-

me tendanco so manifestera. Ainsi 

l'ori prrivoit cette annrie un rcnement 

total d'envi-'on 25.5Cr.000 kans,c'cst 

a dire 10 % de plus quo Ila,, pa'--;ri. 

5i I en c-st ansi , il rctera on 

excddent d'environ 10% 

tions de ddvidae et le dfick des 

cocons ne sera pas comL,l 	cette orrte 

En consequence, les fi'aturos doivont 

payer les matiC'es premieres coinpara-

tivernent plus cher et , en fait , les 

cocons mont nrigociris au plus haut 

'x enregistré dana l'histoire'de 

'industrie japonaise de Ia sole gre-

ye. 

Copendant , si Mon produit cette 

anririe 27.500.000likerihl  de cocons, celà 

Jripassera le niveau de 25.930.000 

"kan" prrivu pour 1952 dens le program 

me quinquennal at atteindra presquo 

Ic niveau prrivu pour 1953 , soit 

27.940.000 "kan". 

In the case of late-fall cocoons 

the same increasing trend will be in- 

dicated in all proh,-bility 	Thus the 

total cocoon yield this year is ex-

peuted to be upproximatily 27.500.000 

'kan, or abot 10 % over la&t year. 

If so, there still remsirs a sur- 

plus of approximotoly 10 	of reeling 

ists lotions 	and the shortage of 

cocoons will not be dissolved tlis 

year. Accordingly, the fi latures have 

to purchase Comparatively higher raw 

material , and ii fact , the cocoons 

are currently transacted at the high-

c-st price in the history of the Japa-

nese raw silk industry. 

Now, if 27.030.000 " kan " of co-

cons is produced this year it will 

exceed the target of this year or 

25.930.000"kan" set forth in the 5- 

year program and will indicate 	a 

recovery nearly omparable to the 

target of 1953 or 27.940 "kan". 

Variations de l'activitri des send- 	Movements of Sericulturists. 
cu lteurs. 

	

La reprise de Ia sCriciculturo au 	Reiabiiitation od sericulture in 

Japon progresse léritemont, mais 'sre-5 
 

Japan is in progress slowly 	but 
sent. Dabs ce cas, quelle variation 	steadily. Then , what improvements 

accuse Hactivitd des sericirulteurs 	are the seniculturists indicating, 

qui constituent le corps principal de 	who are the main body of the cocoon 
l'appareil de production des cocons 7 	production 7 Accordig to the 	data 
Les réponses aux 0ncu3tos du Bureau 	bn.crd on the anc'.'ers to the on-f 
de la staflstique du MinistCre do 	ries of the Statistical Dc-pt. , Mi - 

flAgriculturo et des Forts donnent 	nictry of Agrcultur-e and Forestry 

les indications suivontes. 	 it is shown as fol lows 

	

Ces rensaiunements resultant d'une 	Trio movements are the summary of 

onqute ef--' .4e avant l'rilevage des 	the survey conducted before 	the 
cocons rL I. . ... 	 cne,mais 	rearing of spring and summer- fall 

its montrent les mouvoments de Ia sri-. 	cocoons, but they will chow the so - 
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riciculture Jans I'avenir. 

Nous 6rujm4rons ici , d'après cette 

enqute , les raisons pour lesquelles 

les exploitants augmentent ou dimi - 

nuent Ia quantité de Vera a soie par 

rapport a Ia saison précéiente , Jans 

I 'ordre du nombre des réponses 

0 ) I Is auginenteront ou Jiminueront 

suivant Ia quantité de feuilles de 

miriors (55 %). 

20) suivant • I importance Jo leur possi- 

bilité ic travail 	isponible pour Ia sé 

riciculture (20 %). 

30) suivant les previsions du cours 

des cocons ( 10 %). 

40) suivant la rentabi litC des récoltes 

Jo cocons per rapport aux autres pry—
uits agricoles (9 

50) suivant les previsions du 	marohC 

allmentaire (2 

61) autcos conJitions (4 ). 

Cette enqute moritre les rbouvements 

ic lactivité séricicole pendant une 

courte pêriode , meis a plus 	longue 

dchéance ces pouvements seront deter - 

mines par les deux facteurs suivants 

rntabi I itC Jes ccons par rapport aux 

dutres produits agricoles et aboridance 

.iu travail agricole. Parmi les eploi - 

tarits japoriais d'aujourd'hui un grand 

nombrebériCficie de conditions propres 

a lea pousser a Ia sériciculture.II ost 

ainsi plus que probable quo Ia repriise 

Jo Is sériciculture dépassera les eta - 

pes •Ju plan quinquarinal établi par le 

Bouvernement et quo I 'étape finale sera 

vements of the sericultural farmirrm 

in future. 

Out of the above survey , we will 

enumerate here the reasons wwhy the 

farmers increase or decrease the 

amount of si lkworms compared with pro 

vuous season in the order of the num 

bers of answers. 

10) They will increase or decrea-

se accoring to the amount of mulbe-

rry leaves (55 X). 

29 They will increase or decrease 

according to the amount of labor aval 

lable to sericulture (20 %). 

30) They will increase or 	decrease 

according to the outlook of the oocoon 

quotations (10 %). 

40 YThey will increase or decrease by 

the profitablity of cocoon croç corn-. 

pared with other agricultural prodLcts  

(9 %). 

50) They will increase or decrease by 

the outlook of demand and supply of 

fooclwtuffs (2 ). 

60 )According to other condlticns (4 

The above survey shows the moveii 

of the sericultural farmers in a thort 

period but on the longer terms, thoir 

movements will be dteniilned by the two 

factors of (1rofitabiRty ofcccocs, pro 

duction in comparisod with other agri 

cultural products,anJ(2) abundance of 

agricultur'.l Jabor.Within the Japane-

se farmers of today, there are fairly 

large nuater of them with conditions to 

make them enthoisiastic on sericulture 

Thus it is more than probable that the 

rehabilitation of sericulture will 
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112 	
atte into un ou deux ens en avance 
	exceed the target in the 5-year pro - 

Silk Dgest (Scptembre 1952). 	gram set forth by the Government that 

Un Ttchobu" égale 98 arcs. 	 the final target might be reached on 

Un "kan êgale 3,75 li los. 	 or-twd tears before the program. 

(BuII.Soios et Soieries,n03598,p.2-3) 	(SILK DIGEST, 1952, n°72, p.1-2). 

Un "tan" égole 991 m2 74. 

---•o0o--- 

TURQU I E. 
	 TURKEY. 

1a carnagne séricicole 1952 Sericultural campaign 1952  
en Turquie. 	 In Turke,. 

0 

I) Allure do Ia campaqne sAricico- 

Ic. 

Elle a été eatisfaisante. II y 	a 

une légèro augmentation vis a vie de 

950 et 1951 mais eI le reste toujours 

do I'ordre do 2.500.000 kg. do' coccns 

frais annuols. Cette production at- 

teignait 18.000.000 kg. de 	cocons 

freis en 1907 et 11.000.000 en 1911. 

Le centre principal, pratiquement 

l'ur,ique , Je Ia sdriciculture est la 

rgion Jo BROUSSE. Autrefcis , ii 	y 

avait uno florissante jjidustrie texti 

Ic aujourd 1hui trés réduite a 	ctso 

Jo diffArentes raisons 	p 

yuerr mon:Jiale,exudo des poput(Ans 

yrecques eprès la uerre, concurrence 

des tissue aLissi bien ceux deaoi5 quo 

do fibres artificiel es venus do 'é-

tranger, etc 

La region de BROUSSE a encore do 

nombreuses filatures mais co sot de 

petites entroprises et souvent d'ac-

tivité simplement farniliale. Toute Is 

fi lature èst aux mains de particuli - 

era et I'Etat n'intervierit pas 	dana 

IinJustrie séricicole qui eat restée 

I) The look of the sot T<ultural cam- 

There is a light increase towards 

1950 and 1951 but is always of 2.5007 

000 kg. of yearly fresh cocoons. Ths 

production reached 18.000.000 kg. of 

froeh cocoo.i in 1907 and 11.000.000o 

1911, 

The main sericulture center, prac-

tical ly the only one, is in the area 

of BURSA. Formerly, there was a flou-

rished' textile industry, to-day very 

reIucrd owing to different reasons 

first world war, exodus of greek peo-

ples after the oar, competition of 

brics as well the silk ones as the.ar  

tifial fiber ores coming from th'oed, 

BURSA arcO possesses yet numerous 

reeling mills but they are maclI firms 

with family aotivity.Whole reeling is 

in the hand of pritiate peoples andthe 

state does not intervene in scricultu 

rel iniustry which is remained rudi-

mentary and it cannot eEpért its pro- 
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u(lmentapre et no pout oxportor sa 

product i or,. 

Quantité d'oeufs élevs et pro-

ductior, do cocons. 

En 1952, 61.267 boites de 26 gram- 

mes (en 1951 	60.100 boites ) ont été 

incubécs et ont donné 2.659.723 kg. 

de cocons frais (en 1951 	2.370.278)) 

et environ 35.000 kg. destinds a Ia 

reproduction (en 1951 	2.521). 

Prix. 

Prix moyen des cocons en 1952 

Ltch 2,93 pour les cocons do qaalité 
It 	1,2 	 de rebut 
it 	7,40 	" do reproduction 

II est A préciser quo dl apres 

i'échange officel italc-turc Ia lire 

turque est calcutéc a 225 lires ita-

Hennes mais quo le pouvoir d'achat de 

Ia monnaie est mioux représentée par 

le cours (JO Ia lire turque sur le mar-

ché Libre, sinai a l'ipoque de Ia ré-

coRe , environ 150 lires italjorines 

pour une lire turque. 

En lires italiennes les prix do 

1952 sont les suivants 

Lires ital iennes 439 pour les cocons 

de qua lité. 

183 pour los cocons 

de rebut. 
It 	 1.110 pour les c000rts 

Je reproduction 

Quantité de soie produite. 

La quantité de soie produite a 

calculée J'aprAs le rapport lixI. 

La produot ion de soio de 1952 est 

do I 'ordr'e do 250.000 kg. 

II est impossible d'avoir des don - 

nées précisos cur I'ernploi de Is pro-

duction do Ia soie qui reste en par - 

tie aux mains des petites entreprises 

priéos, aux propriétaires des métiers 

duct ion. 

Quantity of eqgs and cocoon 

production. 

In 1952, 61.267 boxes of 26 yr. 

in 11951 	60.100 boxes have been 	of 

2.659.723 kg. of fresh cocoons ( in 

1951 	2.370.278) and about 35.000 kg 

meant for reproduction (in 1951 

28.521). 

Prices. 

Average prices of cocoons in 1952. 

Ltch 2,93 for cocoons of quality. 

	

1,2 	It 	od waste. 

	

" 7,40 	"of roçtt:!c4 

It is to precise that from the 

official italian turk exchange 	turk 

liras is calculated to 225 italian 

liras but purchasing power of curren-

cy is better represented by the ocurse 

of turk liras on free market. Thus 

in crop season , about 150 italian 

liras 	1 turk liras. 

lrj italian liras, prices for 1952 

are as follows 

Italian liras 439 for cocoons of qua- 

Ii ty. 

183 for waste cocoons. 

1.110 for reproduction 

cocoons. 

4) Quantity of Si 1k produced. 

I t has been calculated from report 

lIxi. 

Silk production in 1952 raises to 

250.000 kg. 

It is impossible to have some gi-

ven details on the employ of silk pro 

duction which is partly in the hand of 

private small firms, partly of hand - 

loom proprietors and which is 	meant 
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a main et qul sat destinée au commor 

riOur. 

En gros pour 11  inustrie de la 

sole ilya: 

Filature environ 1.500 ótablisse-

merits ave4 uric production anuolle 

de 150-200 tomes dont 20 tonns c-

viron de fiTs de crepe pour bas. 

Tissage 	environ 1.400 mét.icrs au 

tomatiques et environ 1.600 métiers a 

ma in. 	 - 

Au total envir'cn 3.000 mdtiors avec 

une production moyenne de 1.500.000 

metres de tissus do sole. 

Oóchets de sole 	environ 105 tonnes 

par an. 
La besoin en fiT est riettement 

couvert par Ia production locale. 

5) Cocons et déchots exportés 

Lea exportatiorls de cocons do Ia 

Turquic ont dté los suivantes dana 

1cm dernièrcs ann6es  

for inbant market. 

On the whole, there are for silk in-

dustry 

Reeling mill 	about 1.500 establish - 

merits with an yearly production of 150 - 

200 tons which about 20 tons ofcraps for 

stock irigs. 

Weaving mill 	about 1.400autaintic looms 

and about 1.600 hand-looms. 

On the whole, about 3.000 looms with an 

average production of 1.500.000 rneterscf 

silk fabrics. 

Silk wastes : about 105 tons. 

Yarn neiç1s are quite covered by do - 

rnestic production.. 

5) Cocoons and wastes exeoted. 

Turkoy cocoon exports has been as fo-

I lows n the last years 

Anno 	Cuantité 	(kg.) 	I 	Valo0r 	(Ltche)l 	Destination 
----------------- 

Year 	Qiantity (kg.) j 	Value 	(Ltche) 	Destination 

943 3.339 11.686 Italic 

1949 3.000 15.960 Italic 

1950 40.943 262.256 France 

1951 14.902 107495 France 

952 1.000 4.420 Italic 

En 1951, ant Ate exportAs 216.059 

kg de bourre et décheta de sole et 

dens les 8 premiers maim de 1952 

72.560 kg. 

(Bol I.Inf.Ser.,E.N.S., 1953,n03). 

leeMIUMM 

In 1951 , it has been about exported 

216.059 kg of floss and silk wastes and 

in the first month of 1952 	72.560 kg. 

(Ba! l.lnf.Ser.,E.N.S., 1953, 	O3) 
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U.R.S.S. 	 U.S.S.R. 

La productiondes produits aa- ?oduct ion of silk manufacb- 
nufactuns 	soie eriRussle. red articles in Russia. 

On pense augmenter Ia production 

de produits manufactures do soie de 

50 % cur I tannée 1951, selori ce qui a 

Cté publiC dana un recent numCro du 

"1lrud", organo do l'Union Commercia.. 

le des Soviets. 

Lee meiHours dossinateurs texti-

les de I'URSS travaillont actuel - 

lenient cur do nouveaux dessins et C-

chanti I lone pour Ccharpe de dames, qui 

sent trés trés demandCs dans tout ,le 

pays.Parmi les autres produit& menu - 

facturCs, do l'industrie sCricicole so 

vCtique figurent des dizaines de mu 

lions de rubans multiolores, matéri-

al pour rideaux et tul les.(Reuter). 

(Boll.lnf.Ser.,E.N.S.,1952,n02,p.27). 

Méthode accélérée d'éleva—
ge do vers a soie. 

Un prix 11  St-aline° viont cJ'tre dC 

cernC a Mine Aliyahon Soultanova,biolo 

giste do Ia RCpubl ique d'Ousbekistan, 

pour avoir rCussi a inettre au 	point 

une mCthode accC,16rdo d'Clevage 	des 

vera a soic, do sorte quo les larves 

sortent les cocons en 20 jours 	au 

lieu do 40. 

(Bull.Soics at 5oicries,1952,n°3592, 

p.19). 

It is thought to increase 	the 

production of silk manufactured arti-

.les of 50 % on the year 1951 accor-

ding to what has been published in a 

late copy of IPirudil  which is the or-

yen of the Commercial UnIon of Soviets 

The best textile drawers of U.S.S.R 

work at this time on new drawings and 

samples for woman's scarves which are 

requested in all the country. Ion of 

millions of many coloured ribbons 	as 

materials for curtains and tulles fi-

gure among the other manufactured ar-

ticles of soviet sericijitural industry 

(Router). 

(BOI I. lnf.Ser.,E.N.S., 1952,n°2,p.27). 

Accelerated method 	for 
rearing method. 

4 fI5lflfl  prize has been awardto 

Mrs Aliyahon Soultanova, biologist of 

the Republic of Ousbekistan. She 	has 

succeeded in an accelerated method for 

silkworm rearing to that larvae 

cocoon in 20 days instead of 40. 

(Bul l.$oies et Soicries, 1952,n°3.592, 

p.19). 

1* 

L'Industrie de la Soie. 

L'industrie do Ia saie,.comrne 	du 

reste cheque industrie soviCtique 	a 

etC cornplCtement nationalisCe. AprCs 

a rCco Ito des cocons auprCs des Se - 

Silk Industry. 

Silk industry as eaoh sQviet indus-

try has been completely nationalized 

After to cocoons yield,Government ta-

kes in hand the silk production. Ree - 
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riciculteurs le Gouvernement s'occu-

pm de Ia production de soie. Les fi - 

latours et les établissecnents de us-
sage at teinture dependent tous du 

Ministère de l'IntCrieur qui établit 

quelles doivent tre les quantitCs de 

matières brutes a employer dens Ia 

fabrication des diffCrents types de 

tissus. Lea quantités varient selori 

les regions comme varient égalemerit 

les projets fixes par Ia Section 

spécialisCe du Ministère. Bans cer-

tames regions du pays, en feit, Ilin 

dustrici national iséc est restée ,-

des caractères locaux at les tisam 

pour tre apprdciée doivont corres-

pondre a certaines particularités 

oxigCes par los traditions. C'est cc 

qui se passe spécialement dana 	les 

zones de la Russie Asiatique oCi 	les 

dessins tradlitionnels sont presque 

irremplaçables at les populations re-

poussent Icis tissus apprCciCs dens 

les autres regions du pays. 

En t-. 	compte de toutes ces 

particularitCs , II a éte instituC 

auprès du Ministére une section pour 

I 'artisanat artistique , des techni-

cians expCrimenés parcourent pério-

diquement toutes les regions dci Ia 

FédCration en s'informant des usages 

loceux et des prCférences des popu-

lations. Los artistes spécialisés 

sont ensuite charges do Ia reprodue-

iion des dessins traditionnels nom-

breux qui assujettis a des transfor-

Inations servant encore pour 1cm soies 

artistiques qui représentent Ia par-

tie la plus appréciée de Ia produc-

tion du pays.  

mills and weaving and dyeing establish 

ments depend on Ministry of the Inte - 

nor which establishes the quantities 

of raw material for employing in the 

manufactures of @ifferent types of fa-

brics. Quantities very according to the 

.s togethcr with the projects fixed 

by the specialised branch of the Minis 

try. In some areas of the country the 

nationalized industry has kept the lo-

cal characters and fabrics must corres 

pond to some particularities demanded 

by the traditions in order to be esti-

mated, what happens especially in the 

areas of the isiatic Russia where tra-

ditional patterns are practical ly 1' - 

replaceable and peoples push again the 

fabrics estimated in the other regions 

of the country. 

In considerétion of all this parti-

culanities, it has been instituted rr 

the Ministry a department for artistic 

handicraft. Experienced technicians pa 

riodically go through all the cno... 

of Federation in inqciiring about lo - 

cal uses and preferences 	the people 

Specialised artists take in charge the 

reproduction Q numerous patterns which 

are subject to transformation and are 

useful again for artistic silks which 

represent the most estimated part of 

the country production. 
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La prêparet ion dos ouvriers spé- 

'iaiisés est très soigriée; an plus de 

a qualité do 	a soie gui depend 

d'eux, dpend aussi 	Ia quaJité et Ia 

résistance du produit. Des écoles pour 

apprentis ont étd instituCes auprès 

des Ctablissements les plus importants 

Une grande liberté est lassée a I f ini 

tiative particulière des ouvriers ape-

cialisés parce gut TI ri'est pam doutoux 

qua celui qul vit auprès d'une machine 

puisse souvent savoir 	mieux qua les 

constructeurs eyx-mmes , quel lea amC-

Horations on peut apporter. 

L'organisation de I 'industrie de Ia 

soie a etC difficile au debut spécia-

lament dans l'oeuvre do coolination 

des operations de récoltes des cocons 

euprAs des sCriciculteurs. Les centres 

les plus grands do production sont 

dans les provinces do I' Asia tbnkrale 

Ltjndustrie Ctait ici extrmement rudi 

mentaire et les habitants très atta-

chCs a leurs traditions. Dc nombreuses 

experiences et une grande propgande 

persuasive ont etC n6cessaires pour 

leur faire adopter cos méthodes d'Cld-

vage gui augmentent Ia production en 

rdduisant les grondes pertes que les 

maladies venaient souvent causer dans 

les vera tenus dans des conditions de 

malpropretd.. M3me dans cc champ les 

technicfons du Ministère ont fait un 

travail notable. Les filaturos locales 

ont Ctd nicintenues dans les endroits 

oj II étit possible dane pea porter 

plainte sur la qualite du produit. La 

main-d'oeuvre a continuC a Ure em-

ployCe sous Ia direction d'experts 

envoyCs dans les Ccoles techniques et  

Ihe preparation rif crrisIizei 

workers is very minute ; silk and ar-

ticle quality together with tesistanQe 

depend on these workers 6  Apprentice 

schools have been instituted near th 

most important establishments. A great 

freedom is given to the 	particular 

initiative of specialized workers: 

he who lives near an engine can know 

often bettet than the constructors 

themeIves what improvements can be 

brought. 

Silk industry organization has been 

difficult at the beginning especially 

in the work of coordination for ope- 

rations of cocoon crops near sericul-

turists. Greatest production centres 

are in the areas of Central Asia. 

Here , industry is very rudimentary 

and the inhabitants are very atta-

ched to their traitiona. Numerous 

experiments and a great persuasive 

propaganda have been necessary in or - 

der t6 make them iidopt these 

methods which increase the production, 

Ln reducing the great loss caused of--

ten by diseases when silkworms are vpt 

in conditions of dirtineasjn this field 

thô technicians of the Ministry 	have 

effectuated a notable work.Local rae - 

ling mills have been maintain in 

places where the product quality 	was 

good. Work-hand is employed under di - 

rection of exports sent in technical 

school and universities. New 	engines 

have been sent in far areas to such a 

point that the almost finished articles 

can be sent to the printing and fini - 

'I 

ft 
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S. 

e 

a l'Université. De nouvelles machines 

ont 4t4 envoyêes dans les regions 

lointaines a tel point qué Ia produit 

presque fbi peut tre envoyC a 'ia-

pression et a le finitbon dans des 

fabriques plus ieportantes. De nom-

breusos fabriquas locales colurent 

el les.mrncs les soies des tissus ar-

tistiques caract'ristiques. 

Des solos particuliers sont appor-. 

tCs aux proctdCs du olanchiment 	S 

base de soufre ou d'autres produits 

de façon qua la soie , mme soursise a 

l'action chimique ne perde rico de 

sa naturo!le souplesso. 

La t:. 	bon du fil 	et soign4e de 

façoo a obtenir les meilleures quail-

t4s de boucles.t Les recherches tech-

niques de V.L. EVDOKIMOV qui a consa-

cr4 plusleurs annCes S 114tude  de Ia 

r4sistance des fils a Ia torsion sont 

intéressantes dans cc champ. Ces oeu-

vres sont fondamentales pour l'étude 

de Ia technique de Ia filature. Quant 

aux machines pour Ia fl store et le 

tisage on a feit de grands progrès 

particuliSrement pour Is production 

continue des tissus. Cependant Ia me-

canisation du travail n'est pas enco-

re porfectionnée et souvent centre 

deu phases du travail on perd trop 

de teaps. 

Boa progrCs plus notables ont etC 

faits via a via des machines enroulen 

tes dont Ic boo fonctionnement eat S 

la base de tout Ic travail de Ia sobe 

comae ii a Cté clairement dCmontrér 

M.D. MOROSQVA dens un article paru 

dans notre periIque ( Tekstilarcia 

promyohiennost n°3, 1950).  

shin9 in most important factories 

Numerous local factories Jye them — 

selves silks for characteristic ar-

tistic fabrics. 

Particular Cares are brought to 

the bleaching method with sulphur or 

other porducts sotthat silk does nt 

lose its natural suppleness even wF,ai 

it is submitted to the chemical ac-

tion. 

Torse fiber is very minute so as- 

to obtain the best qualities 	of 

curls. Technical researches of V.L. 

EVDOKIMOV which has given up several 

years to study for yarn strerejht to 

the torse fiber are very interesting 

in this field. These works are fun — 

darnontal for the study of 	r: ng 

technic. As to reeling and 	weaving 

machines great progress have been 

made especially for the 	continual 

production of fabrics. However, work 

mechanization is not yet improved & 

often between two phases of work it 

is wasted too time. 

Most remarkable progress have been 

effectuated towards winding machines 

of which the good working is the ba- 

se of all silk work as it has 	boeci 

clearly proved by M.D. MOROSOVA 	in 

a paper appeared on the peperiodical 

(feksti lania promyuhlennost n03,I90) 



Lc prblôrnc ic l 	clorati:n a 

très étudié, on cherche a obtenir des 

colorations sol ides et bri Ilantes. La 

coloration 000me Ia des-sin vane so-

lon les regions. Les traditions loca-

les sent maintenues cuand ii eat pos-

sible. L'imitat ion des modèles etran-

gers est évitée et on essaie de don-

ncr a 1 1 industnie textile russe un cm 

chet notional. Les dtoblissements . 

cisux ou sections implontCes dons les 

btiniouits cux—mmes prCvoient des 

bains pour les soies afin d'obtenir 

quelques variétCs particuliCres do 

tissus. 

Les tissus (mis sont ramassCs par 

lea Magasina. GCnraux do l'Etat et 

distnbués dons les diffCrerites ré- 

Jions selon Ia ndcesstd. 

(Bull.lnf.Ser.,E.N.S.,1952,n°1?,p.13_ 

4). 

Ccli - LLr pr.blcn h.. Len vcly 

studied ; it is attempted to ohjdn 

solid and bright coloration. Colora-

tion and pattern vary according to 

the regions. Local traditions are main 

tamed as much as possible. Copy of 

foreign patterns is avoided ; it is gi 

von to the textile industry as mush as 

possible a national type. Special es - 

tablishmonts or sections 	impjanted 

in buildings themselves provide baths 

for silk in order to obtain some par-

tiwlar varieties of fabrics. 

Finished fabrics are gathered .by 

the General Warehouse of the State and 

distributed according to necessity in 

different regions. 

(BuIl.ln.Ser.,E.N.S.,1952,n017,p.i3 - 

4). 	 - 

--- oOo--- 

VOUGOSLAVI E. 	 YOUGOSL4V IA. 

Campagne Séricicole 1952  en Sericultural Campaign 1952 
Macédoine.. 	- 	 in IYtacedonia 	 - 

a 

Cette anném les productours macC-

-zioniens do soie livrèrent aux stat icns 

do ramnaage environ 280.000 kg. do 

cocons. Les prix Ctant très favora-

Hes , Jo récolto dCpasse do 120.000 

. cello do l'annCe derniCro; II 

faut noter que les conditions atmos - 

hthriques ont exercC uno certaine in-

fluence sur los élevayes de vers 

scie. La totaUtC do Ia production de 

cetteannCe a CtC faite par les coopC 

atives paysannes do travail et reprd 

.ente une valeur do 150.000.000 de Ii 

This year the macedonian 	•' k 

producers delivered to the 

of gathering about 280.000 kg. of co - 

coons. PRices being very favourable 

yield goes beyond 120.000 kg. 	over 

this one of the past year. It is ne-

cessary to point out atmospheric con - 

ditios which Iave exerced a some in-

fluence on silkqorm reanings. The 

whole production of this year 	Has 
been effectuated by the peasant co-opo 

ratives of work and it'represents a 

value of 150.000.000 liras (Ansa&). 

0 
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res (Ansa). 

(Boll. lnf. Ser., E.N.S., 1952, ri013 , 	(BoH. lnf. Ser., E.N.S., 1952, n 0 13, 
p.5). 

---oOo---- 	 —oOo--- 

NOUVELLES INTERNATIONALES. 	 NOUVELLES INTERNATION/LES. 

Lutte contre Hyphantria_cu— Hyphantria cunea control , 
flea, parasite du nrQrier. 	a parasite of mulberry tree. 

Covnme suite aux accords internatio- 	Following international agree - 

naux ayait permis de réaliser des of- ments which have permitted of rea - 

forts en commun notamment en Vougosla- lizing common efforts,,especially in 

vie par vole de procddés chimiques Yougoslavia, by means of chemical pro 

pour lutter contre cc parasite , une ceedings for controlling parasite a 

regression trés nette de celul-ci a very evident regression of this 	one 

été enregistrée a Ia deuxiéme gdnéra- has been registered during the second 

tion en 1952. 	 generation 1952. 

La FAO a désigné des stagiaires 	FAQ has designed 	yougoslavian 

d'drigine yougoslave pour se spéciali- probationer for specializing in bio-. 

ser dana la lutte biologique contre logical control against 	Hyphantria 

Hyphantri. L'un de ceux-ci se trouve One of these ones is to 	Professor 

chez Ic Professeur MESNIL, spCcialiste MESNIL , entomologist specialist who 

entomologique qui dirige lo lLabora- manages the European Laboratory 	of 

toire EuropCen de 	I' Institut du Commonwealth Bureau of Biological Con 

Commonwealth Bureau of Biological Con- trol institute, in Feldnieiien, ZURICH 

trot, a Feidmeilen, ZURICH ( Suisse ). (Switzerland). The other one is a pro 

L'autre est en stage au Laboratoire de bationer in Pathology Laboratory 	of 

Pathologic de Ia Station de Recherches Sericultural Research Station of ALES 

Sdricicoles d'ALES et étudie les mala- and studies Hyphantria cunea diseases 

dies d' jypiantria cunea. Une virose An Hyphantria cunea virose has been 

d'Hyphantria a eté miss en dvidence set up recently by this laboratory. 

récemment par ce laboratoire. 
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Congrèi do !'A3sociatiun 
Intornatioriale de Ia 6ole.  

La date du prochain Congrès de 

'Association Internationale de Ia 

Sole qui dolt so tenir A MILANa tó 

définitivement fixéc du 28 8eptembre 

au 3 Octobre 1953. 

II eat probable qu'A i'issue des 

travaux du Congres, un voyage A ROME 

soit. organisd A i 'occasion de I 'Expo-

sitior, Intornatioriale Agricole proje-

tee pour cette époque et A laquelle 

st ajouteraient diverses manifesta-

tions ainsi que des receptions de ca-

ractére except ionnel. 

(Bull. Soies et Scieries, 1952,n°3E06 

p.5). 

Reunions Internationales. 

5-12 AoQt 1953 * Congres Internatio-

nal de Zoologie, a COPIENHAGUE ( Dane-

mark). 

6-12 Soptembre 1953 - 28ème Session 

e I'lnstitut International de Sta-

tistique àROME (Italic). 

6-•12 Sptembre 1953 - 66me Congrès 

International de Microbiologic A ROME 

(Italic). 

1-15 Septembre 1953 - Union Intorria-

tionale des Sciences Biologiques 

Congrès de Biometric a BELLAGIO (Ita-

lic). 

24-31 AoQt 1953 -96me Corigrès lnterna 

tional de Géndtique A BELLAGIO (Ita-. 

lie). 

(Forthcoming International Scientific 

and Technical Ccnf. .'s, List n112 

Janv. 1953).. 

Inl,&arrialiorjal Silk Asocia—
t ± on. 

The date othenext International 

Silk Association Congress which will 

take place in MILANO has been finally 

fixed from 28 September to ird October 

1953. 

It is likely that at the end of 

the Congress wrks a travel to ROMA 

will be organized on the occasion of 

International Agricultural Exhibition 

provided for that time and where wwki 

be added different manifestations 

together with receptions with official 

character. 

(BulI.Soies et Soieries, 1953, n°3.606, 

p.5). 

International meetings. 

5-12 August 1953 - International Con-

gress of Zoology, in COPENHAGEN ( Den-

mark). 

6-12 September 1953 - 28th Session of 

the International Statistical lnstitu 

to at ROME (Italic). 

6-12 September 193 	6th Internati- 

onal Congress of Microbiology at ROME 

(Ttal'). 

1-15 September 1953-4nternaticnal Union 

of Biological Scienccs.Conjress on Bi-

ornctry in BELLAGIO (Italy). 

24-31 August 1953 - 9th International 

Congress of Genetics at BELLAGIO (Ita--

ly). 

(Forthcoming International Scientific 

and Technical Conferences, List n012, 

January 1953). 

a 
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?EVUE Dli VER A SOlE - JOURNAL OF SILKWCRM - Vol.IV-T;F F I - 1952. 

LA PRODUCTION DE LA SOlE GREGE 

AU JLPON (1949) (*) 

Par M. Louis CARESCRE (France) (**) 

RESUME.-. Exposé des oonditions actuellos cia I'industrie de Ia soie au 

Japon. Las ameliorations considérables, dans les techniques , obtenues ces 

dernières dizaines d'années sont soulignées. 

,Le present rapport se propose de donner une idée gCnérale de la produc-

tion de Ia soie grege au Japon , d'indiquer queques dCtails et traits d'un 

intért particulier des méthodes employees, de signaler les perfectionnen,ents 

réalisCs cu en cours et 'orientation des recherchea destir,ées a amélicrer 
Ia production. 

On pourra d'autre part se référer, pour une vue d'ensemble de Ia sérici-

culture au Japj, au document déjà établi pr I'autorité américaine sur ce 

sujet (Sericulture in Japan, S.C.A.P., N.R.S. Report 7, Tokyo, 1947), et qua 

Fe present rapport vise principalement a completer. 

LOCALISATFONI El INI'ORIANCE DE LA PRODUCTION DE LA SOlE GREGE AU JAPON. 

En raison de sa longue extension en latitude et du son relief vane, Fe 

Japon offre de nombreuses possibilités naturelles a Ia séniciculture. Aussi 

cette production est-elle pratiquée dans toutes les contrées du pays. Cepen-

dant elle eat peu importante dans Ia portion septentrionale , au delà du 380  

de latitude Nord. Par contre, une conjonction favorable du cheat , de le na- 
a' 	 ture des terrains et de l'abondance de Is population a parti'.ulièrement déve- 

(*)M. CARESCHE Lcuis, Maître de Reoherches. Direction de 'Agriculture , de 

I'EIevage et des Forts - 26, rue Oudinot. PARIS (Viléme). 



tr,ppé notte prodtion dens, Ir3 prefectures he Nayano , Gumma , Saitama et 

Yamanashi qui rayonnertt autour de Tokyo. Ces prefectures acaurent a ml lea 	41* 

seules, prs de a moitiC de la production. 

Cn plants volontiera , au Jepon, lee ii!3riers sur I es sols aHuvionnaires 

plots qui aunt les meilleurs. Mais Ia raretC do cam sols et la concurrence 

des cultures alimentaires obligent a étabtir, surtout maintonant, une 

partie des mCraies au baa des pentes montagneuses. 

La SCriciculture stteignit, au Japcn, son apogee de 1930 Zi 1934 avec une 

production totele do 440.000.000 kg. de cocons et 45.000.000 kg. de sole gre- 

go ( sept cent quarante cinq miMe halles ) pour une surface do m3reies do 

540.000 ha. Dopuis 1935, cette production , A cause do Ia d4pr6ciation do la 

sole, a mu tendance A decliner. La guerre a prdcipité sa chute par 'arroche- 

ge.es mfaies pour faire place aux cultures alimentaires. En 1947, Ia produc- 

tion totale s'est trouvée réduite A environ 60.000.0(0 kg. de cocons et 

6.780.000 kg. de sole grège ( cent treize mule belles ) pour une surface do 

m3raies d'envirori 170.000 ha (1); 

Los filatures scnt dtablies dans los regi.ns de production do cocons et 

suffisamniont disfiersCes pour rassembler, sans transport exeessif , Ia produc- 

tion. 

['epuis 1930, et portiouliAre*aent pendant a guerre, oi Ilon envisagea de 

les convertir A d'autres fins industriel es, de nomhreuses fi latures .nt dis- 

paru. En 1947 , ii en susistait deux cent quatre vinyt treize équipCes avec 

un total do quarante quatre mule bessines. 

Malgré Is chute qutelle a subie, la production de Ia sole grège conserve 

au Japón une importance de premier plan. En Cgard A son degrC de perfection 

au travail qui lui eat consaurh, au prestige dont el Ic jouit dana la nation , 

a sCriciculture au Japan pout trc comparée A Ia viticulture en France. 

Mais, do plus , cette production joue dana Ia balance cmmerciaIe du Japon Un 

rle indispensable. C'est pourguri, avec llas5entifaEnt do l'autorité occupan- 

te, I.e gouvarnement japonais a dressé Un prgramme quinquonnal de restaura- 

tion de Ia sériciculture nippene. Ce programme dont l'exCcution a commence en 

1947 , devrait porter Ia production de Ia sole grAga a 16.000.000 kg. ( deux 

cent soixante cinq mule ballos environ), maximum Compatible avec Ic débouchh 

prCvisible aprAs guerre. .Iusqu'A present Ia r4alisation de ce plan est en re- 

trd. 

0RGANISTI0N ADMINISTRATIVE ET TECHNIQUE. ENSEIGNEMENT. 

- 	 I 	 S 
Une section speciale du Ministère do I Agriculture, Ic Bureau do a Sote 

Gregc ( Raw Silk Bureau) exerce I'activitC administrative pour tout cc qui 

concerne la production, de La culture du mCrier a Ia filature incluses, et La 

distribution do Ia sole grège. Ce bureau supervise, en particulier , toua les 

organismes techniques. 



Le Bureau de Ia Sole Grège est asssté dirictement prr un importrit or-

ganisme consultatif , le Bureau de I'lridustrie de la Sole C'rèqe ( Board of the 

raw .si 1k industry ) compos6 de représontants de I 'administration et de I 'in-

dustrie. 

La participation des activits prives a Ia gestion nationale de la sé-
riciculture s'effectue tout efois plus spécialement par urle importante asso - 

elation, 'Association Japonaise de I'Industrie de Ia Solo Grège ( Japan Raw 

Silk Industrial Association), qui posséde des reprdsentants au seindu Bureau 

de I l Industrie de Ia Soiw Grège. Cette assocation se prononco sur toutes les 

questions techniques (par exemple , le choix des races de vera A soie a éle-
ver) at écorlomiques (comae le prix des cocons), qui intérossent Ia production 
de Ia soie. 

Lea recherches et tous les travaux techniques ayant pour objet Jo per-

feetlonnement de Is production de Ia sole sont sssuinésà Ia fois par l'Etat 

et par des institutions privées. 

L'appareil gouvernementat est constitué par Ia Station Centrale de Séri-

ciculture de Tokyo et ses treize branches régioriales , ainsi que par les qua-

rante stations préfectorales et leurs sous-stations, dans lesquelles travail-

lent près de millo techniciens, san compter Ia main-d'oeuvre. Le d4veIppe-

moot des btiments de ces stations est non moms impressiornant quo le riche 

materiel qui sPy trouve. A cet ensemble spécialisé 	ii faut encore ajouter 

les Iaboratoires de sériciculture des Facultés d'Ayriculture et des Colleges 

textiles , qui disposent eux-mmes d'un grand équpemont et ont apportd des 

contributions importantes a Ia science séricicole. 

D'autre part, les grandes compagnies de 11 lature japonaises , tel es quo 

Ia Katakura Reeling COet a KuseSilk CO , possèdeni d'importants Services 

de rechorches, qui Ctudient toutes les questions quo pose l'amelioration de 

Ia production soyeuse. Ainsi que nous l'indiquoris plus loin , ces compagnies 

ont participé très activement a I'amClioratior, des races de vers a soie. 
Enfin, Ia collaboration des tedhniciens et des moyens cfficiels at pci-

yes s'effectue spécialemer.t au scin d'uri nrgan' me autonome, Jo "Silk Science 

Research Institute" finance par :e gouvernement et par I'Assocation Japonai-
Ce de l'Iridustrie de Ia Sole Grège. Cot institut, détruit pendant Ia guerre 

est actuellement en cours de reconstruction. II a pour principal objectif 

l'arndlioration de Ia qualité de Ia soie. 

II y a lieu d'ajouter quo de nombreuses associations et des particuliers 

- 	 s'intCressent égalefnent au prrgrès do cette science et de cette industrie na- 

tionale, qu'est la production de Ia soie eu Japon. 

L'en&eignement sCricicole est dCveloppe a Ia mesure de l'importance et 
du perfectionnement de Ia sériciculture japonaise. Do facon gCnérsle,iI cons-

tituo une branche spécialisée de I'enseignement agHcole , dotjt les Ctudiants 

en sériciculturo suivent certains cours, et comporte trois degrés : 
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- enseignement primaire dans les 4coles pr4fectorales; 	 -4 
- Orisuignement secondaire dans Ice coHèges d'agriculture ou colleges do 

séricicultuic sp .ioux , Lrar1res riuiriLnarit Un ec I I igis textiles, cnmm(-
ceux de Kyoto et de Ueda; 

e ensegnement supérieur dans les Facultés d'Agrieulture. 

LE MURIER El SA CULTURE. 

a) Terrain. 

Comrne la sériciculture est répandue dans tout le Jepon , le mrier est 
cultivé , dans ce pays , sur des terrains anciens ou récents trés divers 

C'est ainsi quo, dans Ia suI prefecture de Nagano , Ia plus importante du 

Japon pour Ia production de La sole , on volt lee mQraies ótabties sur des 

sols dtorigine granitique, volcanique , mésozoique, tertiaires et aHuviale, 

ou clituviale. tes exemples de compsition de ces types de scls sorit indiques 
dans Ic t3bleau. 

(Composition pour 100 de terre sèche) 

Origine du sol 

Grani- Volca- Mdso- icr- Allu- Dilu- 
tique nique zoTque tiaire viale viale 

Perte au feu 4,98 8,51 4,00 4,13 12,89 3,12 
N total 0,19 0,39 0,19 0,5 0,34 0,19 

0, 11 0,40 0,14 0,42 0,47 0,14 
5,56 2,23 4,19 9,62 2,25 

Si0, 	.......... 

Fe203 4,03 3,79 4,12 5,20 5,67 3,53 

41203 	........3,08 

1,00 0,70 0,43 0,58 0,63 6,50 
6 ,82 1,17 1,25 0,97 1,52 1,90 

MnO 	............ 

GaO 	.......... ... 

0

1,01 0,86 0,96 1,04 1,03 1,24 
,11  0,12 0,11 6,08 0,14 0,17 

Mg0 	........... 

0,42 0,22 0,30 0,29 0,49 0,54 Na2O ......... 

0,14 0 	13 0, 13 0,14 0,21 0, 17 

Lee sols alluvionnaires ou dilUviaux plots , plutt légers , rneubles et 
trais, de prdférence situCs au long des cours deau , scnt considérés coolme 
los meilleurs pour Ic m3rier ainsi quo pour los autres cultures. Male , prC-

cisCment A cause de Ia concurrence de plus en plus vive de ces autres cultu-

res, lee cCréales en particulier-, lo m3rier est poussé A cirnigrer sur lee 

terres moritagneuses dont Ia fertilité est couvent trés faible. 

S 
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Dans les montagnes , c'est Pexposition qui est Ia principal facteur du 

choix des oniplacemants pour les mGraies. Los pentes exposées au Sud sent con-

sidrées cornme les plus favorables pour Jo prcocité de Ia production et Ia 

qualité de Ia feuillo. 

Sur los pentes montagneuses, les cmraies sont étabiies en terrasses. 

b)Amélioration du irilirier. 

Le nombre ie variétés de mQrier existent maintenant au Japon est consi - 

dérable 	puisqu'on les désigne sous plus de mille appeliations différentes.) 

et représente rha quasi totalrté'des espèces conoues dons Jo condo. Cependant 

Jes varités cultivées pour J'élevage des vera a sole appartiennent surtout 

au Morus bombycis, Morus alba et Morus multicaulis. 

Ce matériol végétal impo&açt a servi a d'importants travaux d'acnéliora-

t.ion en vue de créer des types adaptés aux d,iffér'entes régiorts de culture et 

aux divorses exigences de l'élevage des vers t sole 	taut en étant d'un ren- 

denent élevé. 

Tous Is procédés classiques d'omélioraticn 	selection partn.i les 

rierssauvages, parmi los produits de semis, recherche •e mutations , cot dté 

employCs. Cependant Ia méthode dtamCllorution , qui s'est rCvClCe Ia plus fré 

quonte, est l'hybridation. 

Lea travaux de génétique ont ét.0 aides par HCtude ctoIegique du maté-

tiel vCgCtal sousis aux recherche8et de so descendance. Aini des vaciétés 

triploTdes naturelles de mirier ( quarante deux chromosomes ) cot CtC identi-

flees. 

D'utre part, on a pu obtenir par ccisement d'une varlCtC 	étrapIoTde 

avec une varidté diploide , une force trploide dtun  rendement plus Clevé quo 

celui des parents. 

Lea graines de Ia plupart des variétCs triploldes soot stéri les. 

Cependant on na  pas onstaté de correlation entre le nombre des chromo-

somes et Ia parthenocar'pie. 

c) Modes de propagation. 

Ls variCtés de m3rier cuJtiv,,5  au Japon se muitiplient difficilement 

par boutures bien que divers procdciás solent employCs pour favoriser 'eels—

don des raoines. 

Lo mode de propagation des m3riers améliorCs Ic plus ompioye eat Ic 

greffage. La mdthode actuolle consisto a greffer un court fragment de tige 

cur Ic pivct d'un jeune plant issu de semis. II existe divers procCdés de fi-

xation du greffon sur Je pivot radiculaire. Ce genre de greff'age est pratiqu 

en hiver ou au debut du printeeps. Las plants greffés soot alors places en 

pCpinièro pour une durCe de un an. 
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printemps a 1 'iut.omnr, ct quo la pluralit ds cueillotto.c 	mrn avcc 

gimr. de furnur. ippiuprIé, abaisse Ia valour alimantalre dea feullies. 

Do fa(;on gnéraIe, i I ust rocornmandé , au Japon, pour obtenir los f(,,ul I-

los les meilloures pour les vers a sole , que les m3riors suient bien aCrés 

et ensoleillés, et soigneusemoilt cultivés et fumes. Les sériciculteurs scm-

blent d'ai leurs convo incus do cette nCcossité. 

LE VER A SOlE El SON ELEVAGE. 

A. Le Ver a Soie. 

Espèces. Races. Variétés. 

De nombreuses races de vers a sole du m3rier oxistaient déjà au Japon 

avant quo la sériciculture no fit, dans ce pays , 'objet do travux solenti-

fiquos. Depuis, ce nosbre, a Ct6 beauuoup aecru par des importations do races 

do tous genres des différonts pays agricoles et par les, interventions de Ia 

gCnétique. Actuel kane-nt Ic nombre des races, varittCs, lignées do vors a sole 

ontretenues cu Japon dans les divers établissemerrts dévolus a Ia sCricicultu- 

re, 	 a environ doux mule. Cette collection comprend , outre les 

races normales do vers a sole a quatro mes, des races a cinq et trois m3o, 

ainsi quo des produits d'hybridation du Bombyx marl avec des Bombyx sauvaqes. 

Cette ricE-ic collection a felt Ilobjet d'unc description mCthodique et 

d'essais declassification. 

Physi.logie et biologie. 

Je me suis perticuiièrument intCressé a Is question de In transpiration 

des vers; a sole , qui smmble avoir uno grande importance dans le dCterminismo 

des maladies intostinales. M. S. SHIMIZU croit quo la transpiration, comma la 

respiration, s'effectuo prosqu'uniquement par Ia vole trachCenne. Cependant 

daprès sos etudes, l'appareil trachéen serait proportionneIeinent plus dévo-

loppC choz les jeunes vers quo chez les vers ag6s. L'intensitérospiratoire 

ost parallèleinont plus forte choz les jeunos vers. Pour ces raisons , on pout 

oncovoir quo les vers Cu cinquièrne age so trouvent, a certains moments, dans 

des conditions physiologiques défavorables. D'ai I ours, cu Japon , comma on 

Indohine , les races les plus grosses , sent les plus sensiblos aux maladies 

i ntest i na lea. 

En ce qul concerne In biologie du var a solo , M. FUIUDA , do Ia station 

do Matsumoto, s'est livré a de très intCressantes experiences sur le rtlo do 

Ia glande prothoracique et des corpora alata daos Ic dCterminismo des mes et 

do In mtamorphose. 

H faut ausai indiquer 116tude expCrimontale do dCterminisme de In dia-

pause des ooufs des races bivoltines, qul a conduit a Ia pretique systimati-

que de l'Cclesion artificielle pour les élevages d'étC. 
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to 	
et le soja 11.500 kg. de matière verte 

*

pat ha. 
Toutefois , A dose dazote fournie égale, 1ps engrais minéraux exerce - 

ralent un effet plus marquant quo les engrais verts. 
L'enqrais rnin4ral azoté etimé, au Japon , le meilleur pour Ia inrier,i 

ce qu I 0000erno I importance at Ia r6gular itO du ren'dement en feu ii los , eat 
Ia nitrate de calcium. Cependant on prriconise beaucoup lnaintenant Ic sulfate 
d' ammoniqque. 

L'exemple de formulo de fumure ulve:. nou a étO indiçué pour uneLon—
no terre alluvionnaire des e:.ir'ons de Matsurnote (prfecture de Nageno). 

Los 416rnents minéraux requis aont 
N ............................ 	225 kq.'  
P205..........................75 	

par ha. at 
 

<20 ................. 	
par année.

.........75" 

Ces 414ments sont administr4s sous forme d 
Compost ......................7.500 kg. 
Engrais vort .................3.750 
504NH4  ................. 	 420 
Cendres de bois ...............90 

Dtautre part , a Station Centrale de Sériciculture propose la fortule 
type de fumure indiquée dans le tableau suivant, pour un heCtare, en kg. 

Nature Epoque de dktribution Teneur de Ia fumure dvnnée en 

de 	l'engrais 
Hiver Printenips Eté N 	I P0 1<20  

Compost ........ 11.250 - - 67,5 1,1 75 
Nitrate 	de 

- 394 - 78,8 - - 
Sulfate d'ammo 
niaque......... -  - 394 78,8 .. - 
Superphosphate 

chaux .......... 

de chaux - 506 - - 11,4 - 
Sulfate de pa- 

- - 88 - - 93,8 tasse ..........

Total 225,1 12,5 168,8 

Cetto fumure a 6t6 déterminée en vue d'obtenir une production d'environ 
15.000 kg. de feuilles par hectare. 
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que,à I favour duquel so manitaste i I ,riiction Lact6rinnno du tuba digestif. 

Aussi los remèdes staebiert- I Is uniqtinant resider dans Ia réalisation do bon-

ncs conditions d'Clevage et dans Ia séI.ction 'fc races robustas. 

Par centre, Ia Dr. YAMANASU , du College textile do Kyoto , distin9ue 

choz le vor a soie , trois ontitOs morbdos d'origiric intestiriale , dont deux 

sont analogues a Ia flacherlo at a Ia gattine et Ia troisième a unesepticé-

mie# A la suite d'essai.s de contamination arificièIle , qu'il a effectués 

cet auteur estimo quo les microbes jouent un rle plus important que H état 

physiologique du ver a soie dans Ia determination de Is flachorie et de Ia 

septicCmie, tandis que HinfLuence des conditions do mflieu oat prCdominante 

dans Is uCcienchomont do Ia gattine. Malgré cotta distF,iction , es conclu-

sions du Dr. YAMANESU quont aux moyans do prCvonir oem maladies rejoignent 

eel es du professeur CHISAKI. 

On peut toutefois penser qu'une connaissance plus approfondie do cam 

maladies on faci Iltorait Is prevention et pout-tre, Ic traiteacnt. 

e) Arn61iration des vers a sio. 

La boautê et Ia qualitC des cocons, que produit Ia sCriciculture japonai-

so, sont admirables. Maim cc rdsultat est le fruit de soiante annCas d'ef-

forts. Vers 1890, en offet,on ne produisait uncore au Japon que des cocons de 

faible qualité et entachés do nombreux dCfauts.L'amClioration des vers a soie 

ajoué dana Itobtention  de ce rCsultat un r6Ie prééminent. 

Les buts essentials de HamClioration des vers a soie sont los suivants; 

Aãcróttre Ic rendement des elevages(résistance aux rnaladius et aléasdi-

vers, adaptation des races aux diffCrentes salmons d'ólovage et aux procddCs 

d'Clovage Ccoroniiqub). 	 - 

Eliminer lesdéfauts des cocons (cocons faibles , ouvorts, irrCguliers 

Joublos, tachés,... otc) et do la bave (duvet, ii'réguiaritCs, pelotes). 

Fixer at amplifier les qualitCs des cocons ( poids de Ia coqée et'% do 

soie) et de Ia bave (longueur, ténacitC, Clesticitó). 

L'amCIioratin des vers C soie a etC poursuivie su Japan pal- tous los 

rnoyens possibles 

Selection gCnCaloqique.Ce mode dë selection a etC prCfCrC C laCClection 

massale. II consiste C travaliler mCthodiquement Ia doscendance d'un seui oou 

pie, choisi dans tine population initisle aussi large que possible. La sélec-

tion porte stir lam oeufs, las vors a soie, los pupes,les papillons et princi-

palement sur lea cocons qul -sont soumis C des exaaiens minuticux. En pursui-

vant Ia sClection pendant un grand nombre de gCnCrations,jusqu'C plus do tren 

to gCnérations, on parvient a fixer lea quolitCs recherchCes. 

La sClection a porte autant sur los races cJ'origine japonaise ( cocon 

ceinturC) que sur les races chinoises (cocon arrondi) qul chacunas possCdent 

des qualitCs propres. 
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W. 	f) Rendements. 

Ln production de feuilles des mCraies est nturel lersent très variable 

selon les situations et les modes de culture. 

Potjr I 'exemple de fumure cite ci-dessus , on obtient environ , chez les 

fermiers , 9.000 kg. de feuilles et , sur la station sdricicole de Matsumoto 

16.000 kg. de feuilles par ha. et  par an. 

II semble que, pour les terrains alluviaux de fertiiitd moyenne, conve-

nablement fumes, Ia production sot de 11.000 a 12.000 kg. de feuilles par 

ha. et  par an. 

Cetto production s'abaisse de 50 % dans les terrains mal fumes ou monte 

gneux. 

Par contre, le rendement pourrait $4iy 	a 25.000 kg. a 1 1ha. sur les 

meHleurs sols bien cultivds , et mme a 30.000 kg. sur les stations expdri-

mental es. 

g)Cornposition et 'v1eur alimentaire des feuilles de inrier. 
On a pr.mptement r000nnu, au Japon,, quo Ia qualitd des feuilles de m-

rier donndes aux vers a scie joue on r6le primordial en sériciculture. Aussi 

I'd'tude de Is composition des feuilles , dons ses rapports avec le rendement 

des Clevages at Is qualité des cocons obtonus, a-t-eile provoqué de nombreux 

travaux. En raison mme de leur plural itd, ces travaux prdsentent un cared - 

tCre on peu confus. Mais its contiennent cependant •beaucoup dtinrlicatio ns U-

tiles, dont nous donnons ci-après quelgues exemples 

D'après M. HIRATSUKA, Ia cornposf.tion type des feuilles do mOrier appro 

prides a chaque 9ge des vers a sole est I suivante 

Age Composition des 	fuillcs de mrier 

des 

vers Mat Tère 
en % de Is mtière sècha 

a fratche Extrsit Hydrates Azote 

sole Eau 
R'otdines Oraisses Fibres 

I 

nor, Cendres de Total 	:IProtéi. brutes et c i res brutes 
azotd carbc•ne I n i que 

ler 82,07 36,35 3,17 9,27 43,10 8,11 12,23 5,82 4,44 

26rre 79,99 31,04 3,10 9,52 49,11 7,23 1 8 ,71 496 3,75 

ème 77,49 28,29 2,82 10,15 51,41 7,33 17,67 4,52 3,55 

4drne 78,40 27,35 3,15 10,79 50,74 7,97 18,02 4,37 3,54 

'6me 75,65 24,1( 3,49 10,71 54,44 7,20 20,21 3,86 3,27 



() Ecol o gie. 

Temperature at hurniditC. Los ccn(Jittons Oftimum de tonpdrature at d'hu-

midité pour ies vers a soie mu Japon ont été recorinucs IeG muivantea 1. 

Agos 

ciu 	ver a soie 

Elovages. 

Printomps Eté iutomno 

T (H I H I IN 
icr a 36me 

46rne at 5èma 

26-270  CI 

22-23° CI  

70 % 

70 % 

270  CI 

270 
CI  

70 % 

70 % 

2270  C 

22-230 
CI  

70 % 

70 % 

Bien que to puurcentago optimum d'humidité pour los jeunes vers soit de 

70 %, cc pourceritage pout atre élové dans inconvenient a so at mme 90 % 

afin do preserver Ia fraicheurdes feuilles donnCes comma nourriture. 

Lies vors a soio mu cinquièmo Sge pouvent supporter uric temperature do 

300  C avec un degrC hygrométrique do 80 % a condition qu'onsuite a tnpCra - 

ture, ou, mu moms to degré hygrométrique, baissont, et avec uric bonne cirep-

lation d'air. 

LumiCre. Los techriicions japonmis estimont quo a Iumièro ne serait pam 

nCcossaire pour Clever los vers a soie et, pratiquement , effoctuunt les 61"- 

vages dans I'obscurité (mCthodo des boltos) pour los jeunes vers, at dons unc 	 * 

faiblo Iumiéro diffuse pour les vers 9g6s. 

Prossion atmosphCrique, Lo sujet est a paine conriu. D'après uno oxpCri 

once faite, it semble quo Hoffet (I'une dCprossion pendant I'incubation rac- 

courcirait la durde dtCvolution dam vers a soie. 

Electricité atmosphCrigue. Ca sujet est on cours d' étude a la station 

expCrimentmlo do Matsumoto. 

d) Pathelogie. 
La pCbrine a pratiquement disparu des Clovagos. On y est parvenu par l 

selection des porites. 

En rovanche, hus maladies intestinalos continuent a causer des dommagos 

et constituent un obstacle a ltamClioration des races mu point do vuc quanti-

tatif. Cependant • Ia pathologic intestinale des vers a soie , bien qu'ayant 

fait I'objet d'invostigotions détaillCes, no semble pam encore meux erucidee 

mu Japan queen d'autres pays. M.le profosseur CHISéKI , a Tokyo , pensa qu'il 

n1y a pam do difference fondamentale entre I 	'flacherie" et a "gattine" 

Ces deux maladies intestinales soralent provoquCes, a 1 1origine, par des con-

ditions écologiques dCfectueuses,qui engondrent finaloment un trouble gastri- 
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a) Modes de plantation et de conduite des mriers. 

Dans les terrains pints et de bonne qua lité , Ia mode do plantation et 

de conduite usuel des mirers consiste a dispcser les plants en rang/os plus 

ou coins srrCes et a les conduire en souches très basses. Do la aorta, lors-

que les ra.jets poussent Ia m0raie semble formée d'wo série de hajes. La 

tail le annual Ia des rejets est pra.tiquéa gdnérnl.ement au debut do I 'etC 

apras Ia premiere rCcolte de feuillos qui est souvent effectuée en coupant 

les rameaux feulllus. 

Dans les terrains montagneux , les mQriars sont plantCs a un plus grand 

espacernent et conduits en forme plus haute. 

e) Fumure. 

Soul I 'apport rCgulier d'engrais permet d'obtenir un bon rendernent des 

champs de mriers su Jopon. 

La question de Ia fumue du mciriei a fait I bbjt d'iovestigations ap-

profondias, dont nous inciiquons ci-dessous les principales c'nclusions 

- En Ce qui concerne k quantitC do feuilles produites,l .Lote est I'Cle - 

ment fertilisant le plus 66cessaire. 

- En ce qul concerne Ia composition chimique des feuiHes , voici les ré - 

sultats d'essais systCrnotiques do carence. 

Quantitd d'azoto dans les feui I I es do mrier en 	do Ia rnatière fraiche, 

Fumure donnée 	 N total 	 N protCinique 

	

Sans fumuro .............................0,42 	 0,32 

FUmure sans N ........ ...................... 	0,58 	 0,48 

II 	P ................... . ....... 	0,88 	 0,65 

K .............................0,7.4 	 0,59 

Fumure complete (N, P, K)..  ............. 

	

.....0,21 	 0,57 

D'après ces rCsultats 	fourois par " Sericultural Experiment Station 

Koendji° Ilabsence cia l'un des ClCcents fondamentaux, principalemnt du phos-

phoro, dans la fumra , exalterait Ia proportion d1 azotp dans les feulMes. 

Cependant, on a reconu que co sont les feui I lea produitea avec Ia fumure 

eocplète,qui possèdent Ia meilloure valeur alirrontaire pour lea vers a soie. 

La chaux s'est révdlCe un excellent amendement pour les scls altuvioux 

ICgèrement acides. La dose optimum est de 1.200 kg. par ha. A défaut do 

chaux viva, on consoille d'Cpandre do la calcite mouluo. 

	

Coerme le fumier de farce est rare an Japan , 	'utilisatiori des engrais 

verts est recommandCe. Les mel I leures plantes a cult iver dans cc but sont Ia 

vesce pour I 'hiver et le soja ppur 116U. La vesce produit environ 8.000 kg. 

b 
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Ls facteurs de variation de lu composition des feuilles, qui me rapprir-

Lent au rnrier Iui-mme, au milieu cultural , au mode de culture, cii cystm. 

do cud I lette, sont nombroux. 

En ce qui concorne le mOrier, on constote, ontre los vari€tés , des dif-. 

fórencus importantes , qui intéressent principalerncnt Ia toneur en matières 

prot4iques brutes (do 26,26 a 31,63 %) , en matière fibreuse (9,36 a 7,76 %) 

et on cendres (11,35 a 10,67 %), donc on des dlmonts , qui influent beaucoup 

mu,' Ia valour ml imontaire de la feui lie. 

La composition do la fouille vane égaloment on raison do I'ge de 

collo-ci. Do facon gónárale, Ia tenour on emu t on matière protéiquo dAcrott 

taridis quo Ia tenour on hydrates do carbono solublos et on matièrem fibrouses 

croit, au fur at a mesure quo Ia feullie vioillit. A ce propos , FUJII ostimo 
rnatiBrcs protéiquem brutes 

quo Ic rapport 

	

	 Ic- plus favorable a Ia sante des 
hydrates de carbone 

vers a soie dolt tre inférleur a 2. Lorsque ce rapport dópasse 3 , II y a 

beaucoup de malades dais las 61cvages. 

L'influence du sol sur Ia composition des feuilles eat illustrée par 

'example suivant 	 - 

Compostion de Ia foulile on % do matièro sèche. 

Nature du sal 

Grani- Volca- Allu- Dilu- 

tique nique 

il,31 

vial viI 

Protdinos brutes 	......... 18,75 19,94 22,44 

Graisses 	et 	cmos 	...... 9,11 7,84 7,60 8,97 

Fibres 	brutes 	...........8,51 8,54 7,88 7,70 

Extrait 	non azotd 	...... 49,61 50,61 52,12 47,25 

Condres 	.................. 7,72 15, 10 12,46 13,64 

Quant a Ileffet do la fumure du &ol sur Ia composition de la feuillo 

1 ost iridiqué dens Ic pragraphe relatif a cette pratique culturale. 

La force do conduite des mCriers influe également sur Ia composition 

des feuillee. D'après KAWAS , los feuilles des mriers hauto-tige ecetien-

!raient davantage d'eau et de matiAres protiquos quo eel los des mriors 

tjlI,s bas. 

En cc qui coricerne l'dpoquo et Ic nombro des cucillettes, ii a 6t4 cons-

tatA que Ia teneur en matières protdques des foul I les teid a diminuar,  du 

II 
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'oici urr tableau de résultats significatifs four-ni par Ia laboratoire 

de recherches de Ia Katakura Reeling Co. a Matsumoto (Dr. KOI3API). 

Cocon Fl I 

Poids Poids de % de Lan- litre 	(*) 
Annde Lignée Poids 

total la coque soie gueur (deners) 

9. cg. M. cy. 

1922-1934 1,53 28,3 15,6 681 17,2 2,29 

1935-1937 1,73 35,8 26,7 1.354 31,8 2,10 

Al2P 1,77 41,0 23,1 1.526 34,4 2,03 

412P 1,72 38,6 	. 22,5 1.4.40 33,2 2,08 

Ab S 1,87 43,0 23,0 1.436 35,4 2,22 

1,84 46,3 25,2 1.328 32,0 2,60 

1947 A154 1,89 46,0 	. 24,4 1.946 38,4 3,06 

Al 2,00 46,5 23,2 1.992 39,9 3,62 

(*) Poids de 476fl. de fil de soie en deniers de 0,0531 g. 

La ténacité dii fil a 6tg portée a 4,3 g.. par denier avec une éiasticité 

do 20 %. 

L'amétioration obtenue est rearquable par son ampleur et par le fait 

que I'on a pu coneilier l'accroissement de la taille dos cocons et de leur 

pourcentage de soie avec Ic nialntien d'une vigueur suffisante des var-s a 
soie. 

Croisements. II est fait, su Japon, on usage intensif des croisements 

puisque tous ls oeufs distribués aux éleveurs sont des produits do croise-

cent, do premiere génération entre lignées s4lectionn6es de races japonaises 

et chinoises. La lignre chinoise apporte Ia qualit6 de Is soie et la Ilgnéo 

japonaise Ia vigu,eur des Vera et la tai.Il.e des cocons. L'utilisation de 

croisements stables n'est pas, jusqu'à maintenant, jug4e susceptible de rem-

p lacer ces croisecents do premiere génération. 

Cependant on grand travail do gériétique est depuis longteaps entrepris 

dana Ia pratique de nombreux croisements et l'étude de leur descendance. Ce 

travail a percnis d'obtenir des lignées , qui ont ensuito servi do matière a 
a s4lection et aux croisements industrials actuels. D'autre part cc travail 

a fourni uric contribution considerable a la connaissance de 11h4r6ditC chez 

les vers a soie (local isation des gèdes, linkage.., ate). Un des rdsultats 

de Ce travail a Cté, en psrticulier,la creation de races 4 vera miles et fo-

incHes d'aspect different, trans lucents et non transluconts, très utiles pour 

Ia pratique des croisements industriels. 
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Mutatinr, provngwce. On s'ost fforcd, et Mon cont inue , de provoquer 

des mutations par I 'ampioi de dIffdrriI. aqenta 	rayon X, rour-anta de hautp 
frequence, produits rhimiqi-'c tcf3 quu 

id auchicine. 
Ces travaux ontégalement permisde créer des lignes de vers a sole a 

sexes morphologiquemont dlstincts ainsi quo des fores tetraplordes. Ces •dor 

nières, toutefois, n'offrent pam encore d'lntért pratique. 

II est certain que I'amél loratiod des vers a sole est le plus important 
et le plus heureux travel L,qui alt été effectud par la 1,4gion de chercheurs, 
qul s'occupent, au Japon, du perfectiorinement do Ia production de la sole. 

B. La Production des oeufs. 
Principe. 

La production des oeu1s de vers a sole au Japon est effectuée solvent 
a méthode classique a deux échel'ons , qui est pratiqude depuis longtomps en 

France at en italic. Cette méthode consiste a entretcnir des Iignées sélec-
tionndes de vers a sole , a partir desquel lea sont préparéea , avec les plus 

grands soins, des graines originies, dites de premier échelon. Ces graines 
originales servent ensuite a un tIevage de multiplication, et,avec les gdni-

teurs Sins1 obtenus, on préare, d'une focon sirnpiifiee , des graines indus-

triel lea, dites de deuxième echelon. Ce sont ues graines qul sont utilisCes. 
par les fermiers sCriciculteurs. 

Queiquefois on pratique au premier echelon , et avec les precautions de 

rigueur dans cc cas, on Clevage de multiplication des graines originales.Cet 

dievage intercalaire n'a pea d'autre.objet qüe d'augmenter Is quantitC 	de 
graines originales finalement disponibles. 

Organisa-tion. 

L'aaClioration des yore a sole , l'entretien des IignCos sO]ectionndes 

at Ia production des pontes originales sont assures par tous les CtCblkse-. 

ments officials at privés, qui conoourent au perfectiorinoment et au soutien 

technique de Ia sCriciculture 	Station Centrale de Sériciculture et sem 
branches rCgiona les, stations c3!oLcof 	prfèctore les, (), sections de ro- 
chichos des grandes compagnies de fTIaturo. 

La production des pontps industrielles est laisse A I 'act ivitC d'ta-

hi issements privds. Dans ce domaine encore, les compagnies de fi Lature ouent 

on rle très important. C'est Sinai que Is Kundze Silk peut produice plus de 
3.000 kg d'oeufs de vers a sole par an dens sea sept Otabl issements. 

La production des pontos est sournise a one stricte rCglementation. Lea 
établissements de grainage privés doivent tre agrCés par le gouvernement 
pour fonctonner. 

Par l'orgnnisatiun rnCthodique du grainage, on s'est efforcC d'aedliorer 

at d'homogdnéiser Ia production des cocons dens cha%ie region séricicole. 
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Le norabre des croisements perfectionns livrés a l'élevagé est res—

treint. 

Le choix des liqnées originales 6 employer et des typos do croisement a 

vulgariser est déterminé , pour l'ensemble du pays, Par un comité national 

et, pour chaque region , par un comité préfectoral. Ces comtCs comprennent 

des fonctionnaires et des representents de Oindustrie soyéuse et des éle— 

veurs. 

Technique. 

Production des graines originales. L'Alevage des reproducteurs est 

assur6 par les établiss€snents mnies , qui se livrent a Ia production des 

graines originales. 	 0 

Cet Clevage est -  effeotuA dans des chambres spCciales susceptibles 

d'tre chauffées et vent1 lAos. 

Pour Ia nourriture do ces vers a soic , or, eploie 	par un choix judi— 

cleux des vJriétAs de mrier et des conditions de culture,des feuliles rela 

tivement moms riches en azote que pour les Alevages normaux. 

Au cinquièe age,les' vers a sole males sont sAparAs des vers femolles, 

d'aprAs leur coloration pour les races A dimorpHsme soxuel,ou par examonde 

I 'abdomen. 

Le choix des cocons destinés a la reproduction est effectuA avecun1n 

tout particulier d'après le polds de la coque, Ic pourcetge de sole et les 

au1tres caractAres technologiques. 

La ponte a lieu sous des isoloirs, de faQon a cc que chaque papillon fe 

melle ponde sdparAment et qu'on obtlaeno des feuilles portant chacune vingt—

huit pontes. 

L'examen microscopique porte sur 100 % des femelles. 

Do facon A rendre l'exaínen microscopique plus sr , on fait dAdanter 

dans un petit tube spAca!,le produt de 116crasement de chaque femelle dans 

I'eau additionrìAe de soude caustique a 2 %.C'est lo culot de dAcantation que 

I 'on sournet A i 'omen. 	 - 

Production des graines industrielles.L'Alevage des vers A sole des--

tines a la productio des graines industrieIls est confiA A des formiers ac 

crdditds 	piôo de AtabIispents de grainage,iI est surveillA par ces Ata— 

bi issements. 

La separation des sexes a Iiu en cours d'Alevagc. 

Les cocons sont payAs 50 % plus cher quA les cocons destinAs A Is fila—

tureCitaque fermier produt environ 55 kg de cocons. 

A I'arrivAe A I'Atablissoeent de grainage,Ie lot de cocons livr6 par un 

ferinier est soumis A un examen sanitaire et technologique , portant Sur les 

chrysalides et les cocons. Si Ic lot est jugC dAfectuoux , ii est rejetA 

L'accouplement des papillons est effoctuA de faccn A faire croiser des Ii 

gnAes différentes. 
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Afiri do disposer de paiilons males pour la finondation des papHlon 
fnmrii es , lurj dc Is soSLi e, de cellos-cl 	or, peut conserver 	les papil Ions 	- 
mtos dsn.s des chambres rfij*r4o9 	+ 5u ou I 7° C pendant dlx a quinze 
ours. li mono rr I .)r. 	 a 	uu trols accouplements. 

Le 	fernel es sont ciisposCes, pour pondre col lectivement sur des 
feul lies 

de papier fort d'environ 0,60 X 0,80 in. a raison de deux cent ninquanto froeJ-
las pr fui lie. Ces feuilles de papier ont etC prCmiablement enduites d' une 
cal Ic a Ia dextrine. La ponte . lieu a 'obseuritC, a 240  C environ. 

Iprds la ponte , on examine microscopiquement 10 % des ferselle. La dC-

couverte d'une seule femel Ic oontaminCe par la pCbrine entrainc I r imina- 

tion de toute la feui Ic do ponte dent el Ic proviant 	Les foui lee do ponte 
rOconriucs sairies soot imcergée$ dana. l'eau a + 150 C et raci4es doucoment. 
Les oeufs ainsi dCtachCs sont lvCs ,.sCchC& a environ + 250 C pendant deux 
heures et mis en botte d'une contenance de IC g. La conser,ation et Ic 
traitement des oeufs jsqu'à Ia période d'utilisation sont assures par les 

Ctablissements do grainage , qul disposent pour celà d'importantes batteries 
dc.  dhambro froide. Les élevages ,d'CtC et d'autome sont effectuCs avec des 

croisements , dont les oeufs ont etC produits au printemps mme de l'onnée 

d'uti I isation et exigercierit ,normoiemet un sCjour Su froid pour Cclore. 	II 
faut donc provoquer I 'Cclosion artificielle de ces oeus. LtdcIosion artifi-
del i.e est obtenue par le traitement a I 'acido chlorhydrique imagine en Ita - 
lie. Ce traitement est effectu,6 par les Ctablissements do grainage. 	Ii no 
prsente, parait-il, aucun inconvenient pour Ia sante des vera en resultant. 

Dana tous les cas , les oeufs sont soumis a des essais d'Cclosion. Dc PIus 
I' incubation est toujours effectuCe dane les Ctabi issoments de grainage. Les 

3eufs no sont livrCs aux CIeveurs quo Ic jour mmc de I'OcIosion. La distri- 

bution' des oeufs sur le point d'CcIor,-t .effectuCo par I l interm6diaire de 
cooperatives agricoles 

3,75 kg. da c0000s permettent d'obtenir environ 150 g. d'oeuf's injus-

treIs. Le prix do vente des oeufs est do 33,5 yons par gramme. La produc-

tion des oeufs n'est pas uno operation très lucrative pour les 4tabIiss-

ments de grainage. Les compagnies de filature , qul s'adonnent à
- cette pro - 

dction y voient surtout en moyen d'améiioror et d'uniforniser a lour conve-
nancc Ia production des cocx,ns. 

C. Elevage des Ver a $Oie. 

Pour tirer Ic plus grand profit des possibilitCs qu'offre Ia climat , on 

effectue, en principe, au Japon; trois Clevages de vers a soie par sri 

dlevmye de priritomps a partir du 10 mci, 
Clevage d'été a partir du 10 juillet, 

élevage dlautomne C partir de la fin aot. 



[a printernps eat Ia saisor Ia plus fuvorbla. L'6ducation d'éti, par con- 

tre, cot exposéeaux maladies at certail. 	Ievevrs s'ahsiiennert do Ia faire. 

L 161evage d'autornne pLit un puu de la qualIV,  dficiurite des feuliles en 

cette saiSon. 

Les grainages distrihuont 	sinai quo nous Hnvons d4 	meetionné , den 

oeufs de croiscsnunt de premièe gintration appropri6s pour' ces trois e; 

vaged. En règle générelo , cc sont 	eroisn'ier,ts sino-jepanais , poor lea- 

quels Ia prf6rence va actuelloment aus races a tendanee bivoltine en raison 

de le vigucur de eel es-cl. On sait toutefois qu' en raison des condition 

dco logiques particul ièrr?s auxquel lea ces races ont 6t6 soumises cu Japon 

leurs oeufs de la 94n6ration de printemps requirent lTdlosion artificieHe. 

4 titre d'exernple., nous rHnnons ci-joint un tableau des caractres Os- 

sentiels do quelques eroisements de premiere y4n6r3tion 	agrés avant 1939 

pour Hélevage. 

Udsignation 

Couleur - 
du 

Annee 
% 

de 

Bave 

[on- Titro on Net- 
m4ement d aq 

00000 doie gucur deniers tet.é 

Pour las élevages de priritemps 

J. 8 )( 0. 17 ... Blanc 1836 18,9 975 3,27 92,8 

J.-  B X 0. 107 ... - 1938 18,9 960 3,02 91,8 

J. 9 X C. 108 ... - 1937 18,7 1.016 2,92 91,6 

J. 17 X C. 106 ... - 1936 9,0 889 2,80 91,3 

C. 20 X C. 109 ... - 1937 19,1 940 3,33 90,9 

C. 16 X E. Lb ... Jane - 1936 19,0 928 3,47 88,9 

C. 1- X E. 18 ... Blanc -- 19,3 886 3,39 84,5 

C. 17 X E. 19 ... - -- 19,5 918 3,59 93,3 

C. 18 X E. 20 ... Jaune 1937 18,8 984 3,24 90,9 

C. 19 X E. 21 ... Blanc -- 10,0 943 3,50 90,2 

C.- X E. 18 ... - 1936 . 	8,1 881 3,06 87,0 

PoLj' lésétévages d'été et dtsutornne 

J. 10 X C. 1'6 ... Blanc 1938 16,5 875 2,74 84,9 

J. 110 X C. 10 ... - 1936 17,2 696 2,96 80,2 

J. 111 XC. 107 ... - -- 8,2 821 3,19 88,3. 

J. 1.12 X C. 110 .. - 1938 19,5 93C 2,61 89,2 

J. 113 X C. IG7 .. - -- 16,3 853 2,75 91,3 

J. 114 X C. 107 .. - 	. -- 16,1 70 2,75 85,5 

J. 115 X C. 08 ... - -- 8,.7 970 2,57 66,9 

J. 114 X C. 107 ... - -- 19,3 883 2,88 90,8 



- 210 - 

C.ont.rairement a PEurope, ob leon consacre souvent aux vers a sole une 
,rlkjison ( Ia magnanerie) ou au coins, mc sat Ia spéciale, au Japon c'est aim-

plement dana Ia plus vaste pièce de four propre maison , qua Las fermiers 

étèvent les vers a sole. Cette pièce ne cornporte done aucune disposition 

spAciale. L'aération est facile étant donné le genre de construction. En 

cas de besoin , on pout chauffor avec des brascros. Cette salle occasionelle 

d'élevage est désinfectée une fols par an Cu moyen des vapeurs de formalin. 

Au préslable, las fissures sent bouehées en collant dessus des bandes de pa-

pier. 

Afiri de restreindre le travail qu'impose Hélevago , Is méthode actu-
cIte consiste a distribuer la nourriture aux vers a sole , autant qua possi-
ble sous force de rameaux feuiihus at a rdduira la fréquence de ceo distri--

butions. En consequence, if est nécessaire de maintenir aussi longtemps quo 

possible Ia fratcheur de Ia feuille distribuéo. C'est la raison de [a preti-

qua, en apparence curleuse, qui consiste a 4 lever les vors,aux deux premiers 

gas, dans des boites mimics d'un couver-cle ou entre deux feuilles de papier 

paraffiné , at aux troisièmo et quatrième ge a los recouvrir encore d'uro 

seniblable feullle do papier. 

L'aI imentation des vers avec des rameaux feui I I us est de régle pour 

I'élevage de printemps, tandis qua les besoins do la végétation dii m3rier Ic 

posent de distribuer pIutt des feulltes dêtachCes en été at on automne. 

L'élevage des vers pendant les deux premiers ages est habituellement 

pratiqud par des spCcialistes , qul vendent los produits do leur "nursery" 

au debut du troisiènie age, aux élevours Courants. 

On trouvera cl-joint un tableau des normes d'élevage pour les trois sal 

sons: 

Age des vers a sole 

IPremierlDeuxibme ITroisi6mejQuatrie.4 Cinquie., 

Potr 10cirfs 	Pour 10 g  d'oeufs 

Elevage de printemps : 

Jombre derepas par jour.. 1  2-3 	2-3 	2 	 4-5 

o&ds de feui I a par 	e 	130 kg 315 kg 	33 kg 	92 kg 	407 kg 

urfece d'élevage (metres 

arrés) ...................13,5-27 27-81 100 8-4,3 4,3-8,6 	8,6-18 

Elevages d'étC at d'automne 

Jombro de repas par jour 	2-3 	2-3 	3-4 	3-4 	4-5 

oids de feuille par 3ge 	104 kg 265 kg 	18 kg 	52 kg 	280 kg 

lurface dtélevage (metres 

arrés) 	 Id. printemps. 

. 
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UoLa.- Pour 1141.evagn de printemps 	Io poids de feul hoc concorne des rc 

ineaux feuillus. Pour Hdlevage d'eté et. d'automne , II no corerne. que 	des 

foul lies ddtachóes. 

Pour le premier et to dexième 	jeo , los données so ropportent à1000 

g d'oet,fs do vers a scie et, pour hec att-co ages, a 10 g  sulement. 

Pour que I es vers puissLt ccifeat;onner hour cocort ( morde) , on icc 

place our des plateaux garnis d'une architecture sprtiale confectionrt4 	ovec 

des brins do p3ilie. Oo a at's-si préconisd des cadres garns d'al oIes de 

carton. Mai3 ce dispositif cot actuelleserit trop dispecdieux. 

Pour que les cocon obtenus solent stsceptibles d'etre c4vid6s aisérient;  

ii faut qua les vers fil,nt Cans tin air nec ': r :ti 	ct a temp4rature 

modérée (humiditd 	60%, temperature 	22-240, d'apras Ic Dr. KOBARI). 

En ce qul concerrie le rendernent des elevages , d'après les exp4rionces 

effectudes par Ia Sericultural Experiment Station , it faudrait iS a 18 kg. 

do feuiiies de aCrier pour produibe un kg. de COcOfl ou 100 a iio kg.de  feuii-

I-ea pour obtenir I kg. de soie gr4ge. Ces chiffres sent excel iertts. 

Dana Ia pratique , Ic rondement est on pou inférieur asia encore très 

bon. Ctest ainsi que, dans Ia region de Matsumoto (Nagano) Ii faut, ohez les 

ferrniers, 18 a 20 kg. de foul lies pour produire 1 kg. de cocons. D'autre part 

on fi lature ( Kataurà Reel Irig Factory ) on compte environ 6,5 kg. de cocons 

pour obtenir 1 kg. do soie grèqe. II en résuite que Ia poids des feuilles nC-

cessaire pour produlre 1 kg. do sole grège me situe entre 117 et 130 kg. 

D'autre part, dans Ia mme region, 10 g. d'oeufs de vers a sole prodi- 

sent en moyenne, chez les fermiers, pour l'elevage do printemps 	24,4 kq. do 

cocons et pour les élevages d'éte et d'automne, 20,6 kg. de cocons. 

Quart a i ' importance des élevages, ci he est , en general , assez faible. 

Dans ha province de Nagano, a plus importanto du Japon au point de vue sCri-

cicohe, ha plupart des fermiec no produit pam individuehlemont plus delCO kg 

do cocons frais dans Ia salmon. 

Lao grands dievages soot rares et atteignent maintenant au plus 750 kg 

de cocons par an. En rgIe 94n6rale, Is production est très dispersCe. 

A. CornrnercialisatiOfl des cocons. 

Lea fi Iatures achètent les cocons frais aux fermiers par I 'intecmédiaire 

des cooperatives agricoles, qui rassemblent la production de hours édhérents. 

Lea filatures ont cotnpris que ha seute façon dlencourager llam6lioration 

do to quahité des cocons est do payer ces cocons suivant tour quâlité. Aussi 

existe-t-iI dans toutes lea regions séricicoles, des étabiissements officiols 

charges de determiner exactement Ia qualit6 techno.Iogique des cocons. Ces 

établssements sont les "cocoon testing 



Un&'c000n testing stationHest pourvue de tout l'appareiHage permettant 
de soumettre les cncor,a A des escaic do filature irthj,Lriejle et de contrcler 

l qu3litd dG It &.uie uLLue. "Me' Vmoto testing station" peut examiner am-
si 1.125 kg. d'échantillons de cocons par jour. La d4termination de Ia quali- 

td des cocons est pratique sur I 'ensemble de Ia production d'un village ras-
semble par Ia oopérative agricole. 

L'importance des êchantillons prélevés est Ia suivante 

Importance du lot 	 Echantillon (c000n frais) 

600 kan 	 1,2 kan (3) 
601 a 1.200 
	

1,6 " 
a u-dessus de 1.200 	 2,00 

Le nornbre d'essais de base effectus est. Ia suivant 

tr'ois essas portant cheque fois sur deux cent cocons pour dtermina-

tion des diverses qualitds at filature. 

un essai portant sur toois cent quarante cocons pour determination du 

rondament en fiIture' (rendeiiont en soie grége des cocons). 

A Ia demande des parties en presence (fermiers ou fi totna) des contre- 
expertisespeuvent Ztre effectuées. L'expertise .ompléte d' un. échantillon de 
mancie deux semaines. 

Le prix est fixe d'après un barème et vane 1116aucoup suivant Ia qualité. 
C'estainsi que, pour l'année 1948, on a pratiqué a Matsu,oto les pnix sui - 
vants 

Elevagesde printemps .......... 750 a 1.100 yena par kan. 
Elevages dtete et d'automne .... 750 a 	900 	fl 

Les °cocoon testing stations"semblent parfatmnont organisdes et jouent 
un r6le êminemment utile. 

B. Filature. 
Méthode actuelle. 

La méthode de fHature actuellement Ia plus répandue au Japon présente 
lea caracterist.iques suivantes 

a)SCchage des cocons. Cette operation a pour but de tuer lea chrrsalides 

c-ontenues dens I es cocons et de sécher ceux-ci de facon a permettre Ia con - 
3ervat ion. Cette opCrat ion est généralement effectuée dans des sCchoirs con-
4 inus, qui sont parcourus par un courant d'air chaud. Le chauffage est assu-

.d par des tubes de vapeur. La temperature est de 950  a l'dtage Ia plus ele--
s'é du séchoir et décro?t verale bas. 

0 



Cusson des cocons. Cette opératlon a pour objet do ramollir Ia sériclue 

do façon a permettre Ic dévidage des cocurs. 

Dons lea grandes filaturec, cette operation s'accomplit dans dc-s cui - 

sours continus, a llintdrieur desquels los coonr circulont dans des botec 

on toile mCtaHique. Au cours do cc treitmac-rit , lea cocons passent dans de 

bains d'eau chaudo ou do vapeur a des temperatures différentos. Voici un ox- 

emple (Kunse Silk a Ayabe) 

1' eau a 380  C. 

20  vapour a 940  C. (pour chasser I'air cortenu dans los cocons). 

30 eau a 650  C. 
40  vapeur a 980  C. 

50 eau a 880 C. 

60  eau a 55° C. 
70  eau a 450  C (fin d'opdration). 

Le parcours total effectuC par Ic-s cocons; eat d'environ 15 metres en dix 

minutes. 

Filature. Le premier temps do Ia filature est Ic battage qui a pour but 

d'isoler les maitres brins des cocons.Cette operation eat effectuéoau moyen 

de balais a rotation alternative automatique 	dans I leau a tempCrature do 

82° C. La filature elIe-nnnmc, qui a pour objet do composer Ia fil,ost effec-

tuéo a une temperature do 33 a 38° C. 

line bassine a fi or comporte gCnéralcmont vingt bouts.La Iongueur do la 

crvisure ost do 18 a 20 cm. 

DCvidago..Les bobines do soie grège obtenuus au cours do Ia filature sont 

dvidCes pour obtanir des écheveaux de dimension standard. Cette operation 

eat eff-ctuée Soc des moulins légeretnent chuffCs par des tubes do vapeur de 

facon a sdcher Ia soie. Toutes lea operations do Is filature et Ia qualité 

de Ia solo grCge obtenue sont minutiousement contr6lées. 

En gCnéral , II faut 6,5 a 7 kg. do cocons fraic pour obtenir 1 kg. do 

soie grégo. Les dCchets soyeux (waste ml lk)représentent S a 10 % du poids de 

Ia soie grèe produite. 
line ouvrère filouse pout produire dans une journCe do travail , 900 C 

1.100 g.  do soie grège au titre de 20-22. 

Iërfectionnernerit do la filature. 

Les tentatives do perfectionnement de Ia fi lature visont a accroitre 

Ic- rondement des cocons en soie grègo et a amCliorer les quelités de cello - 

ci. 

Dans ce but, on so préoccupe surtout d'abaisser Ia temperature des di-

verses operations auxquelles les cocons sont soumis. 
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La f.nntntivo Is plus rcmarquablo faite dens ce sons consisto a 	 I 
10) t.uer los chrysalidea pot  l'etnploi d'ondos courtes. 
20) stchr tentemont los cocons a basso tempraturo (600 C). 
30) pratiquer uric cuissin rapido a basso temperature (700 C) 
40) filer los cocons a basso temperature (400  C-). 

Cotta tentative pratiquCe a one échelle inustrieIle par [a benger. In-
dustrial CO, a Hanno, au moyen d'un mt6riel construit par cetto firmo , par-

met, d'après sos auteurs , do rCduiro Is dCpnse de Oombustibie ( calorieq 

nCcossairo pour Is filaturo, daugmenter do 10% Ia renóemont dos cocons on 

solo grége at d'aecroitro do 0,5 g. par denier Ia résistance do a solo grégo 
obtenue. 

RE14RrIJES &JR LA P8ODOCTI)N DE LA SOlE AIJJAPON. 

On no pout m3nquer'd'2tre frappé par le haut point de perfectionnerrient 

I important concours sciontifique et technique d'ordre officiol et privC 

at 	[a parfaite organisation , qui président a Is production do Ia solo aau 
Japon. 

L'mmensn effort aceoropli pour sccrottre et amCliorer simultanCment cot-

to production a porte sos fruits airs I quo Ic démontront los chiffres ci-

dessous 

Période 

Rendement par ha. 

do m(raie 
Sole GrCqo 

par twine d 

OCCOIS Cocon 	Soie grgO 

903 	........ 

1938-42 	.... 

30? kg 

569 kg 

1 	21 	kg 

81 	kg 

69 kg 

136 kg 

Ainsi, du debut do siCclo a ía voillo do Ia derriiCre guorre, tandis quo 

Ia surfaco des inGrains doublait, Is production do cocons quedruplait et fl.-

nalocrent la production de sole grCge Ctit multipliCe par sept. 

La quslité de la  sole elle-:ime a CtC mClioréo , aux points de vue té-

riacité, régularité, nettoté d'une façon Ctonnante pour qui connatt les dif-

ficultCs de cette production. 

Cependant In prix do ía sole ost nettement trop faible. Au Japon , en 

1939 , 1 kg. do sole grègo reprCseritait, dana Is campagnes ; Is vlaur d'en-

viron 16 kg. do riz. Actuolloment ii no correspond plus qu'à 8 kg. Le cours 

dos cocons a etC fixé aussl haut qi:o possible , cola II somble insuffisant 

pour stimuler Ia rCextansion de Ia sCriciculture , cammo I' espCrqit lo plan 

gouvornemental. Quant a Ia filture, on so demando comment die pout foncti-
elmer sans porte. 



- 215 - 

Taute lo sériciculture mondiil s hcurted'aHlriira a In mmo situatio, 

dfvorubIe, srjnO cnvisager cJ'inélioration sensihin, bion quo Ia cours mondial 

do Ia sole grége soiL anurm tirrt Jpri& In prnduction de Ia solo no peut 

doric guèro compter quo sur eHa-mmo pour donrier plus d'alsance a son statut. 

économique at pour se maintonir. On a prfaitament compris au Japon quo , dans 

ce but, c'est encore a Ia technique qu'il foot, on premier lii ; demander so-

cours. 

line nouvelle amelioration du rondemont de l'éIevage des vera a soie pa-

ratt difficile a réaliser. Cependant , II sorait probablement possible dtabou 

tir a urio mcii leure uti I isation do Ia feui I le do mrier, quo cello qui eat en-

registrée prsentement, car cette question rio parait pas avoir encore retenu 

toute I 'attention qu'etle 	 part,les techniciens japcnaTs estimont 

qu'il st encore possible d'augmenter Ia qualité des cocons et , avec do nou-

veaux porfectionnomerits do le. filature, on dfinitive , .d'améliorer encore la 

qualité do Ia sole. 

II semblo quo to Japon no puisse mme pas envisager do renoncer un jour 

a Ia sériciculture , tellamont catte production occupo une place vitfe dans 

le pays. Ceperidant ii eat plausible que Is culture du mtirier so trouve encore 

obligéc de odder du terrain a d'autres cultures plus avantageuses. Dans cc 

cas , Ia culture du mrier, devra admettr , comae dons d'autres pays sdricico 

es, une plus large association des culturos v1vr1ro. TntroaIaires. Mais It 

faudra fumr davantago lo sol. Si Ia culture du ñrier dolt tre relégudc our 

los terros les moms ferti es , là aussi t'exigcnco d'engrais sera imprieuse. 

C'est pourquoi 	Ia possibilitd d'uno lrge utilisation d'ongrsis a des prix 

raisonnabies eat susceptible do devcnir un factour d'importance prdponddranto 

pour Ia production do Ia solo au Japon. 

LISlE DES ETABLISSEMENTS VISITES PENDANT LA DUREE DE LA MISSION AU JAPON. 

(13 Fdvrier - 28 Mars 1949) 

Sericultural Experiment Station, Koenji (Tokyo). 

Silk Conditioning House , Yokoama. 

Katakura Reeling F3ctory, in Matsirnoto. 

Katakura Silk-worm eggs production astablishmnt, in Matsumoto. 

Katakura Sericultural Researches Laboratory, in Matsumoto. 

Matsumoto Cocoon Testing Station. 

Matsumoto Sericultural Experiment Station. 

Matsumoto Texti to Station. 

Kyushu University. 

Scricultural Laboratory (ikgricuIturai College). 

Entomological Laboratory (Agricultural College). 



- 216 - 

Te*ti Ic Cot I ege. 

Kunze Silk Reeling and Weaving Fctoriee, in Ayabe. 

Kunz Srricu!turat Laboratory, in Ayabe. 

Ayabe SerioiIt,ural Experiment Station in Ayabe. 

Nagano Prefectural SerictlturaI Experiment Station. 

Dengen Industrial CO Reeling Factory, Hanno. 

Agrieultural Experiment Station, Takinogawa (Tokyo). 

Matsui Hakata Weaving mills , Fukuoka. 

(1 ) La surface plant6e en mriers a proportionnel cent beaucoup moms dimi- 

nué quo la production de soie. Maim Ic rendenient des miraies a baissê 	faute 

dangrãIa et par I'introducticn des cultures intercalaires. 

La station préfectorale de Matsumoto est pourvue de dix-sept magnenories 

et de 9 ha. de mr3ies. 

1 kan - 3,75 kg. 

(*) - De l'Agronornie Tropicale, 1952, Vol. VII, n0 4. 
- Publié av 11Väutorisation  de la Direction de 

ltAgriculture, de ltElevage et des Forêts du Ministère 
de la France d'Outre—Mer. 

RAW SILK PRODUCTION IN JAPAN (1949). 

Summary. 

This report constitutes a wholestudy about informations of base towards 

the different elements od raw silk production in JApan. 

A short account shows the evolution of this production which is compara-

ble in Japan for its national economical importance to viticulture in France. 

Productiun has come from 440.000 tons with 640.000 ha of mulberry trees in 

1934 to 60.000 tons with 170.000 ha of mulberry trees and 44.000 reel ing 

basins. The administrative organization (Raw Silk Bureau) iz explained toge-

ther with that of scientific researches (Sericulture Central Station) and of 

teaching (Textil College and Faculties of Agriculture). 
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The mulberry tree is cultivated on alIthe soils C0t most especially on 

te mountainous slopes. Most of a thousand varieties are existing ; their im-

provement has been pursued especial ly by hybridization and their propagation 

is ensured by grafting on radicular main rout. Plantings -are dwarves (meadows 

or dwarfed trees) and are manured as regularly and as well as posible (mine.-

cal fertilizers and mulchings)as manuring conditions the yield which can pro- 

gress from 10.000 to 30.000 kg of leaves per ha as well as alimentary quali-
ty towards silkworm and silk. 

The number of silkworm types is about two thousand including breeds with 

3, 4, 5 molts and hybridization products with wild Bomby. An outline is gi-

ven an biology, physiology and ecology questions studied at this time. It is 

to be pointed out the high temperature in the rearing beginning : 27° C and 

their fall at the end : 220  C. In pathology point of view it is necessary to 

note that intestinal diseases are always causing damages but pebrine has 
disappeared. 

The improvement of Japanese breeds has been pursued during 50 years by 
genealogical selection 	crossings and mutations ; it has given sensational 
results all to Japan credit such as the passage of Cocoon weight from 28 to 

46 cg. and of title from 2,29 to 3,62 grades. Grainage is practiced like in 

France and in Italy in two steps (original and industrial seeds). The first 

step is ensured by technical organizations while the second one is in the 

hands of industrials but with a very strictly control. 

Summer and autumn rearings are effectuated with seeds of the present 

year treated with HCI. 4mong these three rearirigs the best one is in Spring 

(May); summer rearing (July) being exposed to diseases; autumn rearing suffe-

ring from leaf quality ( Scptei-nber ). Rearing is effccttated in the farmer 

common room disinfected with formaline. In Spring leaves are distributod in 

boughs and are then detached. The yield is about 2 kg..2 per gram in Spring 

and 2 kg in Summer and autumn. 

In the point of view of the cocoon trade, Co-operatives operate the ga-

thering and reeling mills pruchase from quality and appraisal given by tech- 
nology tests by 	Cocoon Testing Station0 . Reeling mill effectuates cocoons 
and chrysalisis drying in hot blast to 950  , then an alternate burning with 
water and vapor of vriablc temperature is effectuated ; at last , ordinary 

batting and reeling in basins to 20 ends. 7 kg of fresh cocoons are necossa- 

fy to obtain 1 kg of raw silk. Numerous tests for reeling improvement are in 
progress. 

in conclusion, the futhor shewe the high point of improvement, the im-

potant scientific and technical help as well official as private together 
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with the perfect organizarion which superintend silk production in Japan .Id 	 AIN 
have resulted in 50 years thanks to a great effort , in doubling planLaLions 
of mulberry trees, in quadrupling cocoon production and at last in sept.upling 

raw si lkproduction. But, the price of COCOOnS is to feeble for peasantsarti 

so is the raw silk price for reef ers. A technical improvement can alone per-

mit to maintain and increase silk production which Japanese cannot go withQut 
neither economically nor socially. 

A. SCHENK. 

a 

- 	 -- 
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REVUE DU VERA SOlE - JOURNAL OF SIL}<WORM - T.1I1-VoI.IV-1952. 

ANALYSE. 

COUTIN (R.) - Alimentatior, 	dos larves• de Laspeyrosia pomonell&L.  
I 	Tortricidae) sur milieux artificielc. 

C.R. Soc. Biol., T. CXLVI, r,°7-8, 1952, p.516-20. 

- L'Auteur rapporte les rêsultats d'essais d'alimentation artifici-
oNe sur L. pOmonella L. Un dveIoppoment larvaire part iel a i6td ob.-

tenu sutout avec dos lanves 99des. L'Auteur enconclut quo certaines 

exigences en élórnents plastiques at on vitamines seraient plus mar-

ques dans los premiers stades. 

LEGAY J.M. 

II REFERENCES. 

(*), indique los publications qui me trouvent a Ia bibliothèque de Ia Station 
de Recherches Séricicojes d'ALES. 

ASTAUROV (B.L.), OVANESJAN (1.1.) at LOBZHANIOZE ( V.I.  ) - TraRement de Ia 
graine pébrine du ver a soio par chauffage de courte durée dans l'eau 
chaude (en russo). Doki. vsesojuzn. Akad. solskokl,. Nauk. ha. Lenina 
SSR, 1952, r,03, p.44-51, Tabi, fig. 

BERGOLD (G.H.) - Demonstration of the polyhedral virus in blood celfz 	of 
silkworm (Bombyx mori). Biochim. at Biophys. Act 8:397-400, 19520  381. 

UNHIOL (J.J.) - L'achèvement de Ia metamorphose et la mue imagi,ale. so-
raient commandés par Ic corvesu a Ia fin de Ia vie larvairo chez Bombyx 
mori L. C.R. Acad. Sc., 1952, 1.235, p.671-2. (*). 

- Nature probàbIeaint séci-toire du facteur cérébral conditionnant Is 

moe imaginale dex mori L. CR.Acad.Sci., 1952, t.235,p.747-50 (*) 
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CIlfllTCD(juLOU U-i.) - Diseases in silkwormsJountrymon (Nicosia), 1952, Vol.6, 
n03, p.  16-7. 

DENIJCE (J.M.) - Recherches sur Ic système phosphatasiquc des glandes s4ricigè 

nes chez le vor a sole (Bombyx monl L.), xcr1en4.ta, 1952, Vol.Vlll/2 
p.64-7 (*). 

DRILl-ION (A.), VAGO (C.) et BIJSNEL (R.G.) - Essal de diagnostic pr4coce de Ia 

grasserie at de la flacherie par Hanalyse chromatographique du sang de 

Bombyx mon. Soc. Bid. C.R. 146:11-12, 952, 442-9, p.21, (*). 

EMME (A.M.) - Detailed study of growth variability of the thermo-reactivity 
of the developping prediapause gut (of Bombyx mor) ( en russO). 	Akad. 
Nauk. SSSR. DokI, 1952, Vol.82, p.825-8. 

- Influence stimulante de l'oxygène sur Is gaine du ver a sole. Doki 

Akad. Nauk. SSSF1, 1951, Vol.80, n°1, p.  I41-4, tabi., fig., (en russe). 

FIJKUDA (S.) - The production of the diapause eggs by transplanting the sub- 

oesophageal ganglion in the silkworm. Proceedings of the Japan Academy 

1951, Vol.27, n0 I0, p.672-7, (*). 

- Alteration of voltinism in the silkworm by decapitatirjg the pupa. Zoolo 

gical Magazine, 1951, Vol. 60, n°6, p..l I9-21. (*) 

- Function of the pupal brain and suborsophageal yanglion cln the produc-

tion of non-diapause and diapause eggs in the silkwor'm.Annotationes Zoo 

logicae Japonenses, 1952, Vol. 25, n°1-2, p.149-55. (*) 

FUKUDA (T.) - On the relation between the pupation and -the. formation of the 
silk substances in the silkworm. 1951. 

GLAUCO (R.) - Effects of muscular contraction in Bombyx pori larvae caused by 

DOT (en italien). B. di Zool. Agri. e Bachicolt., 1951, Vol.17,p.51-58. 

ISHIl (0.) - On the development of the Vu-pupa (Sturmia sericariae). 1950. 

KOZHANTCHIKOV (L.V.) - Los particularités de Ia croissanced t Antheraea pornyi 

Guer.cians les conditions thermiques diverses. C.R. Acad. Sci. URSS, 1948 
T. KX, n05, p.929-33, 2 fig., 7 tabl. (*) 

LEGAY (J.M.) - Sur une mdthode d'4tude quantitative de Ia pniso de nourritune 

chez le Von a sole.. C.R. Acad. Sci., 1953, T.236, n03, p.326 (*) 

LOMBAROI (L.) - Studio sul calcino dcl baco da seta. Anriali delle Sponimenta-
zionc Ajraria, 1952, .Vol..Vl, h'6, p.1447-73. (*) 
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, 	MASERA (E.) - Comportrnento doHe uova di Bornbyx mori L. al calore e tentati- 

vo diselezione dcl "seme-bachi" infetto di pobnina. Agnicoltura italiana 

1952, (VII M.S.), p. 114-21. (*) 

OHSHIMA (K.) - Studies on the rational simplification of mother moth inspec-

tion methods for the exclusion of pebrine disease from the silkworm.1949. 

SOL000VNIKOV (V.B)) - Modification du comportement des chenillos d' Antheraoa 

pernyl sur un gradient alimontaire. C.R. Acad. Sd. URSS, 1948, T.LX,n02, 

W. 

STRIJNNIKOV.(V.A.) - MAthodes d'amélioration do Ia vitalité et de Ia producti-

on de sole dans les élevages de Vera a sole (on russe). DokI. vsesojuzn 

Akad. selskokh. Nauk. Ia. Lenina, SSSR (1952), nC2, p. 35-9, tabl. 

TOIJMANOFF (C.) at VAGO (C.) — La nature do 11affection des vers a sole ducA 

Bacillus cereus var. Iesti Ikum. et 'Iago at lea modalités d'action de cc 

bacille. Ann. do IlInst. Pasteur, 1952, 1.83, p.421,n° d'ordre 1480. (*) 

— Essais comparatifs sur Ia virulence pour Bombyx mor'i L. (Lopdoptera)de 
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